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Série WOI'ld K - World K est le nom générique de nos moteurs asynchrones

Les moteurs asynchrones standard standard utilisables dans le monde entier. La gamme a 6té

les plus utilisés

élargie avec I'ajout de nouveaux modeles conformes a
au monde

la directive RoHS.

Offrant une haute fiabilité et une vaste gamme

d'applications, la série World K s'appuie sur une

conception d'équipement performante.

~RIE
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Moteurs asynchrones

Dimensions de la
bride moteur
042 mm

Sortie fils Sortie fils

Moteurs réversibles

Dimensions de la
bride moteur
742 mm

Sortie fils

Moteurs équipés d’un frein

électromagnétique

Moteurs couple
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B Caractéristiques de la série World K

Si vous recherchez des moteurs fiables pouvant étre utilisés dans la plupart des pays, Oriental Motor vous offre la solution idéale : la série World K.

Ces modéles hautes performances sont compatibles avec les principales normes et tensions internationales de chaque pays et région,

et sont également disponibles dans un large éventail de configurations, types de réducteurs et accessoires.

Normes
pour un

fonctionnement
sdr et fiable

Tous les modeles de la série
World K intégrent un dispositif
de protection contre les
surchauffes et sont conformes
aux principales normes
internationales.

W Normes applicables
Normes UL/CSA
Marquage CE (directive basse tension)

©®
Al C€
Des modeles certifiés par le label CCC (China
@ Compulsory Certification ou systéeme de

certification obligatoire de Chine) sont également

disponibles. Pour plus de détails, contactez le
revendeur Oriental Motor le plus proche.

M Dispositif de protection contre la surchauffe du
moteur

@ Protection thermique :
Protection intégrée a tous les moteurs d'une
bride de [CJ70 mm minimum.

@ Protection par impédance :
Installée dans tous les moteurs d'une bride de
160 mm maximums.

= Les moteurs couple d'une bride de (160 mm sont également
équipés d'une protection thermique intégrée.

Compatibilité
avec les

tensions a
travers le
monde

Compatibles avec toutes
les tensions d'alimentation
électriques des principaux pays.

La série World K prend en charge les tensions
d'alimentation électrique utilisées dans la plupart
des pays. Les moteurs répondant aux normes
de tension locales sont disponibles dans les
principaux pays d'Asie, d'Amérique du Nord et
d'Europe.

M Principaux pays et caractéristiques des tensions

Pays/région Alimentation Fréquence
Singapour Monophasé 230 V AC e
Triphasé 400 V AC
Monophasé 100 VAC
Japon Monophasé 200 V AC 50 Hz/60 Hz
Triphasé 200 V AC
Monophasé 110 VAC
Corée Monophasé 220 V AC 60 Hz
Triphasé 200/220 V AC
Monophasé 110 V AC
Taiwan Monophasé 220 V AC 60 Hz
Triphasé 220 V AC
Chine Monophasé 220 V AC 50 Hz
Monophasé 115V AC
Etats-Unis Monophasé 230 V AC 60 Hz
Triphasé 230 V AC
Union euro- Monophasé 230 V AC
péenne Triphasé 400 V AC o0t

La série World K est conforme
a la directive RoHS, qui interdit
I'utilisation de six substances
chimiques incluant le plomb et
le cadmium.

Directive RoHS (limitation des substances
dangereuses) :

Directive relative a la limitation de I'utilisation
de certaines substances dangereuses dans

les équipements électriques et électroniques
(2002/95/CE).

La directive RoHS interdit |'utilisation de six
substances chimiques dans les appareils
électriques et électroniques commercialisés dans
les états membres de I'UE. Les six substances
controlées sont le plomb, le chrome hexavalent,
le cadmium, le mercure et deux retardateurs de
flammes bromés spécifiques (PBB et PBDE).
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Vaste
champ

d'applications

Choisissez parmi un total de 4
lignes de produits englobant
336 modeles.

Oriental Motor a élargi la gamme avec I'ajout de
moteurs en [J42 mm, de moteurs asynchrones
2 podles 3000 tr/min et de moteurs couple. Vous
pouvez choisir le moteur idéal parmi une gamme
de 336 modeles selon vos besoins spécifiques
en matiére de type de moteur, caractéristiques de
tension, puissance et application requises.

Il Tableau des puissances de lasérie World K

Dimensions de
la bride
(342 mm | (360 mm | 170 mm | 180 mm {190 mm
Modele/Type
Modéle 1w 4ow
e 6W | 15W | 25W | 60W
sortiefils | 3W
90w
@
g
S | Modele 40w
S | avechoite | — 6W — | 25W | BOW
2 | abomes 0W
2
3
o
= 8 60W
Motjele 20W
2 poles — — — | sow QW
3000 tr/min 150W
Modéle dow
ST 1W | 6W | 15W | 25W | 60W
8 90w
2
2
o
]
2 | Modele 40W
£ | avechoite | — | 6W | — | 25W | BOW
= | abornes 0 W
Moteurs équinés 40W
d'un frein = 6W [ 15W | 25W | 60W
électromagnétique QW
Moteurs couple | — 3W | 6W | 10W | 20W

Réducteur

"Des réducteurs a arbres
paralléles longue durée de vie",
ainsi que divers réducteurs
sont proposés.

W Réducteurs
Nous offrons des réducteurs dédiés offrant une

multitude de rapports de réduction, ainsi que des
réducteurs a angle droit qui minimisent I'espace de
montage de votre équipement.

Réducteur a arbres paralléles

] Réducteur a angle
droit arbre creux

Réducteur a angle droit
arbre sortant

Il Réducteur a arbres paralléles doté d'une durée
de vie nominale de 10000 heures
Adoptant des technologies et une structure
novatrices, le nouveau "réducteur a arbres
paralleles, longue durée de vie" peut fonctionner
pendant 10000 heures, une durée de vie nominale
deux fois supérieure a celle de notre réducteur
traditionnel. Un réducteur fiable réduit les
problemes liés a I'entretien. Le niveau sonore du
réducteur a également été réduit.
M Le roulement du moteur dure également 2 fois
plus longtemps
La durée de vie d'un moteur dépend de la qualité
de son roulement. Nous avons opté pour des
graisses hautes performances pour lubrifier
ce composant essentiel. Par conséquent, les
roulements des moteurs de la série World
K durent deux fois plus longtemps que nos
roulements traditionnels.

Systeme frein/
Accessoires

Nous offrons un systéme
"frein" conforme aux normes
de l'industrie ainsi qu'une vaste
gamme d'accessoires.

M Systéme frein SB5OW

Systéme frein idéal pour la série
World K, le SB50W inclut
des fonctions utiles, telles que
I'arrét instantané, I'inversion du
sens de rotation, le pilotage du
frein électromagnétique et de la
protection thermique.

W Accessoires
Une vaste gamme d'accessoires facilitant la pose

du moteur dans votre équipement est disponible.
Choisissez-en un en fonction du moteur que vous
avez choisi.

Equerre de montage

Accouplement

5
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B Gamme de la série World K

Destinés a un fonctionnement
unidirectionnel en continu.

Taille de la bride (142 mm

Moteurs asynchrones Sortie fils Sortie fils

@ 2 poles, 3000 tr/min

Parfaits pour les applications
en haute vitesse.

Spécialement adaptés aux
applications exigeant un

changement instantané de
direction.

> . Taille de la bride [J42 mm
Moteurs réversibles

Sortie fils Sortie fils

Optimaux pour les applications
nécessitant un maintien

. ! des charges. Les moteurs
d'un frein sont fournis avec un frein
électromagnétique électromagnétique par manque
de courant.

Moteurs équipés

Adaptés au bobinage et autres
opérations impliquant un controle
Moteurs couple de tension, ainsi qu'aux
applications nécessitant un
freinage.

6

Avec boite a bornes

Avec boite a bornes

Avec boite a bornes
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@ Pour obtenir un catalogue, contactez le revendeur Oriental Motor le plus proche.

Moteurs asynchrones

Taille de la bride/Puissance utile [J42 mm (160 mm 170 mm (180 mm 190 mm Page
Tension/Type 1TW-3W 6W 1B5W 25W 40W 60 W oW
Sortie fils [} [ J [} [} [} [} [ ]
Monophasé 100 V AC*
Avec bofte & bornes [ J [ J [ J [ J [ J
Sortie fils [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [
Monophasé 110/115V AC
Avec boite & bornes [} [ J [ J [ J [ J
Sortie fils [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Monophasé 200 V AC* 8
Avec boite & bornes [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Sortie fils [ ] [ ] [ J [ J [ J [ J
Monophasé 220/230 V AC
Avec boite & bornes [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Sortie fils [} [} [ J [ J [ J
Triphasé 200/220/230 V AC
Avec boite & bornes [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Triphasé 400 V AC Avec boite & bornes [ J [ J [ J [ J
Modeles 2 poles, 3000 tr/min
Taille de la bride/Puissance utile 180 mm 190 mm Page
Tension/Type 40W 60W 60W 90w 150 W
Monophasé 100 V AC* Sortie fils o o o o o
Monophasé 110/115V AC Sortie fils [ J [ J [ J [ J [ ]
Monophasé 200 V AC* Sortie fils [ ] ([ ] (] [ ] [ ] 37
Monophasé 220/230 V AC Sortie fils [} [} [ J [ ] [ ]
Sortie fils [ J [ J [ J
Triphasé 200/220/230 V AC
Avec boite & bornes [ ]
Moteurs réversibles
Taille de la bride/Puissance utile [J42 mm 160 mm [J70 mm 180 mm 190 mm Page
Tension/Type 1w 6W 15W 25W 40w 60 W oW
Sortie fils [ ] [ ] [ ] [ J [ J [ J [ J
Monophasé 100 V AC*
Avec boite & bornes [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Sortie fils [ J [} [} [ J [ J [ J [ J
Monophasé 110/115V AC
Avec boite & bornes [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] 4
Sortie fils [} [} [ J [} [} [} [ J
Monophasé 200 V AC*
Avec boite & bornes [ ] [ ] [ J [ J [ J
Sortie fils [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Monophasé 220/230 V AC
Avec boite & bornes [ J [ J [ J [ J [ J
Moteurs équipés d'un frein électromagnétique
Taille de la bride/Puissance utile (160 mm 170 mm (180 mm 190 mm Page
Tension 6W 15W 25W 40W 60 W oW
Monophasé 100 V AC* [ ] [ ] (] ([ ] ([ ] ([ ]
Monophasé 110/115 V AC [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) 67
Monophasé 200 V AC* [} [} [} [} [} [}
Monophasé 220/230 V AC [ ] [ ] [ ] [ J [ J [ J
Triphasé 200/220/230 V AC [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Moteurs couple
Taille de la bride/Puissance utile [J60 mm [J70 mm 180 mm 190 mm Page
Tension 3w 6W 10W 20W
Monophasé 100 V AC* [} [} [} o
Monophasé 110/115V AC [ ) [} [} [} 94
Monophasé 200 V AC* ) ) ) )
Monophasé 220/230 V AC [ J [ J [ J [ J
sk Les moteurs monophasés sont disponibles en 100 et 200 V AC. Contactez le revendeur Oriental Motor le plus proche. 7
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Conformes a la directive RoHS
Moteurs asynchrones AL @© C€
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- B Caractéristiques
= ®Destinés a un fonctionnement continu unidirectionnel
Les moteurs asynchrones sont destinés a un fonctionnement continu unidirectionnel, comme, par exemple, un convoyeur.
BENormes et marquage CE
Normes Organisme de certification N° d'enregistrement des normes Marquage CE
—
o UL 1004
= uL 2111 n E64199 (type 1 W~6 W)
CSA C22.2 N° 100 E64197 (type 15W~150 W)
CSA C22.2 N° 77
EN 60950-1
EN 60034-1
EN 60034-5 Conforme aux normes EN/IEC
IEC 60664-1 Directives basse
N tension
; 2005010401150786 (monophasé 1 W, 3 W)
2003010401091525 (monophasé 6 W)
2003010401091527 (triphasé 6 W)
GB 12350 cQc 2003010401091522 (monophasé 15 W~90 W)
2003010401091520 (triphasé 25 W~90 W)
2005010401150785 (2 pdles - 3000 tr/min - monophasé 40 W~150 W)
2005010401150788 (2 poles - 3000 tr/min - triphasé 60 W~150 W)
IS ® Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
; Les produits suivants ne sont pas applicables au tableau ci-dessus.
41K25GN-UT4, 4IK25A-UT4, 51IK40GN-UT4, 51K40A-UT4,
5IK60GE-UT4F, 5IK60A-UT4F, 5IK90GE-UT4F, 5IK90A-UT4F
Normes Organisme de certification N° d'enregistrement des normes Marquage CE
EN 60950-1
EN 60034-1 TOvV Directives basse
EN 60034-5 Rheinland R50079501 tension
2l IEC 60034-11
=
©
o
=

M 0SE~M OF
ulw/ay
000¢€ - sajed g
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B Configuration du systéeme

M PHOM 319§

Rédu cteurs a angle droit
(vendus séparément)
(=» Page 108)

Systeme frein

SB50W (vendu séparément)
Equipé des fonctions frein dynamique,
et détection de I'ouverture du contacteur

thermique.
. . -» Page 114
Equerres de montage Accouplements flexibles (accessoires) (> Page 114) =
(accessoires) (= Page 123) %
(= Page 121) =
7]
[
<
85 =
Moteur 88
T " S0 I
Alimentation iv F
électrique 5 : 2
AC @
=
o
=
®©
« g £
Réducteurs (vendus séparément) Capuchon de condensateur* (inclus) ¢
Capuchon d'isolation du condensateur. o
Condensateur (inclus) 3
. . L =3
@®Exemple de configuration du systéme o
(base) (vendu séparément) 2
Moteur Rédu cteur GN-§ .
(arbre cannelé) Equerre de montage | Accouplement flexible
41K25GN-CW2E _I_ 4GN25S SOL4M5 MCL301012 =
©: requis. o
. n " q o @
@ O O (O: accessoire en option vendu par Oriental Motor ac
=kCapuchon de condensateur inclus. Q ")
8
3€c
® La configuration du systeme représentée ci-dessus est un exemple. D'autres configurations sont possibles. (2 3.
S0
Za
Y . oc
MRéférence produit 53
-
)
® Moteur 5
SIKAOGN-CW2TE
OO® ® 6 ® O®O® =
(@ | Taille de la bride moteur 0:42mm2:60mm 3:70mm 4 :80 mm 5 : 90 mm %
(@ | Type de moteur I : Moteur asynchrone <
® | Série K : Série K °
@ | Puissance utile (W) (exemple) 40 : 40 W g
® | Type d'arbre GN : Arbre cannelé de type GN  GE : Arbre cannelé de type GE A : Arbre rond '%
Alimentation/Nombre de AW : Monophasé 100V AC, 110/115V AC 4 poles BW : Monophasé 100 V AC, 110/115 VAC 2 pdles CW : Monophasé 200 V AC, 220/230 V AC 4 poles
® - DW : Monophasé 200 V AC, 220/230 VV AC 2 pdles SW : Triphasé 200/220/230 V AC 4 pdles TW : Triphasé 200/220/230 V AC 2 poles
poles R .
U : Triphasé 400 V AC 4 pdles
@ | 2,3 :Conforme a la directive RoHS
T, T4, T4F, B : Avec boite a bornes o o
(@ | Condensateur inclus J : Pour monophasé 100 V AC, 200 VAC U : Pour monophasé 110/115VAC E : Pour monophasé 220/230 VAC Néant : triphasé ‘g g
®Les lettres J, U et E a la fin des références indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur. Lorsque le moteur est o Qo
approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée. =3 8
(exemple) Modele : 5IKAOGN-CW2E -» La plaque signalétique apparaitra conformément au produit approuvé comme : 5IK40OGN-CW2 g; 7}
”4
®Réducteur
5GN50S o
— — — — S
[7)]
o @ 0o @ 41
g 3
(@ | Taille de la bride 0:42mm2:60mm3:70mm4:80mm5:90 mm E(_.';..
(® | Pignon GN : Arbre cannelé GN  GE : Arbre cannelé GE ‘5".
(® | Rapport de réduction (exemple) 50 : Rapport de réduction de 1:50 10X désigne le réducteur décimal d'un rapport de réduction de 1:10
GN S : Réducteur GN-S a longue durée de vie/faible niveau sonore, conforme a la directive RoHS K : Réducteur GN-K
® RH : Réducteur a angle droit arbre creux, conforme a la directive RoHS RA : Réducteur a angle droit arbre plein, conforme a la directive RoHS >
GE S : Réducteur GE-S a longue durée de vie g
RH : Réducteur a angle droit arbre creux, conforme a la directive RoHS RA : Réducteur a angle droit arbre plein, conforme @ la directive RoHS 8
173
#* GN-K taille de bride de 42 mm est conforme a la directive RoHS. o,
o
]
9
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B Caractéristiques techniques générales

®Modeéles1W,3W

Elément

Caractéristiques

Résistance d'isolement

100 MQ minimum lorsqu'une tension de 500 V DC est appliquée entre les bobinages et la carcasse aprés un fonctionnement nominal du moteur a une humidité et
une température ambiante normales.

Rigidité diélectrique

Suffisante pour résister a 1,5 kV a 50 ou 60 Hz appliqués entre les bobinages et la bride pendant 1 minute aprés un fonctionnement nominal du moteur dans des
conditions d'humidité et de température ambiante normales.

Augmentation de
température

L'augmentation de la température des bobinages a 75 “C maximum est mesurée par la méthode de changement de la résistance aprés un fonctionnement
nominal du moteur dans des conditions de température ambiante et d'humidité normales, avec le raccordement d'un réducteur ou de I'équivalent d'une plaque de
dissipation thermique™'.

Classe d'isolement

Normes UL/CSA : Classe A (105 °C), normes EN : Classe E (120 °C)

Protection contre les
surchauffes

Protection par impédance

Température ambiante

—10°C~+40 °C (sans gel)

Humidité ambiante

85 % maximum (sans condensation)

Indice de protection

IP20

®Modéles 6 W ~

90 W, 2 péles, 3000 tr/min

Elément

Caractéristiques

Résistance d'isolation

100 MQ minimum lorsqu'une tension de 500 V DC est appliquée entre les bobinages et la bride aprés un fonctionnement nominal du moteur & une humidité et une
température ambiante normales.

Rigidité diélectrique

Suffisante pour résister a 1,5 kV (triphasé 400 V AC : 2 kV) a 50 ou 60 Hz appliqués entre les bobinages et la bride pendant 1 minute aprés un fonctionnement
nominal du moteur dans des conditions d'humidité et de température ambiante normales.

Augmentation de
température

L'augmentation de la température des bobinages a 80 °C maximum est mesurée par la méthode de changement de la résistance aprés un fonctionnement nominal
du moteur dans des conditions de température ambiante et d'humidité normales, avec le raccordement d'un réducteur ou I'équivalent d'une plaque de dissipation
thermique™'. (type triphasé : 70 "C maximum)

Classe d'isolement™

Classe B (130 °C)

Protection contre les
surchauffes

Le moteur 6 W est équipé d'un dispositif de protection par impédance.
Tous les autres integrent une protection thermique (de type a retour automatique) Température de fonctionnement; ouvert : 130 °C+ 5 °C, fermé : 82 “C+15°C

Température ambiante

Monophasé 100 V AC, monophasé 200 V AC, triphasé 200 V AC : —10 C~+50 °C (sans gel)
Autre tension : —10 "C~+40 °C (sans gel)

Humidité ambiante

85 % maximum (sans condensation)

Indice de protection

Sortie fils : 1P20
Avec boite a bornes: 6 W
25W, 40 W, 60 W, 90 W

IP65 (hormis la surface de montage du modéle a arbre rond)
IP54 (hormis la surface de montage du modeéle & arbre rond)

25W, 40 W (triphasé 400 V, modele arbre rond) P40
25W, 40 W (triphasé 400 V, modele arbre cannelé) P54
60 W, 90 W (triphasé 400 V) P44

=1 Plague de dissipation thermique (matériau : aluminium)

Type de moteur Taille (mm) Epaisseur (mm)
Type TW,3W 80%80
Type 6 W 115%x115
Type 15W 125%125
Type 25 W (2 péles, 3000 tr/min 41K40, type 41K60) 135%135 5
Type 40 W (2 pdles, 3000 tr/min 51K60) 165%165
Type 60 W, 90 W, 150 W 200200

#2 Les produits suivants sont reconnus comme appartenant a la classe E (120 °C).
41K25GN-UT4, 4IK25A-UT4, 5IK40GN-UT4, 51K40A-UT4,
5IK60GE-UTAF, 51IK60A-UT4F, 5IK90GE-UTAF, 5IK90A-UT4AF



Moteurs asynchrones

1TW/3W
Taille de la bride : [ 142 mm

M PHOM 319§

=
el
)
c
-
7]
[
<
85 =
(réducteurs vendus séparément) 3 2 g
is K
in
s = . . . - © . 52 K
M Caractéristiques - Service nominal continu c AN s ce 2 K
Modele Sortie fils Pwsgance Tension Fréquence Intensn’e C,o IR Cou_ple Vltgsse Condensateur
utile absorbée | démarrage nominal nominale
Modele arbre cannelé Modéle a arbre rond w VAC Hz A mN'm mN'm tr/min wF
50 0,107 95 1.000 =
- - 3 il i) °
OIK1IGN-AW2J | OIK1A-AW2J 1 Monophasé 100 5 0,102 8 s 1200 1,5 2.
Monophasé 110 0,074 =
- - 1 - 1.2 1 @
OIK1GN-AW3U | OIK1A-AW3U Monophass 115 60 0,078 8 8 00 0 -
08 ] 50 0,057 1.000 S
- - M hasé 2 7
@P OIK1GN-CW2J | OIK1A-CW2)J ] onophasé 200 % 0,055 8 1200 0,35 3
<3
50 0,109 12 2.400 =
- - 3 ’ ®
@P) OIK3GN-BW2J | OIK3A-BW2J 3 Monophasé 100 o 0123 6 m 3,000 18 W
Monophasé 110 0,115
OIK3GN-BW3U | OIK3A-BW3U 3 Monophasé 115 60 0118 6 10 3.000 15
2,5 . 50 0,057 2.500 =
OIK3GN-DW2J | OIK3A-DW2J 3 Monophasé 200 &0 5,064 5 95 2100 0,45 %
® Les lettres J et U a la fin des références indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur. % <
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée. g. g\
: Protection par impédance g-g
as
S0
Za
. oc
B Gamme de produits &2
=
)
® Moteur ®Réducteur (vendu séparément) =
Modéle Référence du o
I} A Rapport de réduct
Type Modgle arbre cannelé Modgle & arbre rond - reducteur L —
OIK1GN-AW2)J OIK1A-AW2) 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,
OIK1GN-AW3U OIK1A-AW3U Arbre paralléle OGNLCIK 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, og
Cable OIK1GN-CW2J OIK1A-CW2J 90, 100, 120, 150, 180 &
OIK3GN-BW2J OIK3A-BW2J @ Inscrivez le rapport de réduction dans la case (CJ) incluse dans la référence. %
OIK3GN-BW3U OIK3A-BW3U 8
OIK3GN-DW2J OIK3A-DW2J _s
)
)
O o
@ g
o8
S &
Sa
Q-
(2
v
[7)]
4]
o0
23
z
>
o
o
®
n
173
=
=
®
]
11

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr



MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs sont vendus séparément. Il n'existe pas de réducteurs décimaux pour ces modeles.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ({J) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ | indique que I'arbre du réducteur tourne dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres réducteurs
tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (modéle 4 pdles ; 50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min, modele 2
poles; 50 Hz : 3.000 tr/min, 60 Hz : 3.600 tr/min) par le rapport de réduction. La vitesse réelle est 2 - 33% de moins que la valeur affichée
en fonction de I'importance de la charge.

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

<50 Hz Unité = N'm
\ Vitesse
Modéle - 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 | 25 | 20 | 16 | 15 |125| 10 | 83
Moteur/ Rapportde | 3 136| 5 | 6 |7.5| 9 [12.5/ 15 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 [100|120|150| 180
Réducteur réduction ° ° :
OIK1GN-AW2J [ OGNCIK  [0,023/0,028]0,038[0,046]0,058]0,069(0,087] 0,10 | 0,12 [ 0,16 | 0,19 [ 0,23 [ 0,31 [ 0,38 [ 0,42 | 0,5 [ 0,56 | 0,67 [ 0,84 | 1
OIK1GN-CW2J / OGNCIK  [0,019]0,023/0,032|0,039]0,049]0,058|0,073|0,088| 0,11 | 0,13 0,16 | 0,19 0,26 | 0,32 | 0,35 | 0,42 | 0,47 | 0,57 | 0,71 | 0,85
Unité = N'm
€2 A Vitesse
= Modele o 1.000| 833 | 600 | 500 | 400 | 333 | 240 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 40 | 33 | 30 | 25 | 20 | 16
Moteur/ Rapportde | 3 136| 5 | 6 |7.5| 9 [12.5 15| 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 [100|120|150| 180
Réducteur réduction ° : *
O0IK3GN-BW2J / OGNLIK  {0,029|0,035/0,049|0,058|0,073|0,087| 0,11 | 0,13 | 0,16 | 0,20 | 0,24 | 0,29 | 0,40 | 0,48 | 0,53 | 0,64 | 0,71 | 0,85 | 1 1
OIK3GN-DW2) /OGNDK 0,0230,028(0,038|0,046|0,058 |0,069|0,087| 0,10 | 0,12 | 0,16 | 0,19 | 0,23 | 0,31 | 0,38 | 0,42 | 0,50 | 0,56 | 0,67 | 0,84 | 1
<60 Hz Unité = N'm
= A Vitesse
; Modéle it 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10
Moteur/ Rapport de
Réducteur TSI 3 (36| 5 6 |75 9 125/ 15|18 | 25|30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 (100/120|150|180
OIK1GN-AW2)
OIK1GN-AW3U OGNLIK  |0,019|0,023/0,032|0,039|0,049 0,058 |0,073|0,088| 0,11 | 0,13 | 0,16 | 0,19 | 0,26 | 0,32 | 0,35 | 0,42 | 0,47 | 0,57 | 0,71 | 0,85
OIK1GN-CW2)
Unité = N'm
N
o R Vitesse
= Modgle s 1.200|1.000( 720 | 600 | 480 | 400 | 288 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 48 | 40 | 36 | 30 | 24 | 20
Moteur/ Rapport de
Réducteur - 3 (36| 5 6 (75| 9 |125/ 15 |18 |25 |30 |36 |50 | 60 | 75 | 90 {100/ 120 150|180
OIK3GN-BW2J
OIK3GN-BW3U /OGNDK 0,024 0,029 (0,041|0,049|0,061(0,073|0,091| 0,11 | 0,13 | 0,17 | 0,20 | 0,24 | 0,33 | 0,40 | 0,44 | 0,53 | 0,59 | 0,71 | 0,89 | 1
O0IK3GN-DW2J / OGNLIK  [0,023/0,028/0,038|0,046]0,058|0,069/0,087| 0,10 | 0,12 | 0,16 | 0,19 | 0,23 | 0,31 | 0,38 | 0,42 | 0,50 | 0,56 | 0,67 | 0,84 | 1
Y
5}
= MCharge radiale et charge axiale admissible
Moteur (modéle arbre rond) = Page 107
Réducteur =» Page 107
BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs
(<))
; - Page 107
BDimensions (unité = mm)
Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.
> Sortie fils <>Partie arbre du modéle a arbre rond
© Masse : Moteur 0,3 kg La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie
o A . . N N .
= Réducteur 0,2 kg arbre) sont identiques a celles du modéle arbre cannelé.

”: <] .
2 60 % 20, = Trog)s débouchants = 42 Trous débouchants 4x$3,5
28 5 13| -2 g Ax935 g .
[ EE a0 g =< 77 QEES
S .': P E— 11 sgj %} ) X (’.}; Q | J é
(=) : - .
232 0 . =ty O |- :
L30 ~ =
=2, ) ~|
o3 w
= 8
o

[— 1 _J | —
[ F 10
Fils moteur de 300 mm de long ¥ g Borne de terre M4
16,5 UL Style 3266, AWG22 10| | Borne de terre M4

SE%%

AN

7,25 \_Borne de terre M4

12 Schéma détaillé de la borne de terre
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(7
@
{>Condensateur <{>Dimensions du condensateur (mm) %
(fourni avec les moteurs) Modéle Référence du Alslc Masse Capuchon de s
A Modele arbre cannelé Modele & arbre rond condensateur (9) condensateur ]
—— = OIK1GN-AW2) OIK1A-AW2) CH15FAUL 31 [145[235] 18 o
=T =1"7 OIK1GN-AW3U OIK1A-AW3U CHITOFAUL 31 |145(235] 18 A

® OIK1GN-CW2) OIK1A-CW2) CHO35BFAUL 31| 17 | 27 24

43420 & OIK3GN-BW2J OIK3A-BW2J CH18FAUL 31 |145|235] 18 Inclus
AMP#187 S ,,@,f OIK3GN-BW3U OIK3A-BW3U CH15FAUL 31 | 145|235 18
| OIK3GN-DW2) OIK3A-DW2) CHO45BFAUL 31 |17 | 27 24
v%o }
L}

BSchémas de cablage
®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.
®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.
OIK1GN-AW2J, 0OIK1GN-AW3U, OIK1GN-CW2J
OIK3GN-BW2J, 0IK3GN-BW3U, OIK3GN-DW2J

ulwy/i} 000€

‘sejod g algpon
sauoJyouhse sinajop\

PR

Rouge| Moteur
Noir

L Rouge] \oteur

o 1

PE PE

Noir

N

1 1 1 I
Condensateur Condensateur

Sens des aiguilles d’'une montre Sens inverse des aiguilles d’une montre OZ
~

cw cow o

[ 1 8

=)

Blanc o L Blanc [y 2,
]

@,

=2

(1]

(7]

PE : Terre

Remarque :

Modifiez le sens de rotation d'un moteur monophasé uniquement aprés avoir arrété ce dernier.

Si une tentative de modification du sens de rotation est effectuée pendant que le moteur tourne, ce dernier peut ignorer la commande d'inversion ou modifier son sens de rotation aprés un certain

temps.
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Moteurs asynchrones

6W

Taille de la bride : [ 160 mm

Sortie fils

M Caractéristiques - Service nominal continu

Avec boite a bornes

(réducteur vendu séparément)

¢ (@ C€

Modéle
Modele supérieur : Modéle & arbre cannelé Puissance Tension Fréquence | Intensité | Couple de Couple Vitesse Condensateur
Modele inférieur () : Modgle & arbre rond utile absorbée | démarrage nominal nominale
Sortie fils Avec boitg abornes w VAC Hz A mN-m mN-m tr/min uF
Dimensions (1) Dimensions @
2IK6GN-AW2)J | 2IK6GN-AW2BJ . 50 0,199 45 49 1.200
(2IK6A-AW2)) | (21K6A-AW2B)) | & | Monophase 100 =) 0,217 40 P 1450 35
2IK6GN-AW2U | 2IK6GN-AW2BU Monophasé 110 0,178
@ (2IK6A-AW2U) | (2IK6A-AW2BU) 6 Monophasé 115 60 0,182 40 # 1450 25
2IK6GN-CW2J | 2IK6GN-CW2BJ . 50 0,100 45 49 1.150
(2IK6A-CW2J) | (2IK6A-Cw2By) | & | Monophasé200 s m 4 1450 08
50 0,103 38 49 1.150
Monophasé 220 ’
2IK6GN-CW2E | 2IK6GN-CW2BE 6 P 60 0,091 40 4 1.450 06
(2IK6A-CW2E) | (2IK6A-CW2BE) Manophasé 230 50 0,107 45 49 1.200 '
onophase 60 | 0094 40 # 1450
Triphasé 200 50 0,081 49 49 1.200
@P 2IK6GN-SW2 2IK6GN-SW2B 6 60 0,072 4 4 1.400 _
(2IK6A-SW2) | (2IK6A-SW2B) Triphasé 220 60 0,076 4 # 1.500
Triphasé 230 60 0,079 4 4 1.500
©Les lettres J, U et E a la fin des références indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
@P : Protection par impédance
B Gamme de produits
® Moteur ®Réducteur (vendu séparément)
Tyoe Modéle Type Référence du réducteur Rapport de réduction
U Modele arbre cannelé Modegle a arbre rond . 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,
2IK6GN-AW2) 2IK6A-AW2) b éxrs;e d?j‘::"gfé o/ | 26NCS 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
2IK6GN-AW2U 2IK6A-AW2U Fait?l e niveau sonore 90, 100, 120, 150, 180
Cable 2IK6GN-CW2) 2IK6A-CW2) 2GN10XS (réducteur décimal)
2IK6GN-CW2E 2IK6A-CW2E @ Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.
2IK6GN-SW2 2IK6A-SW2

Boite a bornes

2IK6GN-AW2BJ

2IK6A-AW2BJ

2IK6GN-AW2BU

2IK6A-AW2BU

2IK6GN-CW2BJ

2IK6A-CW2BJ

2IK6GN-CW2BE

2IK6A-CW2BE

2IK6GN-SW2B

2IK6A-SW2B




MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le code représentant la boite a bornes de type "B" dans la case (CJ) dans la référence.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case (CJ) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ |indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.

M PHOM 319§

La vitesse réelle est 2 - 20 % inférieure a la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge. =
®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, ajoutez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10) %
entre le réducteur et le moteur. s
Dans ce cas, le couple admissible est limité a 3 N'm. :
[
{50 Hz Unte=Nm g2 E
[=]
. Vitesse Se
Modéle ) 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 | 25 | 20 | 16 | 15 |125| 10 | 83 S0 Wi
tr/min ELN S
T
Moteur/ Rapportde |5 |3 1 5 | 6 |7.5| o 12.5/ 15| 18 | 25| 30 | 36| 50| 60| 75 | 90 |100| 120150180 & [
Réducteur réduction ° ° : &
2IK6GN-AW2[1J)
2IK6GN-CW2[1)
2IK6GN-CW2IE 2GN[CIS 0,12 | 0,14 | 0,20 | 0,24 | 0,30 | 0,36 | 0,50 | 0,60 | 0,71 | 0,89 | 1,1 | 1,3 | 1,6 | 1,9 | 24 | 29 3 B 3 3
2IK6GN-SW2[] og
o
<60 Hz Unité = N'm 5
Modele \::F/er:ﬁ:a 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10 E‘
)
=
Moteur/ Rapport de (20
Réducteur T 3 36| 5 6 |75 9 125/ 15 |18 | 25|30 | 36 | 50 | 60| 75 | 90 (100/120|150|180 %
2IK6GN-AW2[1J ’
2IK6GN-AW2[U
2IK6GN-CW2[1) 2GNCIS 0,10 | 0,12 | 0,17 | 0,20 | 0,25 | 0,30 | 0,42 | 0,50 | 0,60 | 0,75 (090 | 1,1 | 1,4 | 16 | 2,0 | 24 | 2,7 3 3 3
2I1K6GN-CW2[E =
2IK6GN-SW2] 3
Q0
B Charge radiale et charge axiale admissible g§
Moteur (modéle a arbre rond) =<» Page 107 t§'§.
Réducteur =» Page 107 2o
aoc
=5
=
BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs o
=» Page 107
BDimensions (unité = mm) =
o
Sortie fils D )
Masse : Moteur 0,7 kg Référence moteur Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1 )
Réducteur 0,4 kg 2IK6GN-AW2 3-18 30 §
_ 2IK6GN-CW2[] 2GNLIS b
75 L1 32 = 60 2IK6GN-SW2 25~180 40 o
Tl ) Oé mw%}uchams ® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant les lettres J, U ou E dans la case
FQ i‘é L N () ala fin de la référence.
| - V\ 5 Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.
—1 B0+92
2 It ?T—cé'»[ o 637“/“ ; Borne de terre M4 o
g ; @ o @
N )2 H:
le™~— "% o 8 €
| |5 max. o ®
N\ = C
Sa
Fils moteur de 300 mm de longueur r
UL Style 3271, AWG20 25
Borne de terre M4
()
<
. ©na
Schéma détaillé de la borne de terre w0
03
o0
gz
o,
=
>
o
o
@
1]
1]
=3
=
@
7]
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Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.

M PHOM 31195

{Avec boite a bornes (2 Référence moteur | Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1
Masse : Mf’teur 0,9 kg 2IK6GN-AW2B[] 3~18 30

Réducteur 0,4 kg 2IK6GN-CW2B[] 2GNCIS
2IK6GN-SW2B 25-180 40

® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case () a la
fin de la référence.

115 L1 32 E 60 Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.
46,5 7 5 12 = Trous débouchants
o N = 4xd4,5
'_ |
¥ o _e B I~
g @ =0 g
h N
1 a1 )
£
S
90

® Utiliser un cable d'un diamétre de $68 a 12 mm.

>Partie arbre du modeéle a arbre rond

La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre)

<>Réducteur décimal
Peut étre raccordé aux arbres de type GN.

sont identiques a celles du modéle a arbre cannelé. 2GN10Xs
N Masse : 0,2 kg
24 5 )
o 1.3 Trous débouchants
= TS 4xd4.5 385
= = ' 26,125 1104 déhouchant 4x b4
= ‘}&/ k2) 5 rou débouchant 4x $4,5
= O )5" ==
8 % (;L“.’“ Borne de terre M4
°T sortie fils uniquement
: KJ B/( ’ )
< B 5}
N\ 15 max.
B .
= 225
{>Condensateur <>Dimensions du condensateur (mm)
(fourni avec les moteurs Modele
IS monophasés) Modele supérieur : Modele arbre cannelé Référencedu | , | p | | Masse |  Capuchon de
o A Modéle inférieur () : Modeéle a arbre rond condensateur (9) condensateur
= = Sortie fils Avec hoite a bornes
== 2IK6GN-AW2J 2IK6GN-AW2B)J
+
> (2IK6A-AW2J) | (2IK6A-AW2BJ) | CH3SFAULZ |31 147 ) 27| 25
®4,3 120 2 2IK6GN-AW2U 2IK6GN-AW2BU
AMPH87 o 6 (2IK6A-AW2U) | (2IK6A-AW2BU) | CH2SFAULZ 131 117 27 | 25 s
[ 2IK6GN-CW2) 2IK6GN-CW2BJ
o | (2IK6A-CW2J) | (2IK6A-Cw2Bj) | CHOBBFAUL |31 117 | 27 ) 20
o [&]
<| 2IK6GN-CW2E 2IK6GN-CW2BE
= ! | (2IK6A-CW2E) (2IK6A-CW2BE) | CHOGBFAUL | 31 145235 15
©
o
=
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BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case () terminant la référence.

M PHOM 319§

Sortie fils Avec boite a bornes
2IK6GN-AW2[] 2IK6GN-AW2T[]
2IK6GN-SW2 2IK6GN-SW2T
2IK6GN-CW2[] 2IK6GN-CW2T[] og
Sens des aiguilles ow Sens des aiguilles ow Sens des aiguilles oW Sens des aiguilles oW 2
d'une montre OD d'une montre OD d'une montre Cr? d'une montre C_)D @
] y D
L O LRl T —e' L &} 2 L1R—T ——( e <
L Rouge| Moteur —J’ Lo(s)—" —oBanc| Moteur —l L UD | Moteur L2(8)—" - ) Moteur 8¢ 3
Noir Terre ; Noir Terre N U1 L3(T)o—/ °s 5
N La(m)e— —oMo] I S ic B
Condensateur H] Condensateur H] Terre Terre 3 |
o
Sens inverse des aiguilles Sens inverse des aiguilles L
d'une montre d'une montre
Sens inverse des aiguilles Pour modifier le sens de rotation, Sens inverse des aiguilles Pour modifier le sens de rotation,

d'une montre oW — modifiez deux des branchements d'une montre cow — modifiez deux des branchements =

y - R SetT. | RserT )

anc o

L O] Lo— 22 =

Rouge| oteur 1 U2 | Moteur @

" Noir Terre No—| T E‘

= )

Condensateur H] Condensateur Terre §

=

D

PE : Terre @

Remarque :

Inverser le sens de rotation d'un moteur monophasé uniquement aprés avoir arrété celui-ci.
Si une tentative d'inversion du sens de rotation est effectuée pendant que le moteur tourne, ce dernier peut ignorer la commande d'inversion ou modifier son sens de rotation apres un certain

temps.
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Moteurs asynchrones

15W
Taille de la bride : [ 170 mm

M PHOM 31195

—
=
~
()
=
(réducteurs vendus séparément)
o
M Caractéristiques - Service nominal continu 3\ c€
Modeéle Sortie fils Pwsgance Tension Fréquence IntenS|t’e C,O B Cou_ple Vltgsse Condensateur
utile absorbée | démarrage nominal nominale
Modgle a arbre cannelé Modgle a arbre rond W VAC Hz A mN-m mN-m tr/min uF
. 50 0,36 80 125 1.200
3IK15GN-AW2J | 3IK15A-AW2) 15 Monophasé 100 &0 b3 P 108 a5 55
Monophasé 110 0,33
3IK15GN-AW2U | 3IK15A-AW2U 15 Monophasé 115 60 034 65 105 1.450 45
, 50 0,18 80 125 1.200
3IK15GN-CW2J | 3IK15A-CW2J 15 Monophasé 200 50 010 P 105 1450 1,5
1 7 12 1.2
Monophase 220 Zg 31: eg 10: 1 428
3IK15GN-CW2E | 3IK15A-CW2E 15 % 0’ I 7 25 1' 200 1,0
Monophasé 230 : :
o orophase 60 | 016 65 105 1450
; ® Les lettres J, U et E a la fin de référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
- Intégre une protection thermique (de type a retour automatique). Si un moteur chauffe pour une raison quelconque, la protection thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.
Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper I'alimentation du moteur avant de procéder a la vérification.
BGamme de produits
Y
o . . .
= ® Moteur ®Réducteur (vendu séparément)
Tyne Modéle Type Référence du réducteur Rapport de réduction
U Modele arbre cannelé Modele & arbre rond . 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,
3IK15GN-AW2J | 3IK15A-AW2J b :rl'j;e d‘;‘:gi"g'eec o | 3GNCS 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
Cable 3IK15GN-AW2U 3IK15A-AW2U Fail:?le niveal sonore 90, 100, 120, 150, 180
3IK15GN-CW2)J 3IK15A-CW2) 3GN10XS (réducteur décimal)
- 3IK15GN-CW2E 3IK15A-CW2E ® Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.
o
=
©
o
=

M 0SE~M OF
ulw/ay
000¢€ - sajed g
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ({J) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ ]indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.

M PHOM 319§

®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10) =
entre le réducteur et le moteur. %
Dans ce cas, le couple admissible est de 5 N'm. <
(]
<50 Hz Unité = N'm §
- @z
Modéle Vitesse | 55 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 | 30 | 25 | 20 | 16 | 15 [125| 10 | 83 838 [
tr/min S & =5
So i
Moteur/ Rapport de ERl S
Réducteur réduction 3 |36 5|6 75| 9 (125/ 15|18 |25 |30 |36 |50 |60 | 75| 90 [100/120 150(180 5 3 E
o
o

3IK15GN-AW2J)
3IK15GN-CW2J 3GNISs |030|036|051(061|076(091| 13 | 15| 18 |23 |27 33|41 | 5 5 5 5 5 5 5
3IK15GN-CW2E

{>60 Hz Unité = N-m =
: g

Modele nesse | 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10 B

7]

Moteur/ Rapport de 3.

Resutonr ocin | 3 |36] 5| 6|75 9 |125/15 18|25 30 | 36| 50 | 60| 75| 90 |100/120/150/180 &
3IK15GN-AW2J g
3IK15GN-AW2U 3GNCIS | 026|031 (043|051 (064|077 | 11 | 13|15 |19 |23 | 28|35 42| 5 |5 |5 |5 |55 2

3IK15GN-CW2J
3IK15GN-CW2E

BCharge radiale et charge axiale admissible

Moteur (modéle a arbre rond) =» Page 107
Réducteur -» Page 107

BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs
= Page 107

anbnaubewouos|d
utasy un,p sadinba sinajop

BDimensions (unité = mm)

Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.

Sortie fils Référence moteur | Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1 =
Masse : Moteur 1,1 kg 3IK15GN-AW2[] 3GNCIS 3~18 32 =3
Réducteur 0,55 kg 3IK15GN-CW2L] 25~180 42 Y
’ =
® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ([J) g
. terminant la référence. g
g Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence. °
80 L1 2 g 70 ®
7 5 o Trous débouchants
T T o 4x$5,5
; 25 b
| (= &
77777777 L0’ % €%>5 ,,\
3 - o —11" Borne de terre M4 o D
~ ) 5 Q:
\ ' F8
m —
=8 i) —— Borne de terre M4 o
& o=
\ =3 :‘
) Schéma détaillé de la borne de terre
Fils moteur de 300 mm de longueur ”5
UL Style 3271, AWG20
(2
%
{Clavette et logement de clavette (la clavette est fournie avec le réducteur) e
So 03
2.2z 40m 452 2o
°3 o 3 3
< r —
—=" O {)i 3
>
o
2]
®
1]
]
=3
=
®
7]
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{Partie arbre du modéle a arbre rond
La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont

<>Réducteur décimal
Peut étre raccordé au modéle aux arbres de type GN.

M PHOM 31195

identiques a celles du modele a arbre cannelé. 3GN10XS
< Masse : 0,3 kg
=
32 E Trous débouchants
12 |°9 4x$5,5 i3
2 Trous débouchants
{ 30 13 4xd5,5
g ” 12 :
o g2 = Borne de terre M4
s 7| o g
~ K =
w il 9| g
= max. =<0
\ %
25
=) {>Condensateur <>Dimensions du condensateur (mm)
= (fourni avec les moteurs monophasés) Modele Référence du Ale o Masse |  Capuchon de
A Modele arbre cannelé Modele a arbre rond condensateur ((4)) condensateur
— — P 3IK15GN-AW2) 3IK15A-AW2) CH55FAUL2 38 | 21 | 31 40
S =T T 3IK15GN-AW2U 3IK15A-AW2U CH45FAUL2 37 | 18 | 27 30 Inclus
® 3IK15GN-CW2J 3IK15A-CW2) CH15BFAUL 38 |21 | 31 35
$4.3 7 ﬁo 3 3IK15GN-CW2E | 3IK15A-CW2E CH10BFAUL 37 [18]27] 30
AMP#187 o 5
o \
<r+ ‘
L}

BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case () terminant la référence.

&
=

3IK15GN-AW2[]
3IK15GN-CW2[]

Sens des aiguilles d'une montre Sens inverse des aiguilles d'une montre

CCW
0
Blanc @'
Rouge| woteur —J
PE

Noir

M OV
[>)
=

L Rouge

Blanc o L
|

Noir PE

=

N

1 1
Condensateur

=

1 I
Condensateur

M09

PE : Terre

Remarque :

Modifiez le sens de rotation d'un moteur monophasé uniquement aprés avoir arrété celui-ci.

Si une tentative de modification du sens de rotation est effectuée pendant que le moteur tourne, ce dernier peut ignorer la commande d'inversion ou modifier son sens de rotation apres un certain
temps.

M 06
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Moteurs asynchrones

25 W
Taille de la bride : [ 180 mm

Sortie fils

(réducteurs vendus séparément)

Avec hoite a hornes

B Caractéristiques - Service nominal continu

Il est possible de combiner des réducteurs a angle droit

(arbre creux ou plein).

Réducteurs a angle droit =» Page 108

¢ (@ CE€

Modéle
Modele supérieur : Modéle & arbre cannelé Puissance Tension Fréquence | Intensité | Couple de Couple Vitesse Condensateur
Modele inférieur () : Modéle & arbre rond utile absorbée | démarrage nominal nominale
. Sorti(_e fils Aveg boite_ a bornes w VAC Hz A mN-m mN-m tr/min WwF
Dimensions (O Dimensions (2)
41K25GN-AW2J | 4IK25GN-AW2T) . 50 0,51 130 205 1.200
(4IK25A-AW2J) | (4IK25A-AW2T)) | 20 | Monophase 100 =5 0,52 120 170 1450 80
4]1K25GN-AW2U | 4IK25GN-AW2TU Monophasé 110
(4IK25A-AW2U) | (4IK25A-AW2TU) | 2% [Monophase 115 | O° 046 120 170 1.450 65
41K25GN-CW2J | 4IK25GN-CW2TJ . 50 205 1.200
(4IK25A-CW2J) | (4IK25A-cw2T)) | 20 | Monophase 200 026 120 170 1450 20
50 0,27 205 1.200
Monophasé 220 . 110
41K25GN-CW2E | 4IK25GN-CW2TE 25 P 60 0,23 170 1.450 15
(4IK25A-CW2E) | (4IK25A-CW2TE) M hasé 230 50 0,27 120 205 1.200 ’
onopnase 60 023 170 1450
Triphasé 200 50 0,23 240 190 1.300
41K25GN-SW2 | 4IK25GN-SW2T 25 60 0,21 160 160 1.550 _
(4IK25A-SW2) (4IK25A-SW2T) Triphasé 220 60 0,21 160 160 1.600
Triphasé 230 60 0,22 160 160 1.600
41K25GN-UT4* N
- (AIK25A-UT4") 25 | Triphasé 400 5 | 012 240 190 1.300 -

® Les lettres J, U et E a la fin de référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.

Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.

s« Uniquement conforme aux normes EN/IEC. Porte le marquage CE.
Remarque :

Les moteurs triphasés 400 VV AC ne peuvent pas étre utilisés avec un variateur de fréquence. Leur association peut engendrer une détérioration de I'isolement du bobinage moteur et endommager

les produits.

: Intégre une protection thermique (de type & retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, le protecteur thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.
Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification.

BGamme de produits

® Moteur ® Réducteur/Réducteur a angle droit
- _ Moddle (vendus séparément)
Modele a arbre cannelé Modele a arbre rond Type Référence du réducteur Rapport de réduction
4IK25GN-AW2) | 4IK25A-AW2) 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,

Sortie fils

41K25GN-AW2U

4IK25A-AW2U

41K25GN-CW2)

4IK25A-CW2J

41K25GN-CW2E

41K25A-CW2E

41K25GN-SW2

41K25A-SW2

Boite a bornes

41K25GN-AW2T)

41K25A-AW2T)

4IK25GN-AW2TU

41K25A-AW2TU

4IK25GN-CW2TJ

4IK25A-CW2TJ

4IK25GN-CW2TE

4IK25A-CW2TE

4IK25GN-SW2T

4IK25A-SW2T

41K25GN-UT4

41K25A-UT4

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel :

Arbre paralléle/
Longue durée de vie/
Faible niveau sonore

4GNLCIs

18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
90, 100, 120, 150, 180

4GN10XS (réducteur décimal)

Renvoi d'angle/
arbre creux

4GNLCIRH

3, 3.6,

5,6,7.5,9,125,15,

18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
90, 100, 120, 150, 180

Renvoi d'angle/
arbre plein

4GNLCIRA

3, 3.6,

5,6,7.5,9,12.5, 15,

18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
90, 100, 120, 150, 180

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.

uiw/1 000€
‘sejod g algpon

M PHOM 319§
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MTableau des couples des moto -réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le code représentant la boite a bornes de type "T" dans la case () dans la référence.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case (CJ) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ |indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

; ®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10)
> entre le réducteur et le moteur.
= Dans ce cas, le couple admissible est égal a 8 N'm. Lorsqu'un réducteur de 1/25~1/36 est raccordé, la valeur pour le couple admissible
est de 6 N'm.
<50 Hz Unité = N'm
Modéle \{Irt/enfls: 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 [ 25 | 20 | 16 | 15 |125| 10 | 83
Moteur/ Rapport de
2 Réducteur réduction 3 365 |6 |75 9 (125 15|18 |25 |30 |36 | 50|60 | 75 | 90 {100 120 150|180
41K25GN-AW2[1)
41K25GN-CW2[1J 4GN[CIS | 0,50 (060|083 |10 |12 |15 |21 |25 | 30|37 ]| 45| 54|68 8 8 8 8 8 8 8
41K25GN-CW2[E
41K25GN-SW2[]
41K25GN-UT4 /4GNE\S 0,46 | 055|077 {092 | 12 | 14 |19 | 23 | 28 | 35 |42 | 50|63 |75 8 8 8 8 8 8
T <>60 Hz Unité = N'm
= N Vitesse
Modele ol 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 [ 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 18 | 15 12 | 10
Moteur/ Rapport de
Réducteur réduction 3 365 |6 |75 9 (125 15|18 |25 |30 |36 | 50|60 | 75 | 90 {100/ 120|150(180
41K25GN-AW2[1)
41K25GN-AW2[U
41K25GN-CW21J 4GNS 0,411050|069(083| 10|12 | 17 | 21|25 |31 |37 |45 ]| 56 | 67 8 8 8 8 8 8
41K25GN-CW2[E
41K25GN-SW2[] /4GNI:|S 0,39 0,47 |065(078(097| 12 |16 | 19|23 |29 |35 |42 |53 63|79 8 8 8 8 8

B Charge radiale et charge axiale admissible

Moteur (modele a arbre rond) =» Page 107

Y
; Réducteur =» Page 107
MJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs
=» Page 107
3
= BDimensions (unité = mm)
. ¢ . , Référence moteur Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1
Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs. 41K25GN-AW20] 318 2
>Sortie fils @ 41K25GN-CW2[] 4GNS
Masse : Moteur 1,5 kg 41K25GN-SW2 25180 42,5
Réducteur 0,65 kg ® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case (1)
terminant la référence.
8 = Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.
= 85 L1 32 5 80
7 6 = Trous débouchants -
T T o5 > 4x 5.5 <l
— o ~ 5
3 ~Dgplos\
I3 | ©| (Y
') s - 2 Borne de terre M4
2 -t‘é’
TS o Borne de terre M4
S EG 5 max.
85w
= § Schéma détaillé de la borne de terre
Fils moteur de 300 mm de longueur 295
UL Style 3271, AWG20 ’

22

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr



<Avec boite a bornes (2

M PHOM 319§

Masse : Moteur 1,7 kg Modeéle de moteur Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1
Réducteur 0,65 kg 41K25GN-AW2TC] 3-18 2
28 max 75 5,5 . 62 41K25GN-CW2T] 4GNS
— = 41K25GN-SW2T
= o 4IK25GN-UT4 25~180 425
< (EH == g
N o5 =S ©® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ([J)
2 5 = = dans le nom du modgle.
1 | < %\ E\X Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence. =
‘ R —Dap02
o 22| ol 0o
= 3 {Clavette et logement de clavette §
. e -
¥ (la clavette est fournie avec le réducteur) z
2§ - »
e 0 +0,040 S <
7 6 Trous débouchants 25.02 g 4-003 40, ° 85 H
55 L T <4><¢5,5 0 T R & 8g 1=
80 T =
O is B
5 ]
]

©® Utilisez un céble d'un diamétre de &6 ~ $12 mm.

{>Partie arbre du modéle a arbre rond

La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont

identiques a celles du modéle a arbre cannelé.

{

S

=

<>Réducteur décimal
Peut étre raccordé au modéle aux arbres du type GN.
4GN10XS

32 Trous débouchants Masse : 04 kg
12 — 4x$5,5
£
w 45,5 Trous débouchants
25 =3 o 32 13,5 4x$5,5
| £ 2
< Slo e
~1 =1 ﬁ
. . e
< =
N 2|8
=-oS|P
@
U
25
{>Condensateur <>Dimensions du condensateur (mm)
(fourni avec les moteurs monophasés) Modsle
A Nom du modéle supérieur : Modéle arbre cannelé Référence du A B ¢ Masse Capuchon de
Nom du modele inférieur () : Modéle a arbre rond condensateur (9) condensateur
= = m% Sortie fils Avec boite a bornes
o« 4IK25GN-AW2) 41K25GN-AW2T)
43 (20 < (4IK25A-AW2J) | (41K25A-AW2Ty) | CHBOCFAULZ | 48 | 21 | 31 | 45
AMP#187 Sl 4IK25GN-AW2U | 4IK25GN-AW2TU
f (4IK25A-AW2U) | (41K25A-AW2TU) | CHOSCFAULZ | 48 | 19 | 29 | 40 o
ncius
4IK25GN-CW2J | 4IK25GN-CW2TJ
<© } (41K25A-CW2J) | (4IK25A-cwary) | CH20BFAUL | 48 | 19 1 29 | 35
; 41K25GN-CW2E 41K25GN-CW2TE
(4IK25A-CW2E) | (4IK25A-cw2TE) | CHISBFAUL | 38 | 21 | 31 | 35

‘sejod g algpon
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BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une
montre alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ((J) terminant la référence.

(7]
O
=
)
5
=
o
A

Sortie fils Avec hoite a bornes
41K25GN-AW2[ ] 41K25GN-AW2T[ ] 41K25GN-SW2T
- 41K25GN-CW2[] CULE el 2 41K25GN-CW2TT] 4IK25GN-UT4
5 Sens des aiguilles cw Sens des aiguilles ow Sens des aiguilles cw Sens des aiguilles oW
< d’une montre N d’une montre o’ d’une montre < d’une montre ik
Blanc ] L1(R)°—/‘}/4©FM @) A L1(R)°—/}/ o)
L Rouge| Moteur 1PE L2(s) / Blanc| Moteur 1PE h U2 | Moteur L2(3) : ? Moteur
N Noir LM - Noir N l£ L3(T) g
Condensateur H] Condensateur H.I PE s PE
Sens inverse des aiguilles Sens inverse des aiguilles
2 d’une montre d’une montre
Sens inverse des Pour modifier le sens de rotation, Sens inverse des Pour modifier le sens de rotation,
aiguilles d’une CCWO modifiez deux des branchements R, | aiguilles d’une cew modifiez deux des branchements
montre e SetT. montre I R SetT.
Blanc
L €} Lo— 2
Rouge] Moteur —J’ Moteur
" Noir PE No——| Ul
a Condensateur H] Condensateur F;E
=
PE : Terre
Remarque :

Modifiez le sens de rotation d'un moteur monophasé uniquement aprés avoir arrété celui-ci.
Si une tentative de modification du sens de rotation est effectuée pendant que le moteur tourne, ce dernier peut ignorer la commande d'inversion ou modifier son sens de rotation aprés un
certain temps.

3
=

M 06 M09

M 0SE~M OF
ulw/ay
000¢€ - sajod g
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Moteurs asynchrones

40W
Taille de la bride : [ 190 mm

M PHOM 319§

Il est possible de combiner des réducteurs a angle droit
(a arbre creux ou plein).
Réducteurs a angle droit =» Page 108

uiw/1 000€
‘sejod g algpon

g Sortie fils Avec bofte a bornes

sauoiyouAse sinajop

(réducteurs vendus séparément)

¢ us ce

B Caractéristiques - Service nominal continu

5
Modele T
Modele supérieur : Modéle & arbre cannelé Puissance Tension Fréquence | Intensité | Couple de Couple Vitesse Condensateur £
Modele inférieur () : Modéle a arbre rond utile absorbée | démarrage nominal Vitesse (7]
-~
[
Sortie fils Avec boite a bornes w VAC Hz A mN-m mN-m tr/min WF S
Dimensions (O Dimensions @ @
51K40GN-AW2J | 5IK40GN-AW2TJ . 50 0,76 315 1.250 g
(5IK40A-AW2J) |(5IK40A-AW2T)) | 40 | Monophase 100 074 200 260 1500 n 3
5IK40GN-AW2U | 51K40GN-AW2TU Monophasé 110 0,68
(51K40A-AW2U) |(5IK40A-AW2TU) 40 Monophasé 115 60 0,67 200 260 1.500 90
51K40GN-CW2J |5IK40GN-CW2TJ ) 50 0,39 315 1.250
(5IK40A-CW2J) |(5IK40A-cw2Ty) | 0 | Monophase200 g, 0,40 200 260 1,500 30 E
50 0,39 315 1.250 o]
Monophasé 220 : oS
51K40GN-CW2E | 5IK40GN-CW2TE 0 P 60 0,35 200 260 1.500 ”3 &a
(51K40A-CW2E) |(5IK40A-CW2TE) Monophasé 230 50 0,39 300 1.300 ’ Y
P 60 034 260 1500 R
. 50 0,32 400 300 1.300 gea
Triphasé 200 [y
5IK40GN-SW2 |5IK40GN-SW2T 0 60 0,30 260 260 1.550 B 2o
(51K40A-SW2) |(51K40A-SW2T) Triphasé 220 60 0,30 260 260 1.600 25
Triphasé 230 60 0,31 260 260 1.600 ® 3
5IK40GN-UT4* . 5
- (5IK40A-UT4") 40 Triphasé 400 50 0,16 500 315 1.250 -

® Les lettres J, U et E a la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
= Uniguement conforme aux normes EN/IEC. Porte le marquage CE.

Remarque : §
Les moteurs triphasés 400 V AC ne peuvent pas étre utilisés avec un variateur de fréquence. Leur association peut engendrer une détérioration de I'isolement du bobinage du moteur et Fg
endommager les produits. @
: Intégre une protection thermique (de type a retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, le protecteur thermique s'ouvre et le moteur s'arréte. 8
Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez & couper le moteur avant de procéder a la vérification. _g
)
B Gamme de produits
@ Moteur ®Réducteur/Réducteur a angle droit
. Modéle (vendus séparément) o D
Modele arbre cannelé Modele & arbre rond Type Référence du réducteur Rapport de réduction “i =
5IK40GN-AW2)J 51K40A-AW2) ] 3,3.6,5,6,7.5,9, 12.5, 15, g %
5IK40GN-AW2U | 5IK40A-AW2U Arbres paraliéles’ | seNg 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, 3 <
Sortiefils | 5IKAOGN-CW2J | 5IK40A-CW2J LF‘"E”" durée de vie/ 90, 100, 120, 150, 180 =0
aible niveau sonore g
SIK40GN-CW2E | 5IK40A-CW2E 5GN10XS (réducteur décimal)
51IK40GN-SW2 5IK40A-SW2 Renvol dangle/arbre 3,3.6,5,6,7.5,9, 12.5, 15,
5IK40GN-AW2TJ | 5IK40A-AW2TJ creux 5GNCRH 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, .Z’
5IK40GN-AW2TU | 51K40A-AW2TU 90, 100, 120, 150, 180 0o
5IK40GN-CW2TJ | 51K40A-CW2TJ w0
Boite - 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15, 03
oite & bornes 5IKA0GN-CW2TE | 51K40A-CW2TE Renvoi dlapgle/arbre 5GNCRA 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, ga
5IK40GN-SW2T | 51K40A-SW2T piein 90, 100, 120, 150, 180 3.
5IK40GN-UT4 51K40A-UT4 ® Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence 3
>
o
o
®
n
173
=
=
®
]
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le code représentant la boite a bornes de type "T" dans la case ({) dans la référence.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case (CJ) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ |indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

; ®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10)
> entre le réducteur et le moteur.
= Dans ce cas, le couple admissible est de 10 N'm.
<50 Hz Unité = N'm
Modele \{lrt/ens“sr:a 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 | 25 | 20 | 16 | 15 |125] 10 | 83
Woteur/ Rapportde | 3 136| 5 | 6 |7.5| 9 [12.5/ 15| 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 [100|120|150 180
Réducteur réduction ° ° :
o
= 51K40GN-AW2[1J
51K40GN-CW2[1J
51K40GN-CW2E 5GNCIS (077092 |13 |15 (19 |23 |32 |38 |46 |57 |69 |83 10 10 10 10 10 10 10 10
(monophasé 220 V AC)
51K40GN-CW2[IE
(monophasé 230 V AC) 5GNCS (073|087 |12 |15 |18 |22 |30 |36 |44 |55|66 (79|99 |10 |10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10
51K40GN-SW2[]
- 51K40GN-UT4 / 5GN[CIS |0,77092 |13 |15 |19 |23 |32 |38 |46 |57 |69 83| 10 10 10 10 10 10 10 10
o
= {60 Hz Unité = Nm
Modele \{Sﬁr 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 36 | 30 24 | 20 18 15 12 10
Moteur/ Rapport de
Réducteur réduction 3 365 |6 |75 9 (125 15|18 |25 |30 |36 | 50|60 | 75 | 90 {100/ 120|150(180
5IK40GN-AW2[1J
N 51K40GN-AW2[U
& 51K40GN-CW2[1J 5GN[CIS (063|076 |11 |13 (16 |19 |26 |32 |38 |47 |57 |68 86 | 10 10 10 10 10 10 10
= 51K40GN-CW2[IE
51K40GN-SW2[]

B Charge radiale et charge axiale admissible

Moteur (modéle a arbre rond) =» Page 107
Réducteur = Page 107

BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs

= Page 107
g BDimensions (unité = mm)
= Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.
O Sortie fils @ Référence du moteur  |Référence du réducteur| Rapport de réduction | L1
Masse : Mc,)teur 2,5kg 51K40GN-AW2] 3-18 2
Réducteur 1,5 kg 5IK40GN-CW2[ |  5GN[S
5IK40GN-SW2 25~180 60
@ ® Spécifiez le type de condensateur & inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ()
o terminant la référence.
= Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.
=<
105 L1 32 % 90
75 i«; S Trous débouchants 4x 6,5 0|
O? ]
s 3 T A ~ §
2.9 |
=30 I— < 7
S8 o2 05\ A
o = (\LE2S
S5 = i 3 Borne de terre M4
s (=] =
S ¥ il
=] \ Borne de terre M4
o

= L - 5 max.
Schéma détaillé de la borne de terre
Fils moteur de 300 mm de longueur 225

UL Style 3271, AWG20
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&

~ 2 -

OAvec boite & bornes @ Référence du moteur | Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1 @
Masse : Moteur 2,6 kg

Réducteur 1,5 kg 5IK40GN-AW2TC] 3-18 2 5

’ 5IK40GN-CW2T[] 5GNLCIS =

51K40GN-SW2T o

5IK40GN-UT4 25~180 60 P

® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ()
terminant la référence.
Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.

28 max. ) 75 6 62 =
g ]
= {Clavette et logement de clavette ]
s ©® . . =

© =3 ~ (la clavette est fournie avec le réducteur) 7]
Y o~ D
25 = > N So &
L | ‘ < foy ® 25202 8 400 4052 gz b
444444444444 g _\ 3\ °7) m 8 % g
oo['e {}(}L\*“’S i 0 T o 3
2 © 104 S o j 3 L 5
= < : 2 a
@
Trous ;
= oy 7 débouchants &( el
105 T 90

=

® Utilisez un céble d'un diamétre de $6 ~ $12 mm. =)

2

®

Partie arbre du modeéle a arbre rond <Réducteur décimal §~

La masse et les dimensions du moteur (sauf la partie arbre) Peut étre raccordé aux arbres de type GN. %

sont identiques a celles du modéle a arbre cannelé. 5GN10XS =

37 Trous débouchants Masse : 0,6 kg o
2 . 4x$6,5
T = \
= 55
R 37 18 Trous débouchants 4x 6,5
! 12 o
_e [~d
S Borne de terre M4 %g
U (sortie fils uniquement) = [N
=] = O
pet g 52
5 max. = as
2 30
Za
o<
[=3=1
D
)
=}
{>Condensateur <>Dimensions du condensateur (mm)
(fourni avec les moteurs monophasés) Modéle
A Nom du modeéle supérieur : Modele a arbre cannelé Référence du A B c Masse Capuchon de §
p Nom du modele inférieur () : Modéle a arbre rond condensateur (9) condensateur T
= =1 T Sortie fils Avec boite a bornes 5
o
51K40GN-AW2)J 5IK40GN-AW2TJ [+]
4320 G (5IK40A-AW2J) | (51K40A-AW2ry) | CHITOCFAULZ | 88 | 21 | 31 | 50 9
°
AMP#187 o 6 5IK40GN-AW2U | 5IK40GN-AW2TU )
A i (5IK40A-AW2U) | (5IK40A-AW2TU) | CHPOCFAULZ | 48 12251315 45 o
i ncius
\ 51K40GN-CW2) 51K40GN-CW2T)
<2 ]| (5IK40A-CW2J) | (5IK40A-Cw2ry) | CM3OBFAUL 1 58 | 21 1 31 | 50
T H
! ‘ 51K40GN-CW2E 51K40GN-CW2TE
(5IKA0A-CW2E) | (5IK40A-CW2TE) | CHZ3BFAUL | 48 | 21| 31 | 40 oD
S o
Q c
o2
22
Sa
”4
(%]
<
0o
8g
Qo
gz
o
=
>
(2]
[+
®
0
173
=
=
D
(7]
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BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ((J) terminant la référence.

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

Sortie fils Avec boite a bornes
51K40GN-AW?2[] 5IK4A0GN-AW2T[ ] 5IK40GN-SW2T
51K40GN-SW2
- 51K40GN-CW2[] 51K40GN-CW2T[] 5IK40GN-UT4
< Sens des aiguilles ow Sens des aiguilles oW Sens des aiguilles cw Sens des aiguilles oW
w ) q2 3 ) C > ) =P
d’une montre d’une montre d’une montre d’une montre
= Blanc -._Ll- Rou e_‘_LI_ L
€] Li(R)— " — 0] @] 2 L1(R)—" U
L Rouge| Moteur 1 L2(§)e—T —Bane| Moteur —J’ U2 | Moteur L2(S) 3 Y | Moteur
Noir PE 2 Noir PE N ut L3(T)
N L3(T) —e—] T o
Condensateur H] Condensateur H'l PE PE
- Sens inverse des aiguilles Sens inverse des aiguilles
= d’une montre d’une montre
Sens inverse des Pour modifier le sens de rotation, Sens inverse des Pour modifier le sens de rotation,
aiguilles d’une ccw(_) modifiez deux des branchements R, | aiguilles d’une cew modifiez deux des branchements
R,SetT.
montre a1y SetT. montre I ,SetT.
Blanc
L S Lo— 2
Rouge| Moteur 1 > | Moteur
N Noir PE No——| Ul
N -
& Condensateur H] Condensateur PE
=
PE : Terre
Remarque :
Modifiez le sens de rotation d'un moteur monophasé uniquement aprés avoir arrété celui-ci.
Si une tentative de modification du sens de rotation est effectuée pendant que le moteur tourne, ce dernier peut ignorer la commande d'inversion ou modifier son sens de rotation aprés un certain
temps.
N
(3]
=

[=2]
o
=
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Moteurs asynchrones

60 W
Taille de la bride : [ 190 mm

M PHOM 319§

Il est possible de combiner des réducteurs a angle droit
(arbre creux ou plein).
Réducteurs a angle droit =» Page 108

uiw/1 000€
‘sejod g algpon

Sortie fils Avec boite a bornes

sauoiyouAse sinajop

(réducteurs vendus séparément)

¢ us ce

B Caractéristiques - Service nominal continu

=
; =
Modéle (7]
Modele supérieur : Modéle & arbre cannelé Puissance Tension Fréquence | Intensité | Couple de Couple Vitesse Condensateur <
Modgle inférieur () : Modgle & arbre rond utile absorbée | démarrage nominal Vitesse _":
('Y
Sortie fils Avec boite a bornes w VAC Hz A mN-m mN-m tr/min WF E
Dimensions (O Dimensions 7}
=3
5IK60GE-AW2J | 5IK60GE-AW2TJ . 50 1,20 490 1.200 =
(5IK60A-AW2J) | (5IK60A-AW2Ty) | 60 | Monophase 100 =) 119 320 405 1450 20 o
51K60GE-AW2U | 5IK60GE-AW2TU Monophasé 110 1,09
(5IK60A-AW2U) | (51K60A-AW2TU) 60 Monophasé 115 60 1,10 820 405 1.450 1
51K60GE-CW2) | 5IK60GE-CW2TJ . 50 0,57 490 1.200 =
(5IK60A-CW2J) | (5IK60A-cw2TJ) | 60 | Monophasé 200 = 065 520 405 1450 50 )
o ©
Monophasé 220 50 0,55 490 1.200 8 3
5IK60GE-CW2E | 5IK60GE-CW2TE | 60 0,54 320 405 1.450 40 2o
(5IK60A-CW2E) | (51K60A-CW2TE) Monophass 230 50 0,57 490 1.200 ’ g-g
onophase 60 0,54 405 1450 23
.y 50 0,50 600 450 1.300 XS
Triphasé 200 [y
51K60GE-SW2 51K60GE-SW2T 60 60 0,43 500 380 1.550 B 52
(5IK60A-SW2) | (5IK60A-SW2T) Triphasé 220 60 0,45 500 380 1.600 E
Triphasé 230 60 0,46 500 380 1.600 g‘
5IK60GE-UT4F* N =
- (5IK60A-UTAF") 60 Triphasé 400 50 0,25 550 470 1.250 -

© Les lettres J, U et E a la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.

*« Uniquement conforme aux normes EN/IEC. Porte le marquage CE. =
Remarque : )
Les moteurs triphasés 400 V AC ne peuvent pas étre utilisés avec un variateur de fréquence. Leur association peut engendrer une détérioration de I'isolement des bobinages du moteur et g
endommager les produits. *
:Intégre une protection thermique (de type a retour automatique). Si un moteur surchauffe pour quelque raison que ce soit, la protection thermique s'ouvre et le moteur s'arréte. 8
Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez & couper le moteur avant de procéder a la vérification. .g
BGamme de produits ®
® Moteur ® Réducteur/Réducteur a angle droit
= Modéle (vendu séparément)
Modele arbre cannelé Modele  arbre rond Type Référence du réducteur Rapport de réduction N
51K60GE-AW2) 51K60A-AW2) 3.3.6,5, 6, 7.5 9, 12.5, 15 ‘g g-
5IK60GE-AW2U | 5IK60A-AW2U Arbres paralléles/ | 5GEg 18, 25, 30, 36, 50, 60,75, 2
Cable | 5IK60GE-CW2J 51K60A-CW2J LFO’,‘I;J'”" durée de vie/ 90, 100, 120, 150, 180 S g
aible niveau sonore I
SIK60GE-CW2E 5IK60A-CW2E 5GE10XS (réducteur décimal) = g,
51K60GE-SW2 51K60A-SW2 . 3,3.6,5, 6, 7.5 9, 12.5, 15
5IK60GE-AW2TJ | 5IK60A-AW2TJ Renvol d'angle/ | 5 g pyy 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
5IK60GE-AW2TU | 5IK60A-AW2TU arbre creux 90, 100, 120, 150, 180 )
. 51K60GE-CW2TJ 51K60A-CW2TJ (7]
Boite & bornes - 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15, v
5IK60GE-CW2TE | 5IK60A-CW2TE e | SGECRA 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, a3
51K60GE-SW2T 51K60A-SW2T 90, 100, 120, 150, 180 g‘_‘:
5IK60GE-UT4F 5IK60A-UTAF ®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence. g.
>
o
o
®
n
173
=
=
®
]
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le code représentant la boite a bornes de type "T" dans la case ({) dans la référence.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case (CJ) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ |indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.

(7]
O
=
)
5
=
o
A

; ®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10)
> entre le réducteur et le moteur. Dans ce cas, le couple admissible est de 20 N'm.
= {50 Hz Unité = N'm
Modéle \{Irt/enfls: 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 [ 25 | 20 | 16 | 15 |125| 10 | 83
Moteur/ Rapportde | 3 136| 5 | 6 |7.5| 9 [12.5 15| 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 [100|120|150 180
Réducteur réduction ° ° *
o 5IK60GE-AW2[1)
= 51K60GE-CW2[1J 5GE[IS 12 |14 |20 | 24 | 30 |36 |45 | 54|64 |81 |97 |116]162[194| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
5IK60GE-CW2[IE
51K60GE-SW2[] / 5GE[]S 1111318 (22|27 33|41 |49 |59 |74 |89 (107|149(178|199| 20 | 20 | 20 | 20 | 20
51K60GE-UT4F / 5GE[IS 11114119 123|129 34|43 |51(62|78|93|11,0[160(190| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
<>60 Hz Unité = N'm
a Modéle \{lrt/ens“s: 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10
= Moteur/ Raj
pport de
Réducteur réduction 3 (36| 5|6 |75 9 |125/ 15|18 |25 |30 |36 |50 | 60 | 75 | 90 |100|120 150 180
51K60GE-AW2[1J
5IK60GE-AW2[1U
51K60GE-CW21) 5GE[IS 098| 12|16 |20 | 25|30 |37 |44 |53 |67 80|96 |134(160(179| 20 | 20 | 20 | 20 | 20
5IK60GE-CW2[IE
o 51K60GE-SW2[] / 5GE[1S 0921115 (18|23 |28 35|42 |50 )|63|75]|90/|125(150(168| 20 | 20 | 20 | 20 | 20
o
=
B Charge radiale et charge axiale admissible
Moteur (modéle a arbre rond) =» Page 107
Réducteur =» Page 107
& BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs
=

= Page 107

BDimensions (unité = mm)
Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.
O Sortie fils D

Masse : Moteur 2,7 kg
Réducteur 1,5 kg

=
120 65 38 = .
75 7 g Trous débouchants 4x$6,5

29-05|"7|  Profondeur M5 10
Q . %15 (z D)

SN
o ! /@( _\%K
E > | =~ & : 3 x 0|

g _ejq_e \GA,LQ,B ©
® b Borne de terre M4

190

- TSl

5
Fils moteur de 300 mm de longueur 2. . o
UL Style 3271, AWG20 90 Schéma détaillé de la borne de terre

s

Borne de terre M4

M 0SE~M OF
ulw/ay
000¢€ - sajod g
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<Avec boite a bornes (2
Masse : Moteur 2,8 kg
Réducteur 1,5 kg

28 max. 75 6 62
=
[ ‘g g
N 29-05.°7  Profondeur M5 10
‘ 2 P Q 25
’ 02 o
= -e[g[e 3\“,\@5 x - T
[ >
Trous . jd
= 75 7 débouchants
120 ’ 65 138 4x$6,5 90

® Utilisez un céble d'un diamétre de ¢6 ~ $12 mm.

Partie arbre du modéle a arbre rond
La masse et les dimensions du moteur (sauf la partie arbre)

<>Réducteur décimal
Peut étre raccordé aux modeéles a arbre cannelé GE.

0
5-0,03

O

{Clavette et logement de clavette
(la clavette est fournie avec le réducteur)

+0040

50 oo
+

sont identiques a celles du modéle a arbre cannelé. 5GE10XS
Trous débouchants Masse : 0,6 kg
37 4x$6,5
2 -
=
= & 61 Trous débouchants
=3 40 21 4x410,8
30 | N\ ,
= 8|8 \, Borne de terre M4
T U (sortie fils uniquement) ]
© ~
< <
hs1 8g
5 max. oj; ﬁ
(=)
<
205
{>Condensateur <Dimensions du condensateur (mm)
(fourni avec les moteurs monophasés) Modéle
A Nom du modele supérieur : Modele a arbre cannelé Référence du A B c Masse Capuchon de
Nom du modeéle inférieur () : Modéle a arbre rond condensateur (9 condensateur
= =1 @l Sortie fils Avec boite a bornes
_ i 5IK60GE-AW2J | 5IK60GE-AW2TJ
= (5IK60A-AW2J) | (5IK60A-AW2T)) | CHZ00CFAULZ | 58 | 29 | 41 | 95
$4,3 2 ~| 5IK60GE-AW2U 51K60GE-AW2TU
120 | . (5IK60A-AW2U) | (5IK60A-AW2TU) | CHIBOCFAUL2 | 58 | 20 | 41 | 95 »
ncius
AMP#187 =] I 5IK60GE-CW2)J 5IK60GE-CW2TJ | . oo\ se | 29 | 41| 85 v
[ 11 (5IK60A-CW2)) (51K60A-CW2TJ)
5IK60GE-CW2E 5IK60GE-CW2TE
© &1 (5IK60A-CW2E) | (SIK60A-CW2TE) | CHAOBFAUL | 58 1285 37 | 70
<
I
¥

ulwy/i} 000€

M PHOM 319§

=
=]
T
®
c
=
7]
[
<
=
Il ©
i
o
N S
2 K
[}
s K
o

$9|qISI9A] SIN310

anbnaubewouos|d
utasy un,p sadinba sinajop

9]dnoa sinajop\

Joap a|bue
B SINajonpay

MO0SHS
ulaJ} swdlsAs

S9410SS399Y
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BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ((J) terminant la référence.

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

Sortie fils Avec boite a bornes
51K60GE-AW2[ | 51K60GE-AW2T[ | 51K60GE-SW2T
51K60GE-SW2
a 51K60GE-CW2[] 51K60GE-CW2T[ ] 51K60GE-UT4F
= - - -
~ Sens des aiguilles cw Sens des aiguilles cw Sens des aiguilles oW Sens des aiguilles ow
) ’ Sk d’une montre <2 d’une montre <q2 d’une mon <2
= d’une montre ! 0 0 N tre n°
ane o LR T~ ] 5 HR—T ——@
L Rouge| oteur —J’ Lo(s)o—" —oBAMC! Moteur —J’ U2 | Moteur L2(S) i V) | Moteur
Noir PE 3 Noir PE N ut L3(1) W
N L3(T)o—" —olo| - o
Condensateur H] Condensateur H'l PE PE
Sens inverse des aiguilles Sens inverse des aiguilles
2 d’'une montre d’'une montre
Sens inverse des Pour modifier le sens de rotation, Sens inverse des Pour modifier le sens de rotation,
aiguilles d’une cow modifiez deux des branchements R, aiguilles d’une cow modifiez deux des branchements
<P SetT. < R,SetT.
montre montre
Blanc
L & Lo— 2
Rougel Moteur —J’ Moteur
N Noir PE No—| Ul
a Condensateur H] Condensateur PE
=
PE : Terre
Remarque :
Modifiez le sens de rotation d'un moteur monophasé uniquement aprés avoir arrété celui-ci.
Si une tentative de modification du sens de rotation est effectuée pendant que le moteur tourne, ce dernier peut ignorer la commande d'inversion ou modifier son sens de rotation apres un certain
temps.
N
3]
=
Y
o
=

[{]
o
=

M 0SE~M OF
ulw/ay
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Moteurs asynchrones

90 W
Taille de la bride : [ 190 mm

M PHOM 319§

Il est possible de combiner des réducteurs a angle droit
(arbre creux ou plein).
Réducteurs a angle droit =» Page 108

uiw/1 000€
‘sejod g algpon

Sortie fils Avec hoite a bornes

sauoiyouAse sinajop

(réducteurs vendus séparément)

=
P . . . © : =]
M Caractéristiques - Service nominal continu ¢ us ce g
Modele @
Modele supérieur : Modele & arbre cannelé Puissance Tension Fréquence | Intensité |  Couple de Couple Vitesse Condensateur o
Modele inférieur () : Modéle & arbre rond utile absorbée | démarrage nominal nominale E
Sortie fils Avec boite a bornes w VAC Hz A mN-m mN-m tr/min WF %
Dimensions (1) Dimensions (2 2
5IK90GE-AW2) |5IK60GE-AW2T) i 50 1,64 700 1.250
(5IK90A-AW2J) |(5IK90A-AW2TJ) % Monophasé 100 | 167 450 585 1500 28
5IK90GE-AW2U |5IK90GE-AW2TU Monophasé 110 1,45
(51K90A-AW2U) | (5IK90A-AW2TU) % Monophasé 115 60 1,44 450 585 1.500 20 =
e
5IK90GE-CW2J |5IK90GE-CW2TJ . 50 0,80 730 1.200 o=
o ®
(5IK90A-CW2J) |(5IK90A-cw2ry) | %0 | Monophase200 ey o 490 605 1.450 0 2 s
. 50 0,74 730 1.200 = o
Monophasé 220
5IK90GE-CW2E |51K90GE-CW2TE 9% P 60 0,82 450 605 1.450 60 g'g_
(5IK90A-CW2E) |(5IK90A-CW2TE) Monoahasé 230 50 0,76 730 1.200 , &3
anophass 60 0,81 605 1.450 20
) . 50 0,64 850 680 1.300 oc
Triphasé 200
5IK90GE-SW2 |5IK90GE-SW2T % ' 60 0,59 700 570 1.550 ~ 53
(5IK90A-SW2) |(5IK90A-SW2T) Triphasé 220 60 0,60 700 570 1.600 o
Triphasé 230 60 0,61 700 570 1.600 S
5IK90GE-UT4F* o
- (5IK90A-UTAF") 90 Triphasé 400 50 0,35 850 700 1.250 -

® Les lettres J, U et E a la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.

Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée. =
s« Uniquement conforme aux normes EN/IEC. Porte le marquage CE. %
Remarque : <
Les moteurs triphasés 400 V AC ne peuvent pas étre utilisés avec un variateur de fréquence. Leur association peut engendrer une détérioration de I'isolement du bobinage du moteur et g
endommager les produits. g
: Intégre une protection thermique (de type a retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, le protecteur thermique s'ouvre et le moteur s'arréte. T

Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification. W
BGamme de produits
©® Moteur @®Réducteur/Réducteur a angle droit ® >
Iy 7 z : Q
- Modgle (vendu séparément) es
~ - —— Q
Modele arbre cannelé Modele @ arbre rond Type Référence du réducteur Rapport de réduction =3 g
51K90GE-AW2) 5IK90A-AW2) S &
5IK90GE-AW2U | 5IK90A-AW2U Y s T 12515, F
R - Arbres paralleles/ | 5GECIS 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, o
Cable 51K90GE-CW2) 51K90A-CW2) Longue durée de vie 90, 100, 120, 150, 180
: :izgg:':xvv:E : :::g:'gx:E 5GE10XS (réducteur décimal) »
' : s 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5,15, "o
51K90GE-AW2T) 5IK90A-AW2T) Hzfrl;‘r’é (i ;Z&)]Je/ 5GECRH 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, g >
5IK90GE-AW2TU | 5IK90A-AW2TU 90, 100, 120, 150, 180 gg
P 51K90GE-CW2TJ 5IK90A-CW2TJ =
Boite & bornes - 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15, °
51K90GE-CW2TE 51K90A-CW2TE Ren\l/)m d laf?g|e/ 5GE[IRA 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, 5
5IK90GE-SW2T 5IK90A-SW2T arbre piein 90, 100, 120, 150, 180
51K90GE-UT4F 5IK90A-UTAF ) . . o
®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.
1
o
o
(7]
(7]
o
=
o
(7]
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le code représentant la boite a bornes de type "T" dans la case ({) dans la référence.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case (CJ) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ |indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

; ®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10)
> entre le réducteur et le moteur.
= Dans ce cas, le couple admissible est de 20 N'm.
<50 Hz Unité = N'm
Modele \{Irt/ensus: 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 | 25 | 20 | 16 | 15 |125] 10 | 83
Moteur/ Rapportde | 3 136| 5 | 6 |7.5| 9 [12.5/ 15 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 [100|120|150 180
. Réducteur réduction ° : :
= 5IK90GE-AW2[1) / 5GE[IS 1712028 | 34|43 |51 |64 |77]92|11,6(139|166| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
51K90GE-CW2[lJ
51K90GE-CW2LIE /SGEDS 18121 |30 |35 |44 53|67 |80]|96 |120(145(173| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
51K90GE-SW2[] / 5GE[IS 1,7 (20|28 | 33|41 50|62 |74)|89 |112|135|162| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
51K90GE-UT4F / 5GE[IS 17120 |28 | 34|43 |51 |64 |77 |92 (120]140|170| 20 | 20 20 | 20 20 20 20 20
<60 Hz Unité = N'm
a Modéle \(Irt/enils: 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10
=
Moteur/ Rapport de
Réducteur réduction 3 365 |6 |75 9 (125 15|18 |25 |30 |36 | 50|60 | 75 | 90 {100/ 120|150(180
51K90GE-AW2[1J
5IK90GE-AW2]U /SGEDS 14 (17|24 |28 |36 |43 |53 |64 /|77 |97 |116[139/193| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
51K90GE-CW2[1J
51K90GE-CW2CE /SGEDS 15|18 |25 |29 |37 |44 |55 |66 |79 [100]120|144| 20 | 20 20 | 20 20 | 20 20 20
a 51K90GE-SW2[] / 5GE[]S 14 |17 |23 |28 |35 |42 |52 |62 |75|94|11,3|135|188| 20 20 | 20 20 | 20 20 20
=
B Charge radiale et charge axiale admissible
Moteur (modéle a arbre rond) =» Page 107
Réducteur =» Page 107
I . . .. .
2 BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs
= Page 107
BDimensions (unité = mm)
Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.
(<))
; OSortie fils D

Masse : Moteur 3,2 kg
Réducteur 1,5 kg

135 65 B/ = )
7,5 7 = Trous débouchants 4x 46,5
" T29=08| 5|  Profondeur M5 10
= 25 | © 0|
= VN €
| BT | ": Sy AN
R -ejgr-a }\QMW x

Borne de terre M4

= ~/| |5 max.

90

190
B
FZ{/K
S

Borne de terre M4

N
l % e 295 Schéma détaillé de la borne de terre
a5 Fils moteur de 300 mm de longueur
; 8 UL Style 3271, AWG20 20
1=}
o
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<Avec boite a bornes (2
Masse : Moteur 3,3 kg
Réducteur 1,5 kg

M PHOM 319§

28 max. 75 6 62
=
g Profondeur © {Clavette et logement de clavette
& 29215&5 °1 M5 10 (la clavette est fournie avec le réducteur)
| = }g( )Xj\ 0 +0,040 og
N % x 25:02 o 5-003 50, se o
'G'SFZG) \Mt“*a o9 s
S h o 0| 4
J > ] 2
g sz |5
Trous ' 8 % =
= 5 ; débouchants L,—— -31 M S
| 135 : 65 1+38 4xd65 90 53 K
: g »

© Utilisez un cable d'un diamétre de $6 ~ $12 mm.

<{>Partie arbre du modéle a arbre rond Réducteur décimal =
La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont Peut &tre raccordé aux moteurs arbre cannelé GE. %
identiques a celles du modele a arbre cannelé. 5GE10XS 5
Trous débouchants Masse : 0,6 kg 3
37 4x$6,5 <
42 — 2
S o,
= 61 Trous débouchants <
0| =2 1| ® 0 A 4x$10,8 a
= 2
< = N
= 1.8
» —
2 g g
3 S 0.0
=3B DS
8 Q0
< = O
oo
° c
225 § =
[+
3o
20
oc
E
{>Condensateur <>Dimensions du condensateur (mm) 3
(fourni avec les moteurs monophasés) Modeéle =
A Nom du modele supérieur : Modéle a arbre cannelé Référence du A B c Masse Capuchon de
Nom du modéle inférieur () : Modéle a arbre rond condensateur © condensateur
_ ] [ Sortie fils Avec boite a bornes
= - T 51K90GE-AW2) 51K90GE-AW2TJ =
e (5IK90A-AW2J) | (5IK90A-AW?2T)) | CM280CFAULZ | 58 | 35 | 50 | 140 g
4,3 /1 ~| 51K90GE-AW2U 5IK90GE-AW2TU c
120 . (5IK90A-AW2U) | (5IK90A-AW2TU) | CHZ00CFAULZ |58 | 29 | 41 | 95 o a
AMP#187 o N 5IK90GE-CW2J | 5IK90GE-CW2TJ e S
=t i (5IK90A-CW2J) | (5IK90A-cw2ry) | CH7OBFAUL | 58 | 35 | 50 | 130 5
H o
51K90GE-CW2E 51K90GE-CW2TE
o 48y (5IK90A-CW2E) | (5IK9OA-CW2TE) | CHOOBFAUL | 58 | 29 | 41 | 85
L |~
¥
)
o o
ag
o2
g
3
”4
»
<
0o
g2
Qo
g3
o
=
>
(2]
[+
o
®»
1]
o
=
(1]
(7]
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BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ((J) terminant la référence.

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

Sortie fils Avec boite a bornes
51K90GE-AW2[ ] 5IK9OGE-SW?2 51K90GE-AW2T(] 51K90GE-SW2T
- 51K90GE-CW2[] 51K90GE-CW2T[] 5IK90GE-UT4F
5 Sens des aiguilles ow Sens des aiguilles ow Sens des aiguilles oW Sens des aiguilles ow
; d’une montre OD d’une montre i d’une montre T d’une montre C_)D
Blanc o URe—T —o 1 O 5 HRe—" —@
L Rouge| Moteur 1PE LZ(S)O—/ ® Moteur 1PE L U2 | Moteur L2(s) j v Moteur
) | N U1 L3(T
N Noir L3(T)°—/ . (T) Xz
Condensateur H] Condensateur H.I PE PE
Sens inverse des aiguilles Sens inverse des aiguilles
2 d’'une montre d’'une montre
Sens inverse des Pou( modlfler le sens de rotation, Sens inverse des Pou( modlfler le sens de rotation,
aiguilles d’une cow modifiez deux des branchements R, aiguilles d’une cow modifiez deux des branchements
montre _.—;l—._:: SetT. montre OD R SetT.
Blanc
L S Lo— ?
Rougel Moteur 1 oE Moteur
. Noir No— U1
N =
& Condensateur H] Condensateur PE
=
PE : Terre
Remarque :
Modifiez le sens de rotation d'un moteur monophasé uniquement aprés avoir arrété celui-ci.
Si une tentative de modification du sens de rotation est effectuée pendant que le moteur tourne, ce dernier peut ignorer la commande d'inversion ou modifier son sens de rotation apres un certain
temps.
N
3]
=
Y
o
=
<]
o
=

N
'S
o__'g,
£5p
23(0
g2y
038
= 3

(=]
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Moteurs asynchrones, 2 péles, 3000 tr/min

40 W~150 W
Tailles des brides : [ 180 mm et [ 190 mm

M PHOM 319§

uiw/1 000€
‘sojod g algpon

=
o
=3
[}
c
=
[
1
0
<
3
(7]
=2
=
(=]
=]
[
(7]

B Caractéristiques - Service nominal continu

=
o
® =
©40 W, 60 W @orS) c s g £
7]
Modeéle Puissance Tension Fréquence | Intensité Couple de Couple Vitesse Condensateur o
utile absorbée | démarrage nominal nominale 5
o
Ala A 7]
Modele a arbre rond w VAC Hz A mN‘m mN'm tr/min pF g
®
X 50 0,77 160 2.400 7]
- 4 M hasé 1
41K40A-BW2) 0 onophasé 100 5 b7 9 1 2.900 9,0
Monophasé 110 0,68
41K40A-BW2U 40 Monophasé 115 60 0.66 90 135 2.900 7,5 _
, 50 0,39 160 2.400 o)
41K40A-DW2J 40 Monophasé 200 P 037 20 1% 2.900 23 g@
0 =
. 50 0,30 145 2.400 o0
M hasé 22
41K40A-DW3E ® o 60 031 90 120 2.900 1,8 gg‘
0 Monoohass 230 50 0,33 160 2.400 ’ R
P 60 032 135 2.900 a8
] 50 1,09 230 2.500 20
41K60A-BW2J 60 Monophasé 100 60 125 160 1% 3,000 14 Sc
Monophasé 110 0,98 ® =
4IK60A-BW2U 60 Mz:zghzzz 5 60 vor 160 190 3.000 10 3
\ 5
50 0,54 230 2.500
- M hasé 2! : 1
41K60A-DW2)J 60 onophasé 200 5 057 60 1% 3.000 3,0
55 Monophasé 220 Zg g'g: 12;3 iggg
41K60A-DW3E 0 0’ 7 160 230 2'500 2,5 =
) ) . o
60 M hasé 230
onophase 60 0,52 190 3.000 )
50 1,01 220 2.650 7]
IK60A-BW2) 60 Monophasé 100 - 140 16
SIKéo P 60 1,03 185 3.200 8
Monophasé 110 094 =
51K60A-BW2U 60 Monophass 115 60 003 140 185 3.200 14 s
. 50 0,51 220 2.650
5IK60A-DW2J 60 Monophasé 200 60 052 140 18 3,200 4,0
Monophasé 220 23 0,46 120 1222 ;ggg
51K60A-DW3E 60 %0 220 2650 3,0 o D
Monophasé 230 0,45 140 : S o
60 185 3.200 % S
. . 50 0,47 270 220 2.650 o
Triphasé 200 Q
SIKGOATW2 " fienase 60 040 230 185 3.200 - 35
Triphasé 220 60 0,42 230 185 3.200 ~ o
Triphasé 230 60 0,44 230 185 3.200
: Intégre une protection thermique (de type a retour automatique). Si un moteur chauffe pour une raison quelconque, la protection thermique s'ouvre et le moteur s'arréte. »
Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification. mﬁ
4]
o0
23
g
>
o
o
®
1]
7]
o
=
@
7]
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©90 W, 150 W G ¢\ us (3

(7]
O
=
)
5
=
o
A

Modsle Puissance Tension Fréquence | Intensité Couple de | Couple nominal Vitesse Condensateur
utile absorbée | démarrage nominale
Modele a arbre rond w VAC Hz A mN-m mNm tr/min F
1,57 2.
5IK90A-BW2J 90 Monophasé 100 Zg 1’25 240 223 3 ggg 28
Monophasé 110 1,61
5IK90A-BW2U 90 Monophasé 115 60 157 240 280 3.200 25
—
- 90 Monophasé 200 240 7,0
S @ soonown o | o
~ , .
()
: - T
5IK90A-DW3E 90 : 240 . 6,0
Monophasé 230 50 0,69 330 2.650
60 0,84 280 3.200
50 0,63 500 340 2.600
Triphasé 200 .
60 0,55 400 285 3.100
o 51K90A-TW2 % Triphasé 220 60 0,57 400 285 3.200
= Triphasé 230 60 0,59 400 285 3.200
2 2.
- onophasé
TP 5IK150A-BW2)J 150 Monophasé 100 (553 222 380 igg 3 ggg 40
Monophasé 110 2,12
5IK150A-BW2U 150 Monophasé 115 60 208 380 460 3.200 30
- 150 lonophasé 200 380 10
® siK1508DW22 onoptass 200 |20 118 s | 26
o 140 Monophasé 220 :g ?g? i;g gggg
= 51K150A-DW3E : 380 : 8,0
150 Monophasé 230 50 1,04 %60 2650
P 60 113 460 3.200
) . 50 1,11 680 550 2.650
51K150A-TW2 50 Triphasé 200 60 093 570 460 3100 -
51K150A-TW2T Triphasé 220 60 0,97 570 460 3.150
Triphasé 230 60 1,01 570 460 3.200
a : Intégre une protection thermique (de type & retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, le protecteur thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.
= Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification.
B Gamme de produits
® Moteur
~ Puissance utile Alimentation Modéle Puissance utile Alimentation Modéle
o Monophasé 100 V AC 41K40A-BW2) Monophasé 100 V AC 5IK90A-BW2)
= W Monophasé 110/115V AC 41K40A-BW2U Monophasé 110/115V AC 5IK90A-BW2U
Monophasé 200 V AC 41K40A-DW2)J QoW Monophasé 200 V AC 51K90A-DW2)J
Monophasé 220/230 V AC 41K40A-DW3E Monophasé 220/230 V AC 51K90A-DW3E
Monophasé 100 V AC 41K60A-BW2) Triphasé 200/220/230 V AC 51K90A-TW2
Monophasé 110/115V AC 41K60A-BW2U Monophasé 100 V AC 5IK150A-BW2)
Monophasé 200 V AC 41K60A-DW2) Monophasé 110/115V AC 51K150A-BW2U
o Monophasé 220/230 V AC 41K60A-DW3IE 150W Monophasé 200 V AC 5IK150A-DW2J
S 60 W Monophasé 100 V AC 51K60A-BW2) Monophasé 220/230 V AC 51K150A-DW3E
= Monophasé 110/115V AC 51K60A-BW2U Triphasé 200/220/230 V AC 5IK150A-TW2
Monophasé 200 V AC 51K60A-DW2) Triphasé 200/220/230 V AC 51K150A-TW2T
Monophasé 220/230 V AC 51K60A-DW3E
Triphasé 200/220/230 V AC 51K60A-TW2
©
o
=

N
'S

o__'g,
=5p
23(0
a‘,l_.l
o=8
2= 38
(=)
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BDimensions (unité = mm)

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

®40W
<{>Moteur
41K40A-BW2)J, 41K40A-BW2U, 4IK40A-DW2J, 41IK40A-DW3E
Masse : 1,5 kg
85 Trous débouchants
4x 5,5
5
A )
c
7]
(2] o
g B 8
L =
e E
3 'g) 8
Fils moteur de 300 mm de long Borne de terre M4 ]
UL Style 3271, AWG20 -
Schéma détaillé de la borne de terre
o600 W
=
<>Moteur =]
41K60A-BW2), 4IK60A-BW2U, 4IK60A-DW2J, 41K60A-DW3E :::
Masse : 1,8 kg _":
('Y
100 32 Trous débouchants S
7 2 = 4x 45,5 3
o vy N \ =
@
=i ) »
2% o & ‘ﬂf N{, N
2| 3 ™ A=Y
& =T = 8lg o Borne de terre M4
U 7|0 y
.| 2 1 =
< « ol
- & ,—Kjﬂm 08
0 =
Q0
Fils moteur de 300 mm de long Borne de terre M4 38
UL Style 3271, AWG20 225 3%-
Q .
Schéma détaillé de la borne de terre = S
=Q
<Moteur ¢
5IK60A-BW2J, 51IK60A-BW2U, 51IK60A-DW2J, 5IK60A-DW3E, 51K60A-TW2 ® -
Masse : 2,5 kg g.
105 37 Trous débouchants
75 2 — 4x$6,5
=
. 25 o =
> > s = g
2 = L2/ 3
] (2]
< 2
°
= )
Borne de terre M4
Fils moteur de 300 mm de longueur
UL Style 3271, AWG20 Schéma détaillé de la borne de terre
s B
o0 W e g
o2
<>Moteur el
51K90A-BW2J, 51K90A-BW2U, 5IK90A-DW2J, 5IK90A-DW3E, 5IK90A-TW2 g_. 7
Masse : 2,7 kg [ 4
Trous débouchants
120 37 4x 6,5
75 |2 . »
~ <
= 0o
. 2 = g g,
0 | % S cb
1 % gz
[=2] D 5
0 0
>
= Borne de terre M4 9
@
1]
7]
Schéma détaillé de la borne de terre ]
Fils moteur de 300 mm de longueur 5 @
UL Style 3271, AWG20 22 @
39

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr



(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

M09 M O M S2 MSiL M9 ME/M L

M 06

N
'S

o__'g,
=g5p
130‘
==
g=8
2= 3
(=)

40

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr

Borne de terre M4

\QMQYS

®150 W
<Moteur
5IK150A-BW2J, 51K150A-BW2U, 5IK150A-DW2J, 51K150A-DW3E, 51K150A-TW2
Masse : 3,2 kg
135 37 Trous débouchants 4x 6,5
75 2 —
=
] qle
S @ = g
U e =7
(3]
— [se)
<
- bt 5 max.
Fils moteur de 300 mm de longueur
UL Style 3271, AWG20
<Moteur
51K150A-TW2T
Masse : 3,3 kg
28 max. 75 6 62
o
NES g
30 <l =
o 3 <
o ® |
B e >
S &3
=
e 75] |2
135 37 Trous débouchants 4x 6,5

® Utilisez un céble d'un diamétre de ¢6 ~ $12 mm.

{>Condensateur (fourni avec les moteurs monophasés)
Dimensions N° @

Dimensions N° @

A A
== 2
& = =1 |2
43120 2 @

s < T
AMP#187 e & 4.3 190 | ~]

AMP#187 6

\ 2 1T
|7 ol B S
L
‘ (&) /”7/0
=|
<>Dimensions du condensateur (mm)
Modsle Référence du A B c Masse } N° dg Capuchon de
condensateure (9) | dimension condensateur

41K40A-BW2) CH9O0CFAUL2 48 |225|315| 45 0)
41K40A-BW2U CH75CFAUL2 48 | 21 | 31 45 ©)
41K40A-DW2) CH23BFAUL 48 | 21 | 31 40 0
41K40A-DW3E CH18BFAUL 38 | 21 | 31 35 0)
41K60A-BW2) CH140CFAUL2 | 58 | 22 | 35 | 61 [0)
41K60A-BW2U CH100CFAUL2 | 58 | 21 | 31 50 0)
41K60A-DW2) CH30BFAUL 58 | 21 | 31 50 0)
41K60A-DW3E CH25BFAUL 48 | 21 | 31 45 0)
5IK60A-BW2) CH160CFAUL2 | 58 [235| 37 | 75 @

5IK60A-BW2U CH140CFAUL2 | 58 | 22 | 35 | 61 ©) Inclus
5IK60A-DW2) CH40BFAUL 58 |235| 37 | 70 ®
5IK60A-DW3E CH30BFAUL 58 | 21 | 31 50 (0)
51K90A-BW2)J CH280CFAUL2 | 58 | 35 | 50 | 140 ®
5IK90A-BW2U CH250CFAUL2 | 58 | 35 | 50 | 140 @
5IK90A-DW2J CH70BFAUL 58 | 35 | 50 | 130 @
51K90A-DW3E CH60BFAUL 58 | 29 | &1 85 @
51K150A-BW2) CH400CFAUL2 | 58 | 41 | 58 | 180 @)
51K150A-BW2U CH300CFAUL2 | 58 | 35 | 50 | 140 ®
5IK150A-DW2J CH100BFAUL 58 | 35 | 50 | 132 ®
5IK150A-DW3E CHB0BFAUL 58 | 35 | 50 | 130 ®

Borne de terre M4

Schéma détaillé de la borne de terre



BSchémas de cablage
®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

(7]
(¢
=
()
5
=
o
A

Triphasé 200/220/230 V AC
Monophasé 100 V AC, 110/115 V AC 5IK60A-TW2
Monophasé 200V AC, 220/230 V AC 51K90A-TW?2 5I1K150A-TW2T
51K150A-TW2 =
o
Sens des aiguilles C‘)CW Sens des aiguilles Sens des aiguilles oW 2
d’une montre d’une montre Y d’une montre > ]
Blanc = n°. i il 2
L Rouge —l L1(R) /3 Rouge oy t;g;" 3 § og E
Moteur | { pg Lo(s)o— —oBa | Moteur —lPE L3(T)o ; Moteur : % S
® ; Noir D 3 °
Noir L3(T)o—" —olo| < inls
N PE - b
11 3
|I_]] Condensateur =
Sens inverse des CCW(—) Sens inverse des aiguilles d’'une montre Sens inverse des aiguilles d’'une montre
aiguilles d’une _.—L._ Pour modifier le sens de rotation, modifiez Pour modifier le sens de rotation, modifiez
montre Blanc o deux des branchements R, S et T. deux des branchements R, Set T. og
Rouge —l =
Blue | Moteur =
L -~
Gray PE _":
N Noir g
- :
7]
Condensateur §
©
PE : Terre @
Remarque :

Maodifiez le sens de rotation d'un moteur monophasé uniquement aprés avoir arrété ce dernier.
Si une tentative de modification du sens de rotation est effectuée pendant que le moteur tourne, ce dernier peut ignorer la commande d'inversion ou modifier son sens de rotation aprées un certain

temps.
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Conforme a la directive RoHS
Moteurs réversibles AL @© C€
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- B Caractéristiques
= ®Développés pour un fonctionnement bidirectionnel
Il s'agit de moteurs ne pouvant fonctionner sans interruption que pendant 30 minutes et changer de direction instantanément. lls ont été
congus pour des applications nécessitant un changement de direction fréquent.
s Fonctionnement nominal de 30 minutes : Les moteurs peuvent fonctionner continuellement pendant 30 minutes, mais selon les conditions de fonctionnement (fonctionnement intermittent,
etc.), ils peuvent fonctionner plus longtemps.
—
3 BNormes et marquage CE
Normes Organisme de certification N° d'enregistrement des normes Marquage CE
UL 1004
uL 2111 UL E64199 (type 1 W~6 W)
CSA C22.2 N° 100 E64197 (type 15 W~90 W)
CSAC22.2N° 77
N Em ggggg} Directives basse
) tension
= EN 60034-5 Conforme aux normes EN/IEC
IEC 60664-1
2005010401150787 (monophasé 1 W)
GB 12350 cac 2003010401091525 (monophasé 6 W)
2003010401091522 (monophasé 15 W~90 W)
® Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
Y
o
=
<]
o
=
©
o
=
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B Configuration du systéeme

Systemes frein Réducteurs a angle droit
SB50W (vendu séparément) (vendus séparément)
Equipé des fonctions frein dynamique, (=» Page 108)
et détection de I'ouverture du contacteur
i . thermique
Equerres de montage Accouplements flexibles (accessoires) (= Page 114) S =
(accessoires) (- Page 123) S g
(= Page 121) o
=
"]
D
<
Moteur § g 3
S T
Alimentation v 9
électrique 3 2
AC B

Réducteurs (vendus séparément) Capuchon de condensateur* (inclus)

Capuchon d'isolation du condensateur.

Condensateur (inclus)

@®Exemple de configuration du systeme
(base) (vendu séparément)
Moteur Réducteur GN-S

. | GN :
(arbre cannelé) + sm:: lriél‘;ﬁﬁ/mveau Equerre de montage | Accouplement flexible

4RK25GN-CW2E 4GN25S SOL4AM5 MCL301012
©: requis

@ O O (O: accessoire en option vendu par Oriental Motor.

<k Capuchon de condensateur inclus.

® La configuration du systeme représentée ci-dessus est un exemple. D'autres configurations sont possibles.

B Référence produit

® Moteur

5RK40GN-CW 2TE

M PHOM 319§

=
o
-
(1]
(=
=
(]
=
-
3
w
4
<
[1]
(7]

anbnaubewouos|d
utasy un,p sadinba sinajop

OO0 ® 6 ® 0®O® =
o
(@ |Taille de la bride du moteur 0:42mm2:60mm3:70mm4:80 mm 5 :90 mm D
@ |Type de moteur R : Moteur réversible 5
3 |Série K : Série K 9
(@ |Puissance utile (W) (exemple) 40 : 40 W _s
(® |Type d'arbre moteur GN : Arbre cannelé type GN  GE : Arbre cannelé type GE A : Arbre rond o
(® |Alimentation AW : Monophasé 100 V AC, 110/115V AC CW : Monophasé 200 V AC, 220/230 V AC
@ |2, 3:Conforme a la directive RoHS
T, B : Avec boite a bornes
(® |Condensateur inclus J : Pour monophasé 100 V AC, 200 VAC U : Pour monophasé 110/115VAC  E : Pour monophasé 220/230 V AC
® Les lettres J, U et E a la fin des références indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur. Lorsque le moteur est () E‘E
approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée. 3 g'
(exemple) Modéle : SRK40GN-CW2E - Plaque signalétique du moteur et produit approuvés par différentes normes : SRK40GN-CW2 (] %
o
@®Réducteur s 5
—
SGN50S "
o @ 0o @ @
v
(@ |Taille de la bride 0:42mm2:60mm3:70mm4:80 mm 5 :90 mm 'u';g'b"‘
@ |Pignon GN : Arbre cannelé GN  GE :Arbre cannelé GE ‘3§
(® |Rapport de réduction (exemple) 50 : Rapport de réduction de 1:50 T1OX désigne le réducteur décimal d'un rapport de réduction de 1:10 E ‘:s"
S : Réducteur GN-S a longue durée de vie/faible niveau sonore, conforme a la directive RoHS 5
GN K : Réducteur GN-K*
RH : Réducteur a angle droit arbre creux, conforme a la directive RoHS
® RA : Réducteur a angle droit arbre plein, conforme a la directive RoHS >
o
S : Réducteur GE-S a longue durée de vie 8
GE RH : Réducteur a angle droit arbre creux, conforme a la directive RoHS g
RA : Réducteur a angle droit arbre plein, conforme a la directive RoHS o
=
®
=+ GN-K taille de bride de 42 mm est conforme a la directive RoHS. @)
43
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B Caractéristiques techniques générales

®Modéles1 W

Elément

Caractéristiques

Résistance d'isolement

100 MQ minimum lorsqu’une tension de 500 V DC est appliquée entre les bobinages et la carcasse aprés un fonctionnement nominal du moteur a une humidité et
une température ambiante normales.

Rigidité diélectrique

Suffisante pour résister a 1,5 kV a 50 ou 60 Hz appliqués entre les bobinages et la carcasse pendant 1 minute aprés un fonctionnement nominal du moteur dans
des conditions d'humidité et de température ambiante normales.

Augmentation de
température

L'augmentation de la température des bobinages a 75 “C maximum est mesurée par la méthode de changement de la résistance aprés un fonctionnement nominal
du moteur dans des conditions de température ambiante et d'humidité normales, avec le raccordement d'un réducteur ou I'équivalent d'une plaque de dissipation
thermique™.

Classe d'isolement

Normes UL/CSA : Classe A (105 °C), Normes EN : Classe E (120 °C)

Protection contre les

Protection par impédance

surchauffes
Température ambiante | —10 °C~+40 °C (sans au gel)
Humidité ambiante 85 % maximum (sans condensation)
Indice de protection P20
®6 W~90 W
Elément Caractéristiques

Résistance d'isolement

100 MQ minimum lorsqu’une tension de 500 V DC est appliquée entre les bobinages et la carcasse aprés un fonctionnement nominal du moteur a une humidité et
une température ambiante normales.

Rigidité diélectrique

Suffisante pour résister a 1,5 kV a 50 ou 60 Hz appliqués entre les bobinages et la carcasse pendant 1 minute aprés un fonctionnement nominal du moteur dans
des conditions d'humidité et de température ambiante normales.

Augmentation de
température

L'augmentation de la température des bobinages a 80 “C maximum est mesurée par la méthode de changement de la résistance aprés un fonctionnement nominal
du moteur dans des conditions de température ambiante et d'humidité normales, aprés raccordement d'un réducteur ou I'équivalent d'une plaque de dissipation
thermique™.

Cependant, une plaque de dissipation thermique de 200200 mm et d'une épaisseur de 5 mm est nécessaire lorsque le réducteur est raccordé pour le type 90 W.

Classe d'isolement

Classe B (130 °C)

Protection contre les
surchauffes

Le moteur 6 W est équipé d'un dispositif de protection par impédance.
Tous les autres intégrent une protection thermique (de type a retour automatique) Température de fonctionnement; ouvert : 130 °C+5 °C, fermé : 82 “C+15°C

Température ambiante

Monophasé 100 VAC, monophasé 200 VAC : —10 "C~+50 C (sans gel)
Autre tension : —10 ‘C~+40 °C (sans gel)

Humidité ambiante

85 % maximum (sans condensation)

Sortie fils : IP20
Indice de protection Avec boite a bornes : 6W IP65 (hormis la surface de montage du modéle a arbre rond)
25W, 40 W, 60 W, 90 W IP40
=« Plaque de dissipation thermique (matériau : aluminium)
Type de moteur Taille (mm) Epaisseur (mm)

Type TW 8080

Type 6 W 115x115

Type 15W 125%125 5

Type 25 W 135x135

Type 40 W 165x165

Type 60 W 200200

Type 90 W 200200 10




Moteurs réversibles

1W
Taille de la bride : [ 142 mm

¢ (@ CE€

M Caractéristiques - Service nominal limité a4 30 minutes

Modele Puissance . . Intensité |  Couple de Couple Vitesse
e . Tension Fréquence . . : : Condensateur
Sortie fils utile absorbée | démarrage nominal nominale =
Modéle arbre cannelé Modéle a arbre rond w VAC Hz A mN-m mN-m tr/min wF ]
®
X 50 0,120 10 1.000 c
(@ZP) ORK1GN-AW2J | ORK1A-AW2)J 1 Monophasé 100 o 0125 8 8 200 1,8 2
Monophasé 110 0,090 o
RK1GN-AW3U | ORK1A-AW3U 1 - 60 : 8 8 1.200 1,2 S
@ ORK1G 3u| 0 3 Monophasé 115 0,095 3
. 50 0,066 10 1.000 o
ORK1GN-CW2J | ORK1A-CW2) 1 Monophasé 200 60 0,069 8 8 1200 0,45 8
® Les valeurs indiquées pour le couple nominal et le couple de démarrage sont calculées pour un fonctionnement sans frein a friction.
© Les lettres J et U a la fin des références indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
@P : Protection par impédance §
[~d
o @
BMGamme de produits Zo
3€c
® Moteur ®Réducteur (vendu séparément) ¢§ 9
»
Tyne Modeéle Type Référence du réducteur Rapport de réduction g.: o
w Modéle arbre cannelé Modéle a arbre rond 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15, -g §
ORK1GN-AW2)J ORK1A-AW2J Arbres parallgles OGNLCIK 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, ® -
Cable ORK1GN-AW3U ORK1A-AW3U 90, 100, 120, 150, 180 g-
ORK1GN-CW2J ORK1A-CW2J ®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) terminant la référence.

=
o
=
®
s
7]
[
<
85 3
28 o
2o T
. - S0 g
(réducteur vendu séparément) E
5t @
2 o
k2

M PHOM 319§

MTableau des couples des moto - réducteurs s
)
®Les réducteurs sont vendus séparément. Il n'existe pas de réducteurs décimaux pour ces modeéles. <
®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ((J) terminant la référence. 2
®Un fond coloré [ | indique que I'arbre du réducteur tourne dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres réducteurs _g
tournent dans le sens inverse. o
®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1500 tr/min, 60 Hz : 1800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 33% de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.
<50 Hz Unité = N'm
) Vitesse > >
Modele ) 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 | 30 | 25 | 20 | 16 | 15 |125| 10 | 83 g o
tr/min a g-
Moteur/ Rapport de [
Réducteur e 3 |36 5 6 (75| 9 (125 15 |18 |25 |30 |36 |50 | 60 | 75 | 90 |100|120 150|180 %g
ORK1GN-AW2J =X )
ORK1GN-CW2J / OGNLIK |0,024(0,029|0,041|0,049|0,061(0,073|0,091| 0,11 | 0,13 | 0,17 | 0,20 | 0,24 | 0,33 | 0,40 | 0,44 | 0,53 | 0,59 | 0,71 | 0,89 | 1 b
<60 Hz Unité = N'm o
, Vitesse v
Modele it 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10 'U'I’FI"
a3
Moteur/ Rapport de (=1
Réducteur réduction 3|36/ 5|6 |75 9 |125/15 | 18 |25 |30 |36 |50 | 60 | 75 | 90 |[100|120(150| 180 E;_s.
ORK1GN-AW2J =
ORK1GN-AW3U OGNLIK |0,019(0,023|0,032|0,039|0,049|0,0580,073|0,088| 0,11 | 0,13 | 0,16 | 0,19 | 0,26 | 0,32 | 0,35 | 0,42 | 0,47 | 0,57 | 0,71 | 0,85
ORK1GN-CW2J
>
(2]
(2]
®
1]
1]
=
=
D
(7]
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B Charge radiale et charge axiale admissible

Moteur (modéle a arbre rond) =» Page 107
Réducteur =» Page 107

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs
=» Page 107

BDimensions (unité = mm)
Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.

> Sortie fils
Masse : Moteur 0,3 kg
Réducteur 0,2 kg

{Partie arbre du modéle a arbre rond
La masse et les dimensions du moteur (hormis la
partie arbre) sont identiques celles du modeéle a arbre

cannelé.
o E , 20
= 2 60 26 20 < Trous débouchants ‘ﬁ’ 49 Trous débouchants 4x$3,5
28 Té 13 =t 42 4x 3,5 e
1210 o g s 7] 5320
<
] o = o /7 <
1 of-51 =
S s | BT
~ —;| [
Fils moteur de 300 mm de long § 10 Borne de terre M4
- 165 UL Style 3266, AWG22 10} Borne de terre M4
(3]
=
N L
(3]
s 7,25 \ Borne de terre M4
Schéma détaillé de la borne de terre
{>Condensateur <>Dimensions du condensateur (mm)
~ (fourni avec les moteurs) Modele Référence du A | B | ¢ |Masse| Capuchonde
o A Modéle arbre cannelé Modele & arbre rond condensateur (9) condensateur
S - =1 e ORK1GN-AW2)J ORK1A-AW2J CH18FAUL 31 [145]235| 18
= = & ORK1GN-AW3U | ORK1A-AW3U CH12FAUL 31 |145|235| 18 Inclus
43 150 s ORK1GN-CW2)J ORK1A-CW2)J CHO45BFAUL 31|17 | 27 24
: <
AMP#187 _ﬁ ‘c_)’ g’ge
[<2] o ‘
o ~| \
s +
BSchémas de cablage
®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.
© ®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.
; CCW___CW
D Sens des aiguilles d'une montre:
ORK1GN-AW2J cow Blanc l pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles d'une montre (CW),
L Sl tournez le contacteur sur CW.
ORK1GN-AW3U \ Rouge| Moteur 1 . L
ow i PE Sens inverse des aiguilles d'une montre:
ORK1GN-CW2J Noir ) ; - .
N pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles d'une
Condensateur tﬂl montre (CCW), tournez le contacteur sur CCW.
PE : Terre
Remarque :
Branchez un circuit RC sur le sélecteur de marche avant/arriére pour protéger le contact.
EPCR1201-2 est disponible en tant que dispositif optionnel de suppression de surintensité. =» Page 123
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Moteurs réversibles

6 W
Taille de la bride : [ 160 mm

M PHOM 319§

= og

< g

— <

N\ 4

[

<

85 3

28 o

2z T
0

is S

o o 3 2

Sortie fils Avec boite a bornes s @
o

(réducteur vendu séparément)

cMs (© CE€

® Les valeurs indiquées pour le couple nominal et le couple de démarrage sont calculées pour un fonctionnement sans le frein a friction.
® Les lettres J, U et E a la fin des références indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, les références figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.

@ : Protection par impédance

B Caractéristiques - Puissance de 30 minutes =
=
Modéle v
Modele supérieur : Modgle arbre cannelé Puissance Tension Fréquence | Intensité | Couple de Couple Vitesse Condensateur @
Modgle inférieur () : Modele & arbre rond utile absorbée | démarrage nominal nominale 3
<
. Sonig fils Ave? bong a bornes w VAC Hz A mN-m mN-m tr/min WF 3
Dimensions () Dimensions @ =
2RK6GN-AW2J | 2RK6GN-AW2BJ . 50 0,257 50 49 1.150 o
]
(2RK6A-AW2J) | (2RK6A-AW2BJ) 6 Monophasé 100 =g, 557 45 4 1400 45
2RK6GN-AW2U | 2RK6GN-AW2BU Monophasé 110 0,251
(2RK6A-AW2U) | (2RK6A-AW2BU) | ©  [wonoprass 115 | | 0256 o M 1450 35
2RK6GN-CW2J | 2RK6GN-CW2BJ ) 50 0,120 50 49 1.150 =
@ (2RK6A-CW2J) | (2RK6A-CW2BJ) 6 Monophasé 200 |, 0,138 45 M 1.400 10 o8
) 50 0,113 49 1.150 o5
Monophasé 220 45 on
2RK6GN-CW2E | 2RK6GN-CW2BE 6 P 60 0,117 41 1.450 08 §°~
(2RK6A-CW2E) | (2RK6A-CW2BE) Monoohasé 230 50 0,117 50 49 1.200 ' 3 z
P 60 | 0120 4 4 1.450 &%
R
Za
oc
=5
D -
)
z

BGamme de produits

® Moteur ®Réducteur (vendu séparément) E
Modele Type Référence du réducteur Rapport de réduction 8
Type . 7 s S
Modgle arbre cannelé Modéle a arbre rond . 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5,15, »n
2RK6GN-AW2J | 2RK6A-AW2J . ;‘n"’f d‘;f;"gfii’e ,| 26NCs 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, 8
L 2RK6GN-AW2U 2RK6A-AW2U ngue ¢ 90, 100, 120, 150, 180 .g
Sortie fils Faible niveau sonore =
2RK6GN-CW2J 2RK6A-CW2) 2GN10XS (réducteur décimal) o
2RK6GN-CW2E 2RK6A-CW2E ® Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([]) terminant la référence.
2RK6GN-AW2BJ | 2RK6A-AW2BJ
Bofte & bormes 2RK6GN-AW2BU | 2RK6A-AW2BU
2RK6GN-CW2BJ 2RK6A-CW2BJ 5
2RK6GN-CW2BE 2RK6A-CW2BE 5 g
Q
58
g
Sa
”l
(2
<
0o
ae
Qo
gz
o,
H
>
o
o
®
n
173
=
=
®
]
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le code représentant la boite a bornes de type "B" dans la case (CJ) dans la référence.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case (CJ) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ |indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.

®Pour réduire la vitesse en-dega du rapport de réduction indiqué dans le tableau, ajoutez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10)

M PHOM 31195

= entre le réducteur et le moteur. Dans ce cas, le couple admissible est limité a 3 N'm.
<50 Hz Unité = N'm
N Vitesse
Modele /i 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 | 30 | 25 | 20 | 16 | 15 |125| 10 | 8,3
Moteur/ Rapportde | 3 1361 5 | 6 (7.5 9 [12.5/ 15|18 | 25 |30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 |100120 150|180
Réducteur réduction ° ° *

2RK6GN-AW2[1J
2RK6GN-CW2[1J 2GN[CIS |0,12|0,14 | 0,20 | 0,24 | 0,30 | 0,36 | 0,50 | 0,60 | 0,71 | 0,89 | 1,1 | 1,3 | 16 | 1,9 | 24 [ 29 | 3 3 3 3
2RK6GN-CW2[E

<60 Hz Unité = N'm
Modéle \{Irt/ﬁr 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 18 | 15 12 | 10
Moteur/ Rapport de 9 2 2 9 2
Réducteur réduction 3 |36 5 |6 (75 125/ 15|18 |25 | 30 |36 | 50 | 60 | 75 | 90 100/ 120|150/ 180
; 2RK6GN-AW2[1)
g:&ggngxgﬁr 2GN[CIS | 0,10 0,12 (0,17 | 0,20 | 0,25 | 0,30 | 0,42 | 0,50 | 0,60 | 0,75 090 | 1,1 | 1,4 | 1,6 | 20 | 24 | 27 | 3 3 3
2RK6GN-CW2[E
B Charge radiale et charge axiale admissible
i Moteur (modéle a arbre rond) =» Page 107
= Réducteur = Page 107
BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs
= Page 107
S R .
= BDimensions (unité = mm)
Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.
Sortie fils O
Masse : Moteur 0,7 kg Modele de moteur | Référence du réducteur| Rapport de réduction | L1
Réducteur 0,4 kg 2RK6GN-AW2[] 3~18 30
= 2RK6GN-CW2[] 2GNLS 25~180 40
8 75 L1 32 ‘E T d,b60 rv— ® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ()
= T 48 -2 4;03)54; ouchants terminant la référence.
‘J_?; Sé i : >§§\ Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.
\ < ’ \\“'5;
S ~i Sr»%'r 2 @102 Borne de terre M4 )
k< 4 o
& X
N\ L[5 max. )
© X
o
= Fils moteur de 300 mm de longueur
UL Style 3271, AWG20 275 Borne de terre M4
Schéma détaillé de la borne de terre
48
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<Avec boite a bornes (2

M PHOM 319§

Masse : M?teur 0,9 kg Référence moteur | Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1
Réducteur 0,4 kg 2RK6GN-AW2B[] 2GNCIS 3~18 30
115 L1 39 = 60 2RK6GN-CW2B[] 25~180 40
46,5 7.1 9. E Tﬁ’ Ilroufb%’ali_?uchanls ® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case
c.$ X0, () terminant la référence.
F — = 2 = (= Ew Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.
 —T ]I D
N S5 o
© =}
k s :
B et X 2
5 o
8 <
90 &
$% 3
©® Utilisez un céble d'un diamétre de ¢8 ~ &12 mm. S @ =
iy S
5% @
% ]

<>Réducteur décimal
Peut étre raccordé au modéle a arbre cannelé GN.

{>Partie arbre du modéle a arbre rond
La masse et les dimensions du moteur (sauf la partie arbre)

sont identiques a celles du modéle a arbre cannelé. 2GN10XS
N Masse : 0,2 kg =
24 S| . o
M o2 Trous débouchants &
M| 4x$b45
£ ¢ \ 23:'5 125 Trous débouchants 5
= PATND T w8 g
g % /TI0R5T  Borne de terre M4 K
C;\; T/ B/(sor’[ie fils uniquement) 5 ‘é
= B k] g3 o
N\ /5 max. =3\
X >
<
25 =
o
)
{>Condensateur <>Dimensions du condensateur (mm) g o
(fourni avec les moteurs) Modéle 3¢
A Modgle supérieur : Modéle & arbre cannelé Référence du Alslc Masse Capuchon de & 8,
p Modéle inférieur () : Modeéle a arbre rond condensateur (9 condensateur 2 g
— - -
= =T Sortie fils Avec boite a bornes _g c
o =]
2RK6GN-AW2) 2RK6GN-AW2BJ 0
43 (20 2 (2RK6A-AW2J) | (2RK6A-AW2BJ) | CH4SFAULZ | 37 18 27 | 30 3
AMP#187 o & 2RK6GN-AW2U | 2RK6GN-AW2BU >
A i (2RK6A-AW2U) | (2RK6A-AW2BU) | CHISFAULZ |31 117 1 27 | 25 o
i ncius
\ 2RK6GN-CW2) 2RK6GN-CW2BJ
<° | (2RK6A-CW2J) | (2RK6A-CW2BJ) | CHTOBFAUL | 37 118 127 1 30
T H
! ‘ 2RK6GN-CW2E 2RK6GN-CW2BE =
(2RK6A-CW2E) | (2RK6A-CW2BE) | CHOBBFAUL | 31 117 127 1 20 2
c
=
MSchémas de cablage o
<]
®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre -ﬁ
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre. ©
®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.
®Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ([]) terminant la référence.
Sortie fils Avec boite a bornes
k)
2RK6GN-AW2[] 2RK6GN-AW2B[] ] 2
2RK6GN-CW2(] 2RK6GN-CW2B[] e5
o
cow_ow cow___cw Sz
—
= T >
L ccw Blanc @) L ccw 5
Rouge| Moteur —l U2 | Moteur
ow Noir e N o ul Q
Condensateur |E| Condensateur |E| PE gg
Sens des aiguilles d’'une montre Sens des aiguilles d’'une montre E fs“
Pour faire tourner le moteur dans le sens Pour faire tourner le moteur dans le sens 5
des aiguilles d’une montre (CW), tournez des aiguilles d’une montre (CW), tournez
le contacteur sur CW. le contacteur sur CW.
Sens inverse des aiguilles d’'une montre Sens inverse des aiguilles d’'une montre g
Pour faire tourner le moteur dans le sens Pour faire tourner le moteur dans le sens )
inverse des aiguilles d’une montre (CCW), inverse des aiguilles d’une montre (CCW), @
tournez le contacteur sur CCW. tournez le contacteur sur CCW. =3
=
(1]
PE : Terre @
Remarque :
Branchez un circuit RC sur le sélecteur de marche avant/arrigre pour protéger le contact.
EPCR1201-2 est disponible en tant que dispositif optionnel de suppression de surintensité. =» Page 123 49
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Moteurs réversibles

15W
Taille de la bride : [ 170 mm

M PHOM 31195

)

(réducteur vendu séparément)

o
= L e - . . PN . g
M Caractéristiques — Service nominal limité a4 30 minutes i\ T ce
Modele Puissance . . Intensité |  Couple de Couple Vitesse
L gy Tension Fréquence . . : . Condensateur
Sortie fils utile absorbée | démarrage nominal nominale
Modele a arbre cannelé Modgle a arbre rond W VAC Hz A mNm mN-m tr/min wF
3RK15GN-AW2J | 3RK15A-AW2J 15 Monophasé 100 %0 oA 100 12 1200 75
P 60 0,50 105 1450 :
Monophasé 110 0,41
3RK15GN-AW2U | 3RK15A-AW2U 15 Monophaseé 115 60 041 100 105 1.450 6,0
X 50 0,21 125 1.200
3RK15GN-CW2J | 3RK15A-CW2J 15 Monophasé 200 6 024 100 105 250 1,8
2 12 1.2
Monophase 220 Zg gz? 102 1 422
3RK15GN-CW2E | 3RK15A-CW2E 15 % 0’ 2 100 125 1' 200 1,5
Monophasé 230 . :
o orophase 60 | o2l 105 1450
; ® Les valeurs indiquées pour le couple nominal et le couple de démarrage sont calculées pour un fonctionnement sans le frein a friction.
®Les lettres J, U et E a la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
: Intégre une protection thermique (de type a retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, le protecteur thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.
Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification.
& MGamme de produits
=
® Moteur ®Réducteur (vendu séparément)
Tyne Modele Type Référence du réducteur Rapport de réduction
w Modéle a arbre cannelé Modéle a arbre rond . 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,
3RK15GN-AW2J | 3RK15A-AW2J . OAnrbl::S d‘:j‘:g‘;"gfjl’e .| 3eNCs 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, 90,
sotiefis |_SRK15GN-AW2U | 3RK15A-AW2U Fait‘je niveau sonore 100, 120, 150, 180
o 3RK15GN-CW2J) 3RK15A-CW2) 3GN10XS (réducteur décimal)
2 3RK15GN-CW2E 3RK15A-CW2E ® Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.
©
o
=
50
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ({J) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ ]indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

OLa vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.

M PHOM 319§

®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10) =
entre le réducteur et le moteur. %
Dans ce cas, le couple admissible est de 5 N'm. <
)
<50 Hz Unité = N'm 2
- w5
Modéle Vitesse | 55 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 | 30 | 25 | 20 | 16 | 15 [125| 10 | 83 3 @
tr/min S I
I 0
Moteur/ Rapport de in §
Réducteur réduction 3 |36 5 |6 75| 9 (125/ 15|18 |25 |30 |36 |50 |60 | 75 | 90 [100/120 150(180 5 32
o
o

3RK15GN-AW2J
3RK15GN-CW2J 3GNIIS |030|036|051(061|076(091| 13 | 15|18 |23 |27 |33 |41 | 5 5 5 5 5
3RK15GN-CW2E

<60 Hz =
3 =

Modéle \{Irt;::ls: 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 g

Moteur/ Rapport d a

oteur, apport de =

oo o | 3136 5|6 (7.5 9 |125/15 18 25 30| 36|50 60 75 90100120 g
3RK15GN-AW2J %
3RK15GN-AW2U 3GNCIS |026 031|043 051|064 077 | 1,0 |13 |15 |19 |23 | 28|35 42| 5|5 | 5|5 3

3RK15GN-CW2J
3RK15GN-CW2E

. . . . =
B Charge radiale et charge axiale admissible g
o 0
Moteur (modéle a arbre rond) =» Page 107 gﬁ
Réducteur -» Page 107 32
3€c
8B
BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs 24
3=
- Page 107 €5
)
5
BDimensions (unité = mm)
Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.
> Sortie fils Référence moteur Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1 =
Masse : Moteur 1,1 kg 3RK15GN-AW2[] 3GNCIS 3~18 32 %
Réducteur 0,55 kg 3RK15GN-CW2[] 25~180 42 2
® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case () @
. terminant la référence. 8
g Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence. -i
80 L1 2 e 70 ®
7.1 15 = Trous débouchants
25 % 4xd5,5 ! 3
_177 /@' ) =
77777777 - o 3 /é%E‘ A\
3 ‘-I o 8= Borne de terre M4 o)
k= ~| o o
iy J b ag
\ S 8
&—K 5 max. Borne de terre M4 o
3\ % a
”4
Fils moteur de 300 mm de longueur 05 Schéma détaillé de la borne de terre
UL Style 3271, AWG20
(2
<
{Clavette et logement de clavette g;g.‘
(la clavette est fournie avec le réducteur) gg
%.02  © 40 47300 3:, Efﬁ;
el P g 5
<t N
=== O {j
>
o
I}
®
17}
17}
=
=
®
»
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(7
@
5- Partie arbre du modeéle a arbre rond <Réducteur décimal
= La masse et les dimensions du moteur (sauf la partie arbre) Peut étre raccordé au modeéle a arbre cannelé GN.
9 sont identiques a celles du modéle a arbre cannelé. 3GN10XS
o ’,E‘ Masse : 0,3 kg
A 32 Tg' Trous débouchants
12 =9 4x 95,5 43
(=]
< 30 13 Trous débouchants 4 X $5,5
E pans
g2 Z Borne de terre M4 —
- - o g
= = o =
\ 5 max. <«
(=)
\ <
25
2 {>Condensateur <>Dimensions du condensateur (mm)
(fourni avec les moteurs) Modéle Référence du A | B | ¢ |Masse| Capuchonde
A Modele a arbre cannelé Modele & arbre rond condensateur (9 condensateur
— — p 3RK15GN-AW2J 3RK15A-AW2) CH75CFAUL2 48 | 21 | 31 45
= =i T 3RK15GN-AW2U | 3RK15A-AW2U CH60CFAUL2 38 | 21 | 31 40 Inclus
@ 3RK15GN-CW2)J 3RK15A-CW2J CH18BFAUL 38 |21 | 31 35
43120 2 3RK15GN-CW2E | 3RK15A-CW2E CH15BFAUL 382131 ] 35
AMP#187 =] g’ﬁ'é
o |
<r+ ‘
L}

BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre

5 alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.
= ®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

®Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ([J) terminant la référence.

CCW___Cw
<2 _—
] Sens des aiguilles d’'une montre:
L cew Blanc @ Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles d’une montre (CW),
. 3RK15GN-AW2(] \ Rouge| Moteur l tournez le contacteur sur CW.
=) 3RK15GN-CW2[] cw Noir PE Sens inverse des aiguilles d’une montre:
= N Pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles d’une montre
Condensateur H (CCW), tournez le contacteur sur CCW.

PE : Terre

Remarque :

Branchez un circuit RC sur le sélecteur de marche avant/arriere pour protéger le contact.
8 EPCR1201-2 est disponible en tant que dispositif optionnel de suppression de surintensité. =» Page 123
=
©
o
=
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Moteurs réversibles

25 W
Taille de la bride : [ 180 mm

M PHOM 319§

Il est possible de combiner des réducteurs a angle droit og

(a arbre creux ou plein). 5

Réducteurs a angle droit =» Page 108 <

7

\ [

<
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9 o
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- . o @
Sortie fils Avec boite a bornes @

(réducteur vendu séparément)

s (© CE

® Les valeurs indiquées pour le couple nominal et le couple de démarrage sont calculées pour un fonctionnement sans le frein a friction.
®Les lettres J, U et E a la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur. Lorsque le moteur est
approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
: Intégre une protection thermique (de type a retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, le protecteur thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.
Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification.

B Caractéristiques — Service nominal limité a 30 minutes =
Modeéle v
Modele supérieur : Modgle & arbre cannelé Puissance Tension Fréquence | Intensité | Couple de Couple Vitesse Condensateur @
Modele inférieur () : Modéle a arbre rond utile absorbée | démarrage nominal nominale 3
<
. Sortig fils Aveg bong a bornes w VAC Hz A mN-m mN-m tr/min WF 3
Dimensions () Dimensions 2 =
4RK25GN-AW2) 4RK25GN-AW2T) A 50 0,59 160 205 1.200 o
]
(4RK25A-AW2J) | (4RK25A-AW2T)) | 20 | Monophasé 100 = ro 140 170 1450 10
4RK25GN-AW2U | 4RK25GN-AW2TU Monophasé 110
(4RK25A-AW2U) | (4RK25A-AW2TU) | 2° [ “Monophasé 115 | 0 0,56 140 170 1450 80
4RK25GN-CW2) 4RK25GN-CW2TJ . 50 0,32 160 205 1.200 =
(4RK25A-CW2J) | (4RK25A-CW2TJ) 25 | Monophasé 200 0,40 140 170 1.450 30 o8
) 50 0,29 205 1.200 oS
Monophasé 220 140 on
4RK25GN-CW2E 4RK25GN-CW2TE 25 P 60 0,35 170 1.450 25 g .
(4RK25A-CW2E) (4RK25A-CW2TE) Monoohass 230 50 0,30 160 205 1.200 ’ 3 ‘é
P 60 0,35 140 170 1450 &z
2o
3=
[
D -
)
5

BGamme de produits

=
o
® Moteur ®Réducteur/Réducteur a angle droit )
. Modéle (vendu séparément) 2
Modele @ arbre cannelé Modele & arbre rond Type Référence du réducteur Rapport de réduction e
4RK25GN-AW2) 4RK25A-AW2) A bles/ 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15, '%
Sortie fils 4RK25GN-AW2U | 4RK25A-AW2U rores paralieles’ | g4eN§ 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
4RK25GN-CW2J | 4RK25A-CW2)J LF‘;'I‘a:en:’v"e’:S;‘:n‘(’)'g 90, 100, 120, 150, 180
4RK25GN-CW2E 4RK25A-CW2E 4GN10XS (réducteur décimal)
4RK25GN-AW2TJ) | 4RK25A-AW2T) Renvai d'angle 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,
Bofte & bornes 4RK25GN-AW2TU | 4RK25A-AW2TU rbre croux 4GN[RH 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, ® -
4RK25GN-CW2TJ | 4RK25A-CW2TJ arbre creu 90, 100, 120, 150, 180 3 2
{ =
4RK25GN-CW2TE | 4RK25A-CW2TE Remvol d'anale/ 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15, R
e ol 4GNCRA 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, 22
P 90, 100, 120, 150, 180 3
o
® Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.
()
<
0o
ge
o0
=
o,
5
>
15
o
®
»
173
S,
=
©
»
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le code représentant la boite a bornes de type "T" dans la case ({) dans la référence.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case (CJ) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ |indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.

®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10)

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

; entre le réducteur et le moteur.
Dans ce cas, le couple admissible est égal a 8 N'm. Lorsqu'un réducteur de 1/25~1/36 est raccordé, la valeur pour le couple admissible
est de 6 N'm.
<50 Hz Unité = N'm
Modéle \{Irt/enfls: 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 [ 25 | 20 | 16 | 15 |125| 10 | 83
Moteur/ Rapport de
2 Réducteur réduction 3 365 |6 |75 9 (125 15|18 |25 |30 |36 | 50|60 | 75 | 90 {100/ 120|150(180
4RK25GN-AW2[1J
4RK25GN-CW2[J 4GNS | 0,50 (060|083 |10 |12 |15 |21 |25 | 30|37 |45 ]| 54|68 8 8 8 8 8 8 8
4RK25GN-CW2[IE
<60 Hz Unité = N'm
Modéle \{Irt/enfr 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 18 | 15 12 | 10
&
Moteur/ Rapport de
= Réducteur réduction 3 365 |6 |75 9 (125 15|18 |25 |30 |36 | 50|60 | 75 | 90 {100 120|150(180
4RK25GN-AW2[1J
4RK25GN-AW2[U
4RK25GN-CW20J 4GNS |041/050|069|083| 1,0 |12 |17 |21 | 25|31 |37 |45 |56 |67 | 8 8 8 8 8 8
4RK25GN-CW2[IE

B Charge radiale et charge axiale admissible

Moteur (modéle a arbre rond) =» Page 107
Réducteur -» Page 107

BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs

= = Page 107
=

BEDimensions (unité = mm)

Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.
. Sortie fils @O
; Masse : M?teUf 1,5kg Référence moteur Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1

Réducteur 0,65 kg 4RK25GN-AW2[] 4GNS 3~18 32
4RK25GN-CW2[] 25~180 42,5
g ® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ()
85 L1 2 = 80 terminant la référence.
7. 6] Oocf Zrius gegouchants Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.
25 | 5

A

Borne de terre M4

80

M 06
115
$34
|
N
‘fEUJJ
16,5

&79

5 max.

Borne de terre M4

Fils mot | 3
df%eegggimégg de longuent 25 Schéma détaillé de la borne de terre
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<Avec boite a bornes (2

M PHOM 319§

Masse : M?teur 1,7 kg Référence moteur Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1
Réducteur 0,65 kg 4RK25GN-AW2TC] AGNLS 3-18 32
28 max 75 5,5 N 62 4RK25GN-CW2T[] 25~180 42,5
N~
fHF % ® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case (1)
. Dg ? term|.nant la référence. o . -
< ‘E% 05 s Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.
| — ] 2\
< \ A {>Clavette et logement de clavette
3 P i ; 5
@ ?31 o (la clavette est fournie avec le réducteur) %
B @ -
25 - 0 +0,040 S© <
K =02 83 4-003 4.0 i) 7]
h )| < ~ g
7L 6] | Trous débouchants 4x 955 — O {j § H 3
85 L1 32 30 g & El
iy S
- b g 53 o
©® Utilisez un céble d'un diametre de &6 ~ &12 mm. % 7]
o

<>Réducteur décimal
Peut étre raccordé au modeéle a arbre cannelé GN.

{>Partie arbre du modeéle a arbre rond

La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont =
identiques a celles du modéle a arbre cannelé. 4GN10XS =]
32 Masse : 0,4 kg o
12 — Trous débouchants 4x 5,5 _v:
= o
£ 455 3
5 ] 32 13,5 Trous débouchants 4X 5,5 7]
"—' ©| £ e =2
©l g3 3
~1 S
5|0 = B
N~ =
< Slo
=3I
o =
s ]
2 n
= O
o
3€
-]
Q o.
{>Condensateur <>Dimensions du condensateur (mm) L’p;g
(fourni avec les moteurs) Modsle g g
A Modele supérieur : Modeéle a arbre cannelé Référence du A B c Masse Capuchon de ® -
p Modéle inférieur () : Modeéle a arbre rond condensateur @ condensateur ‘5".
= = T Sortie fils Avec boite a bornes
o
4RK25GN-AW2) 4RK25GN-AW2TJ
43 (20 (4RK25A-AW2J) | (4RK25A-Aw2ry) | CHTOOCFAULZ |58 | 21 | 31 | 50
AMP#187 e -5 4RK25GN-AW2U | 4RK25GN-AW2TU
i (4RK25A-AW2U) | (4RK25A-AW2TU) | CHBOCFAULZ. | 48 | 21 131 | 45 - =
nclus -
| 4RK25GN-CW2) 4RK25GN-CW2TJ o
< | (4RK25A-CW2J) | (4RK25A-cw2ry) | CHSOBFAUL | 58 ) 21 131 | 50 s
b :
4RK25GN-CW2E 4RK25GN-CW2TE Q
(4RK25A-CW2E) | (4RK25A-Cw2TE) | CHZSBFAUL | 48 | 21| 31 | 45 _g
o
BMSchémas de cablage -
O o
®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre 3 =
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre. z g..
®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent. S 5
@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ((J) terminant la référence. Iy
Sortie fils Avec boite a bornes
4RK25GN-AW2[] 4RK25GN-AW2T[] @
4RK25GN-CW2[] 4RK25GN-CW2T[] g; %
a3
CCW___Cow Sens des aiguilles d’une montre CCW___CW  Sens des aiguilles d’une montre Qo
il Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles ~ Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles °
L cocw Blanc [y d'une montre (CW), tournez le contacteur sur CW. Lo Sew 5 d'une montre (CW), tournez le contacteur sur CW. =
Rougel Moteur 1 Sens inverse des aiguilles d’une montre U2 | Moteur | Sensinverse des aiguilles d’une montre
PE ) . L cw ‘ ! o
cw Noir Pour faire tourngr I¢ moteur dans le sens inverse des aiguilles N U1 Pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles
N | ] d'une montre (CCW), tournez le contacteur sur COW. 1 = d'une montre (CCW), tournez le contacteur sur CCW. g
Condensateur |I_]] Condensateur |1_]] PE §
PE : Terre 8.
Remarque : o
Branchez un circuit RC sur le sélecteur de marche avant/arriére pour protéger le contact. @
EPCR1201-2 est disponible en tant que dispositif optionnel de suppression de surintensité. =» Page 123
55
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Moteurs réversibles

40W
Taille de la bride : [ 190 mm

" Sortie fils

Avec bofte a bornes

(réducteur vendu séparément)

Il est possible de combiner des réducteurs a angle droit

(a arbre creux ou plein).

Réducteurs a angle droit =» Page 108

M Caractéristiques - Service nominal limité a4 30 minutes

¢ (@ CE€

Modéle
Modele supérieur : Modgle  arbre cannelé Puissance Tension Fréquence | Intensité | Couple de Couple Vitesse Condensateur
Modele inférieur () : Modele & arbre rond utile absorbée | démarrage nominal nominale
Sortie fils Avec hoite a bornes w VAC Hz A mN-m mN-m tr/min WF
Dimensions (O Dimensions @
5RK40GN-AW2J | 5RK40GN-AW2TJ . 50 0,91 300 315 1.250
(5RK4A0A-AW2J) | (5RK40A-AW2TJ) 40 Monophase 100 60 1,09 260 270 1.450 16
5RK40GN-AW2U | 5RK40GN-AW2TU Monophasé 110 0,88
(5RK40A-AW2U) | (5RK40A-AW2TU) | **  [“wonopnass 115 | °° [ 0.7 260 210 1450 12
5RK40GN-CW2J | 5RK40GN-CW2TJ ) 50 0,46 270 315 1.250
(SRK40A-CW2J) | (5RK40A-cw2T)) | 40 | Monophasé 200 g, o] 260 260 1,500 40
Monophasé 220 50 0,43 270 315 1.250
5RK40GN-CW2E | 5RK40GN-CW2TE 20 60 0,48 260 260 1.500 35
(5RK40A-CW2E) | (5RK40A-CW2TE) Monoohasé 230 50 0,43 270 315 1.250 '
onopnase 60 048 260 260 1500

® Les valeurs indiquées pour le couple nominal et le couple de démarrage sont calculées pour un fonctionnement sans frein a friction.
®Les lettres J, U et E a la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur. Lorsque le moteur est
approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.

: Intégre une protection thermique (de type a retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, le protecteur thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.

BGamme de produits
® Moteur RoHS)

Modele

Type

Modéle a arbre cannelé

Modéle a arbre rond

Sortie fils

5RK40GN-AW2J

5RK40A-AW2)J

5RK40GN-AW2U

5RK40A-AW2U

5RK40GN-CW2J

5RK40A-CW2J

5RK40GN-CW2E

5RK40A-CW2E

Boite a bornes

5RK40GN-AW2TJ

5RK40A-AW2TJ

5RK40GN-AW2TU

5RK40A-AW2TU

5RK40GN-CW2TJ

5RK40A-CW2TJ

5RK40GN-CW2TE

5RK40A-CW2TE

Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification.

®Réducteur/Réducteur a angle droit
(vendu séparément)

Type

Référence du réducteur

Rapport de réduction

Arbres paralléles/
Longue durée de vie/
Faible niveau sonore

5GNCIs

3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,

18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
90, 100, 120, 150, 180

5GN10XS (réducteur décimal)

Renvoi d’angle/

3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,

ool Jandlel | 5GNCRH 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
90, 100, 120, 150, 180
- 3,3.6,5,6,7.59, 12.5, 15,
Remvoi dangle/ | e —pA 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,

arbre plein

90, 100, 120, 150, 180

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.



MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le code représentant la boite a bornes de type "T" dans la case ({) dans la référence.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case (CJ) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ |indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.

M PHOM 319§

La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge. =
®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10) %
entre le réducteur et le moteur. s
Dans ce cas, le couple admissible est de 10 N'm. :
»
{560 Hz Untt=Nm g2 S
28 o
. Vitesse 2o =
Modéle ) 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 | 25 | 20 | 16 | 15 [125] 10 | 83 S0 &
tr/min v 3

T
Moteur/ Rapportde |5 |3 o1 5 | 6 |7.5| 9 12.5/ 15| 18 | 25| 30 | 36| 50| 60 | 75 | 90 |100| 120150180 &

Réducteur réduction ° ° : k3

5RK40GN-AW2[1J
5RK40GN-CW2[1J 5GNCS (077092 |13 |15 |19 |23 |32 |38 |46 |57 |69 83| 10| 10 | 10
5RK40GN-CW2[IE

=

$>60 Hz §-
2 Vitesse @

Modele Yoo | 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 @

-

Moteur/ Rapport de é

e o | 3 3.6/ 5| 6 (75| 9 125 15 18 25|30|36 50 60|75 2

o

5RK40GN-AW2C1 / 5GNLCIS | 066|079 | 11 | 13 | 16 | 20 | 27 | 33 | 39 | 49 |59 | 71 | 89 | 10 | 10 3

5RK40GN-AW2[1U

5RK40GN-CW2C1J
5RK40GN-CW2E /SGNDS 063|076 1,1 (13 |16 | 19 |26 |32 |38 |47 |57 |68 |86 | 10 | 10

B Charge radiale et charge axiale admissible

Moteur (modeéle a arbre rond) =» Page 107
Réducteur =» Page 107

MJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs
= Page 107

anbnaubewouos|d
utasy un,p sadinba sinajop

B Dimensions (unité = mm)

Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs. =
ie fi Référence moteur Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1 =3
{>Sortie fils D -
Masse : Moteur 2,5 kg 5RK40GN-AW2[] 5GNCS 3~18 42 <
Réducteur 1,5 kg 5RK40GN-CW2[] 25~180 60 g
® Spécifiez le type de condensateur & inclure en inscrivant J, U ou E dans la case () 2
terminant la référence. '%
Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.
-
105 L1 32 % 90
75 4] 5 Trous dbouchants 4x 96,5 o -
Dj, | g g
= 25 - ! = 2
2. 3 — \ > 2 5
,,,,,,,, © o ®
. ® 2 }\()Atw S 5
g S Borne de terre M4 o
et
\| Borne de terre M4
Net Vg )
| & 5 max. <
Schéma détaillé de la borne de terre 0o
W o
g 3
Fils moteur de 300 mm de longueur 225 E ?,‘
UL Style 3271, AWG20 o
H
>
]
o
®
7]
7]
=
=
®
]
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<>Avec boite a bornes 2

Masse : Moteur 2,6 kg Référence moteur Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1
Reéducteur 1,5 kg 5RKA0GN-AW2TL| ..\ ¢ 3~18 42
5RK40GN-CW2TC] 25~180 60

(7]
O
=
)
5
=
o
A

® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ()
terminant le référence.
Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.

28 max. 75 6 62
B
9 o$ 2 {Clavette et logement de clavette
= o~ .
_ 25 = —— = (la clavette est fournie avec le réducteur)
444444444444 ©
2 {}'A»(Q?J ; 25402 8|
2 x| AQADS A 8
k- i S =
Trous )
= - 7 débouchants \91 g
) 41 4XP6,5
> 105 L1 g | P95 90
=
©® Utilisez un céble d'un diamétre de ¢6 ~ &12 mm.
Partie arbre du modeéle a arbre rond <>Réducteur décimal
. La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont Peut étre raccordé au modeéle a arbre cannelé GN.
o identiques a celles du modéle a arbre cannelé. 5GN10XS
= Masse : 0,6 kg
Trous débouchants 4x 46,5
55
37 18 Trous débouchants 4x 6,5
2
&
& g
E Blo
==z
3
=
{>Condensateur (fourni avec les moteurs)
Dimensions N° @ Dimensions N° @
A A
== 2
& = =lamw
T
43120 2 >
E AMP#187 g & 4.3 7 o0 ~|
AMP#187 6
o \ 2| T
~ \ B L
L}
(&) ’970
Ll |~
3 <{>Dimensions du condensateur (mm)
= Modéle
Modele supérieur : Modéle a arbre cannelé Référence du A B c Masse | N°de Capuchon de
Modgle inférieur () : Modele & arbre rond condensateur (9) |dimension| condensateur
Sortie fils Avec boite a bornes
5RK40GN-AW2) 5RK40GN-AW2T)
(5RK40A-AW2J) | (5RK40A-AW2T)) | CHT60CFAUL2 | 88 2351 87 | 75 | @
5RK40GN-AW2U | 5RK40GN-AW2TU
(S5RK40A-AW2U) | (5RK40A-AW2TY) | CH120CFAULZ | 58 | 22 1 35 | 60 | O s
5RK40GN-CW2J 5RK40GN-CW2TJ
(5RK40A-CW2J) | (5RK40A-cwa2rJ) | CHAOBFAUL | 58 12351 37 | 70 | @
5RK40GN-CW2E 5RK40GN-CW2TE
(5RK40A-CW2E) | (SRKA0A-CW2TE) | CM3SBFAUL | 58 | 22 135 | 85 | ©
58
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BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ((J) terminant la référence.

M PHOM 319§

Sortie fils Avec boite a bornes
5RK40GN-AW2[] 5RK40GN-AW2T[]
5RK40GN-CW2[ ] 5RK40GN-CW2T[] s
—
©
ccw___Cw Sens des aiguilles d’une montre CCW___CW  Sens des aiguilles d’une montre =
(=} h - <2 . - 7
Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles ~ Pourfaire tourner le moteur dans le sens des aiguilles o
L cew Blanc @Y d'une montre (CW), tournez le contacteur sur CW. Lo oW 5 d'une montre (CW), tournez le contacteur sur CW. g
R - B ﬁ - o ) Qs s
Rouge| Moteur —l Sens inverse des aiguilles d’une montre W U2 | Moteur | Sensinverse des aiguilles d’'une montre § g o
cw Noir Pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles N o———1 U1 Pour faire tourner le moteur dans e sens inverse des aiguiles 2 & 6:3'
N d'une montre (CCW), tournez le contacteur sur COW. = d'une montre (CCW), tournez le contacteur sur COW. 3 DR
Condensateur H] Condensateur PE ° & o
o
PE : Terre
Remarque :

Branchez un circuit RC sur le sélecteur de marche avant/arriére pour protéger le contact.
EPCR1201-2 est disponible en tant que dispositif optionnel de suppression de surintensité. =» Page 123
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Moteurs réversibles

60 W
Taille de la bride : [ 190 mm

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

Il est possible de combiner des réducteurs a angle droit
(a arbre creux ou plein).

= Réducteurs a angle droit =» Page 108
=
Sortie fils Avec boite a bornes
@ (réducteur vendu séparément)
=
Ve - - - - - - r % - @ i y
B Caractéristiques — Service nominal limité a 30 minutes A\ T ce
Modéle
Modele supérieur : Modgle  arbre cannelé Puissance Tension Fréquence | Intensité |  Couple de Couple Vitesse Condensateur
Modele inférieur () : Mod@le & arbre rond utile absorbée | démarrage nominal nominale
—
; Sortie fils Avec boite a bornes w VAC Hz A mN-m mN-m tr/min WF
Dimensions (O Dimensions 2
5RK60GE-AW2J) | 5RK60GE-AW2TJ) . 50 1,35 470 490 1.200
(SRK60A-AW2J) | (SRK60A-AW2T)) | 60 | Monophase 100 60 152 380 405 1.450 2
5RK60GE-AW2U | 5RK60GE-AW2TU Monophasé 110
(5RK60A-AW2U) | (5RK60A-AW2TU) | &  [“Monophasé 115 | 127 380 405 1450 20
5RK60GE-CW2) 5RK60GE-CW2TJ . 50 0,66 450 490 1.200
» (5RK60A-CW2J) | (5RK60A-cw2ry) | 60 | Monophasé 200 g =, 380 405 1.450 6.0
= Monoohasé 220 50 0,61 420 490 1.200
5RK60GE-CW2E | 5RK60GE-CW2TE 60 P 60 0,67 380 405 1.450 50
(5RK60A-CW2E) | (5RK60A-CW2TE) Monophasé 230 50 0,63 470 490 1.200 '
P 60 0,66 380 405 1450
® Les valeurs indiquées pour le couple nominal et le couple de démarrage sont calculées pour un fonctionnement sans frein a friction.
®Les lettres J, U et E a la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur. Lorsque le moteur est
approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
g : Intégre une protection thermique (de type & retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, le protecteur thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.
= Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification.

B Gamme de produits

® Moteur ®Réducteur/Réducteur a angle droit (vendu séparément)
Type Modele
Modele & arbre cannelé Modele & arbre rond Type Référence du réducteur Rapport de réduction

Sortie fils

5RK60GE-AW2J)

5RK60A-AW2J

5RK60GE-AW2U

5RK60A-AW2U

5RK60GE-CW2J

5RK60A-CW2)

5RK60GE-CW2E

5RK60A-CW2E

5RK60GE-AW2TJ

5RK60A-AW2T)

Arbres paralléles/
Longue durée de vie

5GELIS

3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,
18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
90, 100, 120, 150, 180

5GE10XS (réducteur décimal)

Renvoi d'angle/

3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,

. 5RK60GE-AW2TU | 5RK60A-AW2TU 5GECRH 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
Bolte & bomes |~ 5 R K60GE-CW2TJ | 5RK60A-CW?2TJ arbre Greux 90, 100, 120, 150, 180
Q 5RK60GE-CW2TE | 5RK60A-CW2TE N 3,3.6,5,6,7.5,9, 12.5, 15,
= oo | SGECIRA 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
P 90, 100, 120, 150, 180
® Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le code représentant la boite a bornes de type "T" dans la case ({) dans la référence.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case (CJ) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ |indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.

M PHOM 319§

La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge. =
®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10) %
entre le réducteur et le moteur. s
Dans ce cas, le couple admissible est de 20 N'm. z
®
{50 Hz Unig=N'm @z 3
g O
. Vitesse 2o =
Modéle ) 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 | 25 | 20 | 16 | 15 [125] 10 | 83 S0 &
tr/min v 3

T
Moteur/ Rapportde |5 |3 o1 5 | 6 |7.5| 9 12.5/ 15| 18 | 25| 30 | 36| 50| 60 | 75 | 90 |100| 120150180 &

Réducteur réduction ° ° : k3

5RK60GE-AW2[1J
5RK60GE-CW2[1J 5GECIS 12|14 |20 |24 |30 |36|45 |54 /|64 |81 |97 116162194 20 | 20 | 20 | 20
5RK60GE-CW2LIE

5

$>60 Hz =
- c

Modéle \{lrt/ens“sr:a 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 _V"

('Y

Moteur/ Rapport de é

Réducteur - 3 |36 5 6 (75| 9 (125 15 |18 |25 |30 |36 |50 | 60 | 75 | 90 |100| 120 E

<3

5RK60GE-AW2[1) =
]

5RK60GE-AW2[1U
5RK60GE-CW2[1J
5RK60GE-CW2[IE

5GECIS 09812 |16 | 20| 25|30 |37 |44 5367|8096 134160179 20 | 20 | 20

=
o
B Charge radiale et charge axiale admissible o2
o®
Moteur (modeéle a arbre rond) =» Page 107 33‘
Réducteur = Page 107 %_g.
&
. . . s P =0
MJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs Sc
D -
=» Page 107 o
g
BDimensions (unité = mm)
Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs. =
. e o
O Sortie fils @ =
Masse : Moteur 2,7 kg 5
Réducteur 1,5 kg [2}
o
=
= °
<
120 65 8 = ) ®
75 7 2 Trous débouchants 4x 6,5
7 T29:05|°T|  Profondeur M5 10 \
= % | % ; ,
- ‘ v Nx )
= = ™~ <t
B i = = o
S co| S 05 | ('Y
8 A ja o A0 Borne de terre M4 a 2
| hd > ﬁ oo
- q / ,
=0
= h\ E }Si 5 max. Borne de terre M4 [
) 25 Schéma détaillé de la borne de terre 7
Fils moteur de 300 mm de longueur ﬁ
UL Style 3271, AWG20 90 8s
a3
Qo
g3
o
5
>
0
o
®
1]
1]
=
=
©
»
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<>Avec boite a bornes (2
Masse : Moteur 2,8 kg
Réducteur 1,5 kg

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

28 max. 75 6 62
=
- = - {Clavette et logement de clavette
< 2905 DE Profondeur M5 10 = (la clavette est fournie avec le réducteur)
25 | = e — 0
T —— = Q 25-02 5-0,03 5900 =N
- - ) -8
= - 6[3[53 3\@@5 A o
s> ha o ]
[l [
L f
= 75 7 Trous débouchants
120 ’ 65 138 4x$6,5 90
o) ® Utilisez un céble d'un diamétre de $6 ~ $12 mm.
=
{Partie arbre du modéle a arbre rond <>Réducteur décimal
La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont Peut étre raccordé au modeéle a arbre cannelé GE.
identiques a celles du modele a arbre cannelé. 5GE10XS
37 . Masse : 0,6 kg
5 Trous débouchants 4x$6,5
@ i E 61
= £ 0 A Trous débouchants 4x$10,8
| pos
30 °T 2
r— N = -
3 =
= B Borne de terre M4
= T 0 j (sortie fils uniquement) =
2 g
X [
o L 5 max. é
o ©
=
25
{>Condensateur <{>Dimensions du condensateur (mm)
(fourni avec les moteurs) Modeéle
o A Modele supérieur : Modeéle a arbre cannelé Référence du A B c Masse Capuchon de
o Modeéle inférieur () : Modele & arbre rond condensateur (9) condensateur
g = = ) Sortie fils Avec hoite a bornes
+ 5RK60GE-AW2) 5RK60GE-AW2T)
o (5RK60A-AW2J) | (SRK60A-AW2TJ) | CHZS0CFAULZ |58 | 35 | 50 | 140
4.3 1 o ~ 5RK60GE-AW2U | 5RK60GE-AW2TU
wbes 6 (5RK60A-AW2U) | (5RK60A-AW2TU) | CHZ00CFAULZ |58 | 29 1 41 | 95 e
2| T 5RK60GE-CW2J | 5RK60GE-CW2TJ | . oo, s | 29 | 41| 85
Il (5RK60A-CW2J) | (5RK60A-CW2TJ)
5RK60GE-CW2E 5RK60GE-CW2TE
il © 81 (SRK60A-CW2E) | (SRK60A-CW2TE) | CMOOBFAUL | 58 ) 20 | 41 | 85
<
T

BSchémas de cablage

© ®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
o . . . .
= alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

®Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ((J) dans le nom du modéle.

Sortie fils Avec boite a bornes
5RK60GE-AW2[ ] 5RK60GE-AW2T[]
5RK60GE-CW2[] 5RK60GE-CW2T[]
cew 0 ow Sens des aiguilles d’'une montre cow ___ow Sens des aiguilles d’'une montre
Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles il Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles
Lo COW,  Blanc @1 d'une montre (CW), tournez le contacteur sur CW. LO_\CCL 5 d'une montre (CW), tournez le contacteur sur CW.
Rougel Moteur | | e Sens inverse des aiguilles d’une montre oW U2 | Moteur | Sens inverse des aiguilles d’'une montre
N ow Noir Pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles N Uj Pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre (CCW), tournez le contacteur sur COW. = d'une montre (CCW), tournez le contacteur sur COW.
Condensateur - (ceH) Condensateur H PE (cow)

PE : Terre

Remarque :

Branchez un circuit RC sur le sélecteur de marche avant/arriére pour protéger le contact.

EPCR1201-2 est disponible en tant que dispositif optionnel de suppression de surintensité. =» Page 123
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Moteurs réversibles

90 W
Taille de la bride : [ 190 mm

M PHOM 319§

Il est possible de combiner des réducteurs a angle droit og
(a arbre creux ou plein). o
Réducteurs a angle droit = Page 108 5
[
<
85 3
28 o
=1 15}
; EX]
- PN ERL
Sortie fils Avec boite a bornes 5% @
o @
o
o

(réducteur vendu séparément)

approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
: Intégre une protection thermique (de type a retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, le protecteur thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.
Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification.

7y = - - - - T aY - @ |
B Caractéristiques — Service nominal limité a 30 minutes ¢ us g3 =
~
5]
Modéle €
Modele supérieur : Modgle & arbre cannelé Puissance Tension Fréquence | Intensité | Couple de Couple Vitesse Condensateur »
Modele inférieur () : Mod@le & arbre rond utile absorbée | démarrage nominal nominale E.
Sortie fils Avec boite a bornes w VAC Hz A mN-m mN-m tr/min WF 3
Dimensions () Dimensions 2) =
5RK90GE-AW2J | 5RK90GE-AW2TJ . 50 1,85 630 700 1.250 o
(5RK90A-AW2J) | (5RK9OA-AW2TJ) % Monophasé 100 60 2,16 590 585 1,500 %
5RK90GE-AW2U | 5RK90GE-AW2TU Monophasé 110 1,87
(5RK90A-AW2U) | (5RK90A-AW2TU) | [Wonophase 115 | 186 % % 1:500 30
=
5RK90GE-CW2J | 5RK90GE-CW2TJ . 50 0,91 600 730 1.200 o
(5RK90A-CW2J) | (5RK90A-cwary) | %0 | Monophasé 200 ¢, /00— ¢q9 605 1450 80 08
Monophasé 220 50 0,83 600 730 1.200 o
~
5RK90GE-CW3E | 5RK90GE-CW3TE 90 60 0,96 590 605 1.450 70 s
(5RK90A-CW3E) | (5SRK90A-CW3TE) Monophasé 230 50 0,83 600 730 1.200 ’ % =
P 60 095 590 605 1450 eB
® Les valeurs indiquées pour le couple nominal et le couple de démarrage sont calculées pour un fonctionnement sans frein a friction. g-j [-3
®Les lettres J, U et E a la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur. Lorsque le moteur est -g §
°3
=

B Gamme de produits

=
® Moteur ®Réducteur/Réducteur a angle droit (vendu séparément) &
e Modéle 5
Modéle a arbre cannelé Modele & arbre rond Type Référence du réducteur Rapport de réduction 3
5RK90GE-AW2J | 5RK90A-AW2)J 3,36 5,6 7.5 9, 125 15 £
Sortie fils SRK90GE-AW2U | 5RK90A-AW2U Arbres paralléles/ | 5GECIS 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, o
5RK90GE-CW2J | 5RK90A-CW2)J Longue durée de vie 90, 100, 120, 150, 180
5RK90GE-CW3E | 5RK90A-CW3E 5GE10XS (réducteur décimal)
5RK90GE-AW2T) | 5RK90A-AW2TJ _ 336,56 759 125 15
Bate & bornes | SRK9OGE-AW2TU | 5RK90A-AW2TU Renvoi d'angle/ | g ppny 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
5RK90GE-CW2TJ | 5RK90A-CW2TJ arbre creux 90, 100, 120, 150, 180 oD
5RK9O0GE-CW3TE | 5RK90A-CW3TE _ 33656 7.5 9, 125 15 ag
Renwal dande/ | sGECIRA 18, 25, 30, 36, 50, 60,75,  © &
P 90, 100, 120, 150, 180 S S
=0
® Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence. (2
»
<
0o
g
o0
=
o
=5
>
(2]
(2]
(1]
[7]
(7]
o,
2
(1]
(7]
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le code représentant la boite a bornes de type "T" dans la case ({) dans la référence.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case (CJ) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ |indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1500 tr/min, 60 Hz : 1800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée, selon I'importance de la charge.

®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10)

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

; entre le réducteur et le moteur. Dans ce cas, le couple admissible est de 20 N'm.
<50 Hz Unité = N'm
N Vitesse
Modele /i 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 | 30 | 25 | 20 | 16 | 15 |125| 10 | 8,3
Moteur/ Rapport de
Réducteur réduction 3 136/ 5|6 75| 9 |125/15 | 18 |25 | 30|36 |50 | 60 | 75 | 90 |[100/120(150|180
5RK90GE-AW2[1J / 5GE[IS 1,7 12028 | 34|43 |51 |64 |77]92|11,6[139|166| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
(<]
5RK90GE-CW2[1J
= 5RK9OGE-CW3LIE / 5GELIS 18 [ 21|30 |35 |44 |53 |67 |80]| 96 |120|145(173| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
<60 Hz Unité = N'm
Modele \{'rt/enfls: 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10
Moteur/ Rapport de
Réducteur réduction 3 |36/ 5|6 75| 9 |125/15 | 18 |25 /30|36 |50 | 60 | 75 | 90 |[100/120(150 180
; g:&zgg::ﬁwggij / 5GELIS 14 (17|24 |28 |36 |43 |53 |64 /|77 |97 |116[139/193| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
5RK90GE-CW2[1J
5RK90GE-CW3IE / 5GE[IS 15 (18|25 |29 |37 |44 |55 |66 |79 |100|120|144| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
B Charge radiale et charge axiale admissible
i Moteur (modéle a arbre rond) » Page 107
= Réducteur = Page 107
BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs
= Page 107
8
= BDimensions (unité = mm)
Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.
Sortie fils D
Masse : Moteur 3,2 kg
Réducteur 1,5 kg
m —_
e 135 65 38 =
= 75 7 = Trous débouchants 4X 06,5
T T 29:05 c,?; Profondeur M5 10
= 25 | ©
- A \
3N 3
A0A=2 =

>———— T [ L X - .
i S BY P S )
= =3 Borne de terre M4

— T

_ s 1] -

5
Fils moteur de 300 mm de longueur 2 . P
UL Style 3271, AWG20 90 Schéma détaillé de la borne de terre

190
q

Borne de terre M4
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<Avec boite a bornes (2

Masse : Moteur 3,3 kg

Réducteur 1,5 kg

28 max. 75 6 62
g
| Profondeur . {Clavette et logement de clavette
1= <
& 29+05 =T M5 10 (la clavette est fournie avec le réducteur)
= 2% e — — 0
| : < f _\38{ 25.02 ., 5-003 50 So
> | T ™~ < : 3\F ; o;’
b e';Fg 404202 0
8 ® b o ]
O hd < >
- Trous débouchants Lz—)g(f—
135 Lo 65 Tihag | 4x965 %
® Utilisez un céble d'un diamétre de $6 ~ &12 mm.
{>Partie arbre du modéle a arbre rond <>Réducteur décimal
La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont Peut étre raccordé au modeéle a arbre cannelé GE.
identiques a celles du modéle a arbre cannelé. 5GE10XS
Masse : 0,6 kg
237 Trous débouchants 4x$6,5
I N 61
; = 40 21 Trous débouchants 4x$10,8
0 | °7 — 12
o ~
5 <
=l .:C?’* N
3 |
< 3|
<210
L 8
<
25
{>Condensateur <>Dimensions du condensateur (mm)
(fourni avec les moteurs) Modeéle
A Modele supérieur : Modele a arbre cannelé Référence du B c Masse Capuchon de
Modele inférieur () : Modéle a arbre rond condensateur ()} condensateur
= =1 mw Sortie fils Avec boite a bornes
+ 5RK90GE-AW2) 5RK90GE-AW2TJ)
o (SRK9OA-AW2J) | (SRK9OA-AW2T)) | CHOSOCFAUL2 | 58 | 41 | 58 | 180
$4.3 / 20 ~| 5RK90GE-AW2U 5RK90GE-AW2TU
s 6 (5RK90A-AW2U) | (5SRK90A-AW2TU) | CH3C0CFAULZ | 58 | 35 | 50 | 140 s
2 I 5RK90GE-CW2J | 5RK9OGE-CW2TJ
B [ 1| (SRK90A-CW2J) | (5RK9OA-Cwa2ry) | CHBOBFAUL | 58 | 35 | 50 | 130
5RK90GE-CW3E 5RK90GE-CW3TE
o © 81 (5RK90A-CW3E) | (5RK90A-Cw3TE) | CH7O0BFAUL | 58 135 | 50 | 130
=

uiw/1 000€
‘sejod g algpon

M PHOM 319§

sauoiyouAse sinajop

=
o
-
(1]
(=
=
(]
=
-
3
w
4
<
[1]
(7]

anbnaubewouos|d
utasy un,p sadinba sinajop
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BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J ou U dans la case ((J) terminant la référence.
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Sortie fils Avec boite a bornes
5RK90GE-AW2[] 5RK90GE-AW2T[]
5RK90GE-CW2)J 5RK90GE-CW2TJ
- 5RK90GE-CW3E 5RK90GE-CW3TE
=
cow(jow Sens des aiguilles d’'une montre CCW(-)CW Sens des aiguilles d’'une montre
..—LL. Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles il Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles
L cow Blanc & d'une montre (CW), tournez le contacteur sur CW. Lo COW 2 d'une montre (CW), tournez le contacteur sur CW.
Rouge| Moteur 1 pe Sens inverse des aiguilles d’une montre oW U2 | Moteur | Sens inverse des aiguilles d’une montre
N cw Noir Pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles N Uj Pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles
11 d'une montre (CCW), tournez le contacteur sur CCW. H] = d'une montre (CCW), tournez le contacteur sur CCW.
Condensateur |I_]] Condensateur PE
)
= PE : Terre
Remarque :
Branchez un circuit RC sur le sélecteur de marche avant/arriere pour protéger le contact.
EPCR1201-2 est disponible en tant que dispositif optionnel de suppression de surintensité. =» Page 123
—
o
=
N
(3]
=
Y
(=)
=
(<))
o
=
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Conforme a la directive RoHS
Moteurs équipés d'un frein électromagnétique .. @ ce
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85 3
3§ S
S0 g
v 35
58 o
s = . s o
B Caractéristiques 4
®Frein électromagnétique par manque de courant
Ces moteurs sont directement accouplés avec un frein électromagnétique qui est activé lorsque I'alimentation électrique est coupée. =
Lorsque I'alimentation électrique est coupée, le moteur s'arréte instantanément et maintient la charge. Etant donné que les freins )
électromagnétiques s'efforcent de maintenir la charge lorsque I'alimentation électrique est coupée, ils sont particulierement indiqués pour 2
=
servir de freins de secours. _":
La force de maintien est, selon I'importance du couple moteur, de 30 mMN'-m~500 mN-m. %‘
g
=2
BNormes et marquage CE 3
Normes Organisme de certification N° d'enregistrement des normes Marquage CE
UL 1004
uL 2111 n E64199 (type 6 W) =
CSA C22.2 N° 100 E64197 (type 15 W~90 W) %
CSA C22.2 N° 77 b
3o
EN 60950-1 g o
EN 60034-1 Directives basse 2
c
EN 60034-5 Conforme aux normes EN/IEC tension § E
IEC 60664-1 go
o
o
2003010401091525 (monophasé 6 W) E c
2003010401091527 (triphasé 6 W) g 3
GB 12350 cac 2003010401091522 (type monophasé 15 W~90 W) f,;"
2003010401091520 (type triphasé 25 W~90 W) =5

® Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
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B Configuration du systéme

Réducteurs a angle droit
(vendus séparément)
(-» Page 108)

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

Accouplements flexibles (accessoires)
(=» Page 123)

Equerre de montage Systeme frein
(accessoires) SB50W (vendu séparément)
© (=» Page 121) Equipé des fonctions frein dynamique,
= et détection de I'ouverture du
contacteur thermique.
(=» Page 114)
Moteur équipé d'un frein électromagnétique
Contrdleur
programmable
Alimentation
o électrique
= AC
: Alimentation
3 L ; électrique
Réducteurs (vendus séparément) 24V DC
Capuchon de condensateur * (inclus)
Capuchon d'isolation du condensateur.
o Condensateur (inclus)
=
@Exemple de configuration du systeme ©: requis
(base) (vendu séparément) O: accessoire en option vendu par Oriental Motor.
T (arhre cannEIé) et ’GN-S -
— longue durée/ Equerre de montage | Accouplement flexible|  Systéme frein
4RK25GN-CW2ME _|_ Niveau sonore faible . . i !
4GN25S SOL4M5 MCL401012 SB50W
£y
g © O O O
=k Capuchon de condensateur inclus.
® La configuration du systeme représentée ci-dessus est un exemple. D'autres configurations sont possibles.
BRéférence produit
3
= ® Moteur
SRKA0GN-CW2ME
(@ |Taille de la bride 2:60mm3:70mm4:80 mm 5 :90 mm
(@ |Type de moteur I : Moteur asynchrone R : Moteur réversible
8 ® |série K : Série K
= (@ |Puissance utile (W) (exemple) 40 : 40 W
® |Type d'arbre moteur GN : Arbre cannelé de type GN  GE : Arbre cannelé de type GE A : Arbre rond
(® |Alimentation AW : Monophasé 100 VAC, 110/115VAC CW : Monophasé 200 VAC, 220/230 VAC SW : Triphasé 200/220/230 VAC
@ |2 :Conforme a la directive RoHS
M : Frein électromagnétique par manque de courant
(® |Condensateur inclus™ J : Pour monophasé 100 VAC, 200 VAC U : Pour monophasé 110/115VAC E : Pour monophasé 220/230 VAC ~ Néant : type triphasé
s« Pour certains produits, le type de condensateur varie. Reportez-vous aux pages oll chaque produit est listé.
® Les lettres J, U et E & la fin des références indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
(exemple) Modele : SRK40GN-CW2ME - La plaque signalétique apparaitra conformément au produit approuvé comme : SRK40GN-CW2M
®Réducteur
@ |Taille de la bride 2:60mm3:70mm4:80 mm 5:90 mm
@ |Pignon GN : Arbre cannelé de type GN  GE : Arbre cannelé de type GE
(® |Rapport de réduction (exemple) 50 : Rapport de réduction de 1:50 10X désigne le réducteur décimal d'un rapport de réduction de 1:10
o S : Réducteur GN-S & longue durée de vie/faible niveau sonore, conforme a la directive RoHS
RH : Réducteur a angle droit arbre creux, conforme a la directive RoHS ~ RA : Réducteur a angle droit arbre plein, conforme a la directive RoHS
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B Caractéristiques techniques générales
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Elément Caractéristiques
- . 100 MQ minimum lorsqu’une tension de 500 VV DC est appliquée entre les bobinages et la carcasse apres un fonctionnement nominal du moteur a une humidité et
Résistance d'isolement . :
une température ambiante normales.
o ’ Suffisante pour résister a 1,5 kV a 50 ou 60 Hz appliqués entre les bobinages et la carcasse pendant 1 minute aprés un fonctionnement nominal du moteur dans
Rigidité diélectrique . P, . .
des conditions d'humidité et de température ambiante normales.
. L'augmentation de la température des bobinages a 80 “C maximum est mesurée par la méthode de changement de la résistance aprés un fonctionnement
Augmentation de : L " ; L L - ,
. nominal du moteur dans des conditions de température ambiante et d'humidité normales, avec le raccordement d'un réducteur ou de I'équivalent d'une plaque de
température A Lk . o on e .
dissipation thermique™. (type triphasé : 70 °C maximum) =
Classe d'isolement Classe B (130 °C) %
Protection contre les Le type 6 W est équipé d'un dispositif de protection par impédance. <
surchauffes Tous les autres intégrent une protection thermique (de type a retour automatique) Température de fonctionnement; ouvert : 130 °C+ 5 °C, fermé : 82 °C+=15C 2
Température ambiante Monophasé 100 VAC, monophasé 200 VAC, triphasé 200 VAC : —10 C~+50 °C (sans gel) " g
P Autre tension : —10 C~+40 °C (sans gel) S g -
o
Humidité ambiante 85 % maximum (sans condensation) T % g
ERY
' . 6W,15W,25W, 40 W : P20 5o g
Indice de protection 60W, 90 W : P40 % o
1
= Plaque de dissipation thermique (matériau : aluminium) )
Type de moteur Taille (mm) Epaisseur (mm)
Type 6 W 115%115
Type 15W 125%125 =
Type 25 W 135%135 5 &
Type 40 W 165X 165 =
Type 60 W, 90 W 200% 200 s
2~
o
9
=2
®
]

=
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)
O
oS
gm
Y
3¢
3c
Qg
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Moteurs équipés d'un frein électromagnétique par manque de courant

6 W
Taille de la bride : [ 160 mm

M PHOM 31195

(réducteur vendu séparément)

2 B Caractéristiques
® Moteur
@
Ce type de moteur n'integre pas de frein permanent. I:N us C €
N Fonctionnement | Puissance . , intensité | Couple de Couple Vitesse
SIS continu durant utile VLT FILETED absorbée | démarrage | nominal nominale LD
Modele arbre cannelé Modéle a arbre rond w VAC Hz A mN-m mN'-m tr/min wF
N 50 0,244 50 49 1.150
o i . . . ,
< 2RK6GN-AW2MJ | 2RK6A-AW2MJ | 30 minutes 6 Monophasé 100 &0 0,295 5 a 200 45
_ Monophasé 110 0,235
@P) 2RK6GN-AW2MU | 2RK6A-AW2MU | 30 minutes 6 Monophasé 115 60 0.242 45 4 1.450 35
. , 50 0,113 50 49 1.150
@P) 2RK6GN-CW2MJ | 2RK6A-CW2MJ 30 minutes 6 Monophasé 200 o 0,131 e a 1200 10
e e "
. (ZP) 2RK6GN-CW2ME | 2RK6A-CW2ME | 30 minutes 6 5% 0’ 1 % 19 1‘ 200 08
=) . \ .
= Monophasé 230 g0 113 45 4 1.450
1 4 4 1.2
Triphasé 200 :g ggsz 4? 4? 1 422
2IK6GN-SW2M 2IK6A-SW2M Continu 6 Triphasé 220 0’ 076 - -
- 41 41 1.
Triphasé 230 60 0,079 500
® Les lettres J, U et E a la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
o Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
o @ : Protection par impédance
=
®Frein électromagnétique (par manque de courant)
eI Tension Fréquence Intensité absorbée | Puissance absorbée Couple de maintien
VAC Hz A w mN‘m
2RK6GN-AW2MJ . 50
2RK6A-AW2M)J Monophasé 100 o0 0,03 3 30
© 2RK6GN-AW2MU | Monophasé 110
=]
= 2RK6A-AW2MU Monophasé 115 60 0.3 s %0
2RK6GN-CW2MJ . 50
2RK6A-CW2M)J Monophasé 200 60 0,02 3 30
. 50
Monophasé 220
2RK6GN-CW2ME 60 0.02 3 30
2RK6A-CW2ME . 50 ’
Monophasé 230
60
Monophasé 200 30
2IK6GN-SW2M 60 0.02 3 30
2IK6A-SW2M Monophasé 220 60 '
Monophasé 230
B Gamme de produits
® Moteur ®Réducteur (vendu séparément)
Modele Modele Référence du réducteur Rapport de réduction
Modgle a arbre cannelé Modele a arbre rond . 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,
2RK6GN-AW2MJ | 2RK6A-AW2M) . :r:b;f d‘l’f::"gfji’e /| 26N0s 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
2RK6GN-AW2MU | 2RK6A-AW2MU Faié’le niveau sonore 90, 100, 120, 150, 180
2RK6GN-CW2MJ | 2RK6A-CW2MJ 2GN10XS (réducteur décimal)
2RK6GN-CW2ME | 2RK6A-CW2ME ® Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.
2IK6GN-SW2M 2IK6A-SW2M
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ({J) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ ]indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % inférieure a la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.
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®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10) =
entre le réducteur et le moteur. %
Dans ce cas, le couple admissible est de 3 N'm. <
)
<50 Hz Unité = N'm ]
<
- @z
Modéle Vitesse | 550 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 | 30 | 25 | 20 | 16 | 15 [125| 10 | 83 83 @
tr/min °8 =
S0 g
Moteur/ Rapport de in S
Réducteur réduction 3 |36 5|6 75| 9 (125/ 15|18 |25 |30 |36 |50 |60 | 75| 90 [100/120 150(180 5 32
o
2RK6GN-AW2M) g
2RK6GN-CW2MJ
2RK6GN-CW2ME 2GN[CIS |0,12|0,14|0,20 | 0,24 | 0,30 | 0,36 | 0,50 | 0,60 | 0,71 | 0,89 | 1,1 | 1,3 | 16 | 19 | 24 | 29 | 3 3 3 3
2IK6GN-SW2M
=
{60 Hz Unité = N'm %
X c
Modeéle \{Irt/ersfne 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10 7]
@
Moteur/ Rapport de S
Réducteur réduction 3 /36| 5|6 (75 9 (125 15|18 |25 | 30|36 |50 | 60 | 75| 90 |[100/120(150|180 g
2RK6GN-AW2MJ g
2RK6GN-AW2MU @
2RK6GN-CW2MJ 2GN[CS |0,10|0,12| 0,17 | 0,20 | 0,25 | 0,30 | 0,42 | 0,50 | 0,60 | 0,75 0,90 | 1,1 | 1,4 | 16 | 20| 24 | 27 | 3 3 3
2RK6GN-CW2ME
2IK6GN-SW2M

B Charge radiale et charge axiale admissible

Moteur (modéle a arbre rond) =» Page 107
Réducteur =» Page 107

)
(]
Q
-
=
o
3
[
«Q
3
('Y
(=3
e
[
(]

BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs
= Page 107

utayy un,p sadinba sinajop

B Caractéristiques de démarrage et de freinage (valeurs de référence)

©® Moteur monophasé ® Moteur triphasé E

g

7}

200 200 o

<]

— Monophasé 50 Hz — Triphasé 50 Hz _g

- - - - Monophasé 60 Hz - - - - Triphasé 60 Hz )

150 L 150
g -------- ) )/ 5 LT — Temps de freinage
2545 [ | — \iﬂemgs de freinage 547 | — -
212 [ £E | e 28
*é é s é T - \Temps de démarrage % s
B45 100 g472100—— 2@
% _____.--"'— Temps de démarrage é% /4/ g_a
3 JUUPPEL b P 3 S --- o
L P ) IR N
___4 _____________ - /_’_AY———
24 50 24 50 AN .
\Dépassement Dépassement m?.
14 14 a3
Qo
gz
0- 0- o
0 0,025 0,05 0,075 0,1 0 0,025 0,05 0,075 0,1 3
Inertie de charge J [x104kg-m?] Inertie de charge J [xX104kg-m2]

>

o

o

®

»

17}

=3

=

®

7]
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B Dimensions (unité = mm)

Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.

M PHOM 31195

<Moteur/Réducteur _ _ _ S—
Masse : Moteur 0,9 kg Référence moteur Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1
Réducteur 0,4 kg 2RK6GN-AW2M] 3-18 30
2RK6GN-CW2M[] 2GNCIS
2IK6GN-SW2M 25~180 40
® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case () a la
= fin de la référence.
115 L1 32 = 60 Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.
i 1.5 2 Trous débouchants
12| °7 4x P45
2 d—— o
=y 7\ 2
‘ o
% B o i |2 3 ‘:”IW’“‘B Borne de terre M4
LA
1.5 max.
& 3 fils moteur de 300 mm de longueur Borne de terre M4
= UL Style 3271, AWG20
2 fils pour le frein de 300 mm de longueur
UL Style 3266, AWG22 225 Schéma détaillé de la borne de terre
o {>Coté arbre du modéle a arbre rond <>Réducteur décimal
; La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont Peut étre raccordé aux arbres de type GN.
identiques a celles du modéle a arbre cannelé. 2GN10XS
N Masse : 0,2 kg
‘§—4> o§_ Trous débouchants
TS 4xd4.5 385
< \ 26 12,5 .
= G \}g‘ 12 Trous débouchants 4x$4,5
Slo {J T10=020
E 3|3 (L9  Borne de terre M4
= = J ~
= 3 £
< B <] S|
N\ 15 max. I
\ w0
5
[}
=}
=
{>Condensateur <{>Dimensions du condensateur (mm)
(fourni avec les moteurs monophasés) Modgle Référence du Masse Capuchon du
T 3 o A B C
A Modele a arbre cannelé Modele a arbre rond condensateur (9) condensateur
S 2RK6GN-AW2MJ | 2RK6A-AW2M) CH45FAUL2 37 | 18 | 27 30
= =2 B 2RK6GN-AW2MU | 2RK6A-AW2MU CH35FAUL2 31 |17 | 27 25 Inclus
Q ® 2RK6GN-CW2MJ | 2RK6A-CW2MJ CH10BFAUL 37 | 18 | 27 30
= 4,3 .20 2 2RK6GN-CW2ME | 2RK6A-CW2ME CHO8BFAUL 31 |17 | 27 20
AMP#187 o 8
o \
v% ‘
L}
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BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ((J) terminant la référence.
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SW1 active le moteur et le frein électromagnétique.
Le moteur tourne lorsque SW1 est simultanément commuté sur ON.
Lorsque I'on commute SW1 simultanément sur OFF, le moteur s'arréte =
CCW<—>CW immédiatement avec le frein électromagnétique et maintient la charge. )
Ro  Co (0]
(=
}_1 BIJHCr—‘L'-w Sivous souhaitez relacher le frein alors que le moteur est arrété, appliquez une @
§ ; &) tension entre les deux cables de frein (orange). o
= ouge —J’ <
s Moteur |°PE g, i 85 3
IS ens de rotation 28 o
é 2RK6GN-AW2M[] for Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles d'une montre (CW), : % T
= | 2RK6GN-CW2M[] g tournez le contacteur SW2 sur CW. in §
§ Pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles d'une montre 33 o
<§> Drange (CCW), tournez le contacteur SW2 sur CCW. K
Ro  Co 11 Aricti
u Condensateur Contacteur : Caractéristiques : .
- | ) Monophasé, Monophasé, Remarque:
Frein électromagnétique N 100V AC, 110/15VAC | 200V AC, 220/230V A
SW1 125V AC 3 Aminimum |250 V AC 1,5 A minimum | Commuté simultanément og
Ese— ~
SW2 (charge inductive) (charge inductive) — o
=
(']
SWH1 active le moteur et le frein électromagnétique. E.
Le moteur tourne lorsque SW1 est simultanément commuté sur ON. o
cw Lorsque I'on commute SW1 simultanément sur OFF, le moteur s'arréte @,
—2 S - i o T
Re  Co immédiatement avec le frein électromagnétique et maintient la charge. 3
(1]
S i .
@ I . @1 Si vous souhaitez relacher le frein alors que le moteur est arrété, appliquez une
i lanc : 5 ;
g_ LZ(S)O_/( IR ﬁ}—T N Woteur | PE tension entre les deux cables de frein (orange).
£ | 2IK6GN-sw2m L3(r) e 8 Sens de rotation §
= [~d
2 Orange Pour modifier le sens de rotation, modifiez deux des branchements R, S et T. %‘2
= SW1 Orange Q )
T—«:r—H—T 33‘
Contacteur -
Ro Co " Caractéristiques Remarque: §.§-
Q o.
Frein électromagnétique - 30
250 V AC 1,5 A minimum o . o
SWA ) . Commuté simultanément =)
(charge inductive) .g §
°3
PE : Terre 5

®Ro et Coindiquent un circuit de dispositif de suppression de surintensité. [Ro=5~200 €, Co=0,1~0,2 nF, 200 WV (400 WV) ]
EPCR1201-2 est disponible en tant que dispositif optionnel de suppression de surintensité. =» Page 123
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Moteurs équipés d'un frein électromagnétique par manque de courant

15W
Taille de la bride : [ 170 mm

M PHOM 31195

M9

(réducteur vendu séparément)

B Caractéristiques
® Moteur
@
Ce type de moteur n'integre pas de frein permanent. I:N us C €
o Fonctionnement | Puissance . . intensité | Couple de Couple Vitesse
itite continu durant utile TR IR absorbée | démarrage | nominal nominale AR
E Modeéle arbre cannelé Modele a arbre rond 1 VAC Hz A mN-m mN-m tr/min wF
= 50 0,40 125 1.200
3RK15GN-AW2MJ| 3RK15A-AW2MJ | 30 minutes 15 Monophasé 100 ’ 100 75
60 0,50 105 1.450
3RK15GN-AW2MU| 3RK15A-AW2MU | 30 minues | 15 | Nonopmasé 110 |-, 0,42 100 105 1.450 6,0
Monophasé 115 0,41 ’ ’
50 0,19 125 1.200
3RK15GN-CW2MJ | 3RK15A-CW2MJ | 30 minutes 15 Monophasé 200 . 100 18
60 0,24 105 1.450
B Monophasé 220 Zg g;g 100 13: xgg
= 3RK15GN-CW2ME | 3RK15A-CW2ME | 30 minutes 15 5 0’ 19 25 1' 200 15
M hasé 2 : 1 -
onophase 230 ¢, 020 00 105 1450
®Les lettres J, U et E & la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
- Intégre une protection thermique (de type a retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, le protecteur thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.
(I'alimentation électrique du frein électromagnétique est maintenue et le frein est relaché).
o Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez & couper le moteur avant de procéder a la vérification.
o L .
= ®Frein électromagnétique (par manque de courant)
Référence moteur Tension Fréquence Intensité absorbée | Puissance absorbée Couple de maintien
VAC Hz A w mN-m
3RK15GN-AW2MJ . 50
3RK15A-AW2MJ Monophasé 100 60 0,09 7 80
3RK15GN-AW2MU | Monophasé¢ 110 60 0.09 7 80
3RK15A-AW2MU Monophasé 115 '
©
- . 50
; g:ﬂ gﬁ"é&‘;ﬁr" Monophasé 200 m 0,05 7 80
. 50
Monophasé 220
3RK15GN-CW2ME 60 0.05 7 80
3RK15A-CW2ME X 50 ’
Monophasé 230
60
BGamme de produits
@ Moteur ®Réducteur (vendu séparément)
Tyne Modele Modele Référence du réducteur Rapport de réduction
- Modele a arbre cannelé Modele a arbre rond . 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,
3RK15GN-AW2MJ | 3RK15A-AW2MJ . :r:b;zs d‘;‘::"g':\s"’e /| 36NTs 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
Céble 3RK15GN-AW2MU | 3RK15A-AW2MU Faié’le niveau sonore 90, 100, 120, 150, 180
3RK15GN-CW2MJ | 3RK15A-CW2MJ 3GN10XS (réducteur décimal)
SRK15GN-CW2ME | 3RK15A-CW2ME @ Inscrivez le rapport de réduction dans la case ((J) terminant le nom du modele.
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ((J) terminant la référence.

®Un fond coloré [ ]indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % inférieure a la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.

(7]
(¢
=
()
5
=
o
A

®Pour réduire la vitesse en-dega du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10) =
entre le réducteur et le moteur. Dans ce cas, le couple admissible est de 5 N'm. %
{50 Hz Unité = N'm 5
) Vitesse o
Modéle it 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 | 25 | 20 | 16 | 15 [125] 10 | 83 e
o3 2
Moteur/ Rapportde | 5 |3 1 5 | 6 |7.5| 9 12,5/ 15| 18| 25| 30 | 36| 50| 60 | 75 | 90 |100|120] 150180 & 2
Réducteur réduction * ) i e 9
3RK15GN-AW2MJ T ?
3RK15GN-CW2MJ 3GN[CIS (0,30 0,36 |0,51|061/076/091| 13 | 15| 18|23 |27 |33 |41 5 5 5 5 5 5 5 K
3RK15GN-CW2ME
<60 Hz Unité = N'm
Modele \frt/er:f: 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10 og
o
Moteur/ Rapport de =
FE g réduction 3 |36 5 6 (75| 9 (125 15 |18 |25 |30 |36 |50 | 60 | 75 | 90 {100/ 120 150 180 _,,:
3RK15GN-AW2M)J %‘
3RK15GN-AW2MU W
3RK15GN-CW2MJ 3GNLCIS 0,26 | 0,31 | 0,43 | 0,51 | 064 (0,77 | 1,1 | 1,3 | 15 | 19| 23 | 28 | 35 | 42 5 5 5 5} 5 5 tg_
3RK15GN-CW2ME g

B Charge radiale et charge axiale admissible

Moteur (modéle a arbre rond) =» Page 107
Réducteur -» Page 107

BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs
= Page 107
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B Caractéristiques de démarrage et de freinage (valeurs de référence)

200
—— Monophasé 50 Hz
---- Monophasé 60 Hz =
o)
@
_ 150 5
g
3
25 e
s Lo 3
£ 495100 —— Temps de freinage
g2 |8 = o
S, ° .
83 e
----- Sy
| ﬁmgs de démarrage o
24 S0 b1 - — 0 o
""""""" z ‘ 3o
Q c
14 “ggassemenl ) %
sc
=0
0- [
0 0,05 0,1 0,15 0,2
Inertie de charge J [x104kg-m2]
()
%
(7}])
4]
Qo
gz
o,
=
>
o
o
@
1]
1]
o
=3
@
7]
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BDimensions (unité = mm)

Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.

<>Moteur/Réducteur Référence moteur Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1
Masse : Moteur 1,3 kg
Réducteur 0,55 kg

M PHOM 31195

3-18 2
RK15GN-AW2M)
gRK'I ggN-szMS 3GNLIS
25-180 | 42

® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ([J) a la
fin de la référence.
Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.

N
* 120 ] 2 < . ng -
2 rous débouchants
= R **ézs °g 4x P55
i 2
e e =
3 Sl
o tolp-t S‘Zﬁ“,
14 & - o 5 Borne de terre
<
< J /M4
() §:}
5 max.

Borne de terre

3 fils moteur de 300 mm de longueur
UL Style 3271, AWG20

2 fils pour le frein de 300 mm de longueur 05 Schéma détaillé de la borne de terre
UL Style 3266, AWG22

{Clavette et logement de clavette

)
; (la clavette est fournie avec le réducteur)
0 +0.040 S©
2502 g 4-003 4.0 *o
< =
o {}i
{>Coté arbre du modéle a arbre rond <>Réducteur décimal
8 La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont Peut étre raccordé aux arbres de type GN.
= identiques a celles du modéle a arbre cannelé. 3GN10XS
E Masse : 0,3 kg
32 9
1.2 |=%|  Trousdébouchants 4x$5,5 43
bt 30 13 3
= = T2 Trous débouchants 4xX$5,5
3 g £ =
=3 -
= 3 £
2 2R
7|0
Py
b=
25
©
o
=
{Condensateur <>Dimensions du condensateur (mm)
(fourni avec les moteurs) Modeéle Référence du ale e Masse |  Capuchon du
A Modele a arbre cannelé Modeéle a arbre rond condensateur ()} condensateur
= — S 3RK15GN-AW2MJ | 3RK15A-AW2MJ CH75CFAUL2 48 | 21 | 31 45
S =T T 3RK15GN-AW2MU | 3RK15A-AW2MU CH60CFAUL2 38|21 | 31 40 Inclus
: @ 3RK15GN-CW2MJ | 3RK15A-CW2MJ CH18BFAUL 38 | 21 | 31 35
4,320 3 3RK15GN-CW2ME | 3RK15A-CW2ME | CHI5BFAUL 3812131 ] 3
AMP#187 4 o &
(&) ‘
<r+ ‘
L
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BSchémas de cablage
®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.
@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ((J) terminant la référence.

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

SW1 active le moteur et le frein électromagnétique.
Le moteur tourne lorsque SW1 est simultanément commuté sur ON.
Lorsque I'on commute SW1 simultanément sur OFF, le moteur s'arréte =
CCWAW immédiatement avec le frein électromagnétique et maintient la charge. )
Ro  Co [v]
}—1 mam,_.L._‘ Si vous souhaitez relacher le frein alors que le moteur est arrété, appliquez une 5
] tension entre les deux cables de frein (orange). S
Rouge —l i 2
Moteur | PE Sens de rotation 8g 3
3RK15GN-AW2M[] Noir Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles d'une montre (CW), § 2 o
3RK15GN-CW2M[] tournez le contacteur SW2 sur CW. % z 3
Orange Pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles d'une montre 53 3
Oane (CCW), tournez le contacteur SW2 sur CCW. g @
Ro Co H] Caractéristiques :
Condensateur —
C?ntacteur Monophasé, Monophasé, Remarque:
Frein électromagnétique N 100 VAC, 1101115V AC| 200V AC, 220/230 V AC
SW1 125V AC 3 A minimum (250 V AC 1,5 Aminimum | Commuté simultanément og
SW2 (charge inductive) (charge inductive) — o
a
PE : Terre §~
® Ro et Co indiquent un circuit de dispositif de suppression de surintensité. [Ro=5~200 €, Co=0,1~0,2 wF, 200 WV (400 WV) | (]
EPCR1201-2 est disponible en tant que dispositif optionnel de suppression de surintensité. =» Page 123 g
o
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Moteurs équipés d'un frein électromagnétique par manque de courant

25 W
Taille de la bride: [ 180 mm

’ Il est possible de combiner des réducteurs a angle droit

(a arbre creux ou plein).
Réducteurs a angle droit =» Page 108

M PHOM 31195

o
=
(réducteur vendu séparément)
. BCaractéristiques
[T
= ® Moteur
@
Ce type de moteur n'intégre pas de mécanisme de freinage simple. I:N us C €
. Fonctionnement | Puissance . . Intensité | Couple de Couple Vitesse
Modéle ’ § Tension Fréquence . . : N Condensateur
continu durant utile absorbée | démarrage | nominal | nominale
Modele a arbre cannelé Modele a arbre rond W VAC Hz A mN-m mN-m tr/min nF
. , 50 0,55 160 205 1.200
4RK25GN-AW2MJ |[4RK25A-AW2MJ | 30 minutes 25 Monophasé 100 o 064 0 70 1450 10
. Monophasé 110
4RK25GN-AW2MU [4RK25A-AW2MU | 30 minutes 25 ~Monophass 115 | 60 0,54 140 170 1.450 8,0
. 50 0,27 160 205 1.200
. Monophasé 200
4RK25GN-CW2MJ |4RK25A-CW2M) 30 minutes 25 60 0,34 140 170 1.450 2,5
Monophasé 220 50 0,27 160 205 1.200
Monophasé 220 60 0,28 140 170 1.450
4RK25GN-CW2ME [4RK25A-CW2ME | 30 minutes 25 ) 50 0,25 160 205 1.200 2,0
2 Monophase 230 ¢, 0,28 140 170 | 1450
2 24 1 1.
Triphasé 200 gg gz? 168 123 1 ggg
4IK25GN-SW2M |4IK25A-SW2M Continu 25 — : : -
Triphasé 220 60 0,20 160 150 1600
Triphasé 230 0,21 ’
® Les lettres J, U et E a la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
oy : Intégre une protection thermique (de type & retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, la protection thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.
o (I'alimentation électrique du frein électromagnétique est maintenue et le frein est relaché).
= Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification.
®Frein électromagnétique (par manque de courant)
I [T Tension Fréquence | Intensité absorbée | Puissance absorbée Couple de maintien
VAC Hz A w mN-m
4RK25GN-AW2MJ . 50
4RK25A-AW2M)J Monophasé 100 60 0,09 6 100
© 4RK25GN-AW2MU | Monophasé 110
o
= 4RK25A-AW2MU Monophasé 115 60 009 6 100
. 50
4RK25GN-CW2MJ | Monophasé 200 60 0.05 7 100
4RK25A-CW2MJ - ’
Monophasé 220 50
Monophasé 220 60
4RK25GN-CW2ME 50 0.05 7 100
4RK25A-CW2ME Monophasé 230 60 ’
. 50
Monophasé 200
41K25GN-SW2M 60 0.05 7 100
4IK25A-SW2M Monophasé 220 60 ’
Monophasé 230
B Gamme de produits
® Moteur ®Réducteur/Réducteur a angle droit (vendu séparément)
Modele
Modele a arbre cannelé Modele a arbre rond Type Référence du réducteur Rapport de réduction
4RK25GN-AW2MJ |4RK25A-AW2M) ] 3,3.6,5,6,7.59,12.5, 15,
4RK25GN-AW2MU 4RK25A-AW2MU Arbres pa':a"mes( 4GNS 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
4RK25GN-CW2MJ |4RK25A-CW2MJ Longue durée do v/ 90, 100, 120, 150, 180
ible niveau
4RK25GN-CW2ME |4RK25A-CW2ME 4GN10XS (réducteur décimal)
41K25GN-SW2M  |4IK25A-SW2M Renvol dangle 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,
arbre creux 4GN[CIRH 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
90, 100, 120, 150, 180
- 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,
Re;‘r‘g’r'edp'j‘e”iﬂ'e/ 4GNLCRA 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
90, 100, 120, 150, 180
®Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ({J) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ ]indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.

®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10)

(7]
(¢
=
()
5
=
o
A

=
entre le réducteur et le moteur. %
Dans ce cas, le couple admissible est égal a 8 N'm. Lorsqu'un réducteur de 1/25~1/36 est raccordé, la valeur pour le couple admissible c
est de 6 N'm. :
»
<50 Hz Uit =N'm g2 =
28 o
. Vitesse 2o =
Modéle ) 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 | 25 | 20 | 16 | 15 |125| 10 | 83 S0 &
tr/min v 3
T
Moteur/ Rapportde |5 |3 o1 5 | 6 |7.5| 9 12.5/ 15| 18 | 25| 30 | 36| 50| 60 | 75 | 90 |100| 120150180 &
Réducteur réduction ° ° : k3
4RK25GN-AW2MJ
4RK25GN-CW2MJ 4GNS |050(060(083 |10 | 1,2 |15 |21 |25 |30 37|45 |54[68| 8 | 8 8 8 8 8 8
4RK25GN-CW2ME
41K25GN-SW2M / 4GN[CIS |0,46|055|077(092| 12 |14 |19 | 23|28 | 35|42 |50 |63 |75 | 8 8 8 8 8 8 E
(1]
<60 Hz Unité = N'm 5
Modéle \:Irt/er:ﬁ? 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10 E‘
©
=1
Moteur/ Rapport de @,
Réducteur T 3 |36 5 6 (75| 9 (125 15 |18 |25 |30 |36 |50 | 60 | 75 | 90 |100|120 150 180 %
4RK25GN-AW2MJ @
4RK25GN-AW2MU
4RK25GN-CW2M)J 4GN[CIS |041|050|069(083| 10 |12 | 17 | 21| 25|31 |37 |45 |56 |67 | 8 8 8 8 8 8
4RK25GN-CW2ME
B gagswam / 4GNS | 039|047 065|078 097 | 12|16 | 19 | 23|29 |35 | 42|53 |63 |79 8 | 8 [ 8 | 8 | 8
41K25GN-SW2M
(220/230 V AC) / 4GN[IS | 036 (044|061 (073091 | 1,1 | 15|18 |22 |27 |33 |39 |50/(59|74]| 8 8 8 8 8

B Charge radiale et charge axiale admissible

Moteur (modeéle a arbre rond) =» Page 107
Réducteur =» Page 107
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BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs

-» Page 107 =
S
2
B Caractéristiques de démarrage et de freinage (valeurs de référence) é
g
® Moteur monophasé ® Moteur triphasé '%
—— Monophasé 50 Hz —— Triphasé 50 Hz
200r - --- Monophasé 60 Hz 200r - --. Triphasé 60 Hz
» 3
Temps de freinage (g o
7 | 150 z 150 %o
3 i E / / o g'
= -3 = | | |..---"1 =
5.5+ ; S54 | .- - | =T .- S.a
= | _‘)/_{ _____ Temps de freinage E - // g £ ,_..:‘
% 41 =100k NN %4{ =100 TN
I %] == 277 & PPt 7
g g //<§Temps de démarrage s E I Temps o6 gémarrage °
o = L—] e [ // <
31 31 - y/ i (%2} ‘,!’..
------------- S W o
____________ [ —— /’__ | — (7]
2+ 50 S 24 B/ 33
=
\Dép assement Dépassement E E-
11 14 : 5
O - 0-
0 0,1 0,2 0,3 04 0 0,1 0,2 0,3 0.4 >
Inertie de charge J [x104kg-m2] Inertie de charge J [x104kg-m2] §
1]
1]
=
=
o
)
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BDimensions (unité = mm)
Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.
<Moteur/Réducteur

Référence moteur Référence du réducteur | Ra pport de réduction | L1

M PHOM 31195

) 4RK25GN-AW2MI 3-18 32
Masse : Moteur 2,0 kg 4RK25GN-CW2ML 4GNS
Réducteur 0,65 kg 41K25GN-SW2M 25~180 42,5

® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ([J) dans
le nom du modéle.

Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.

o 130 32 T 80
= s 16 |5 Trous débouchants 4 X 5,5
25 c;
o
b B &\ e
o2 @) N\ =
2 v-I o .08 Borne de terre
e = M4
X&
— L2} 5 max.

Borne de terre

4

MSI

3 fils moteur de 300 mm de longueur
UL Style 3271, AWG20

2 fils de frein de 300 mm de longueur

UL Style 3266, AWG22

Schéma détaillé de la borne de terre

25

{Clavette et logement de clavette
(la clavette est fournie avec le réducteur)

2502 g 4—8,03 4*8‘040 i’;
gy =
- —— O {}i

IS >Partie arbre du modéle a arbre rond <>Réducteur décimal
o . . . . N . N N .
= La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont Peut étre raccordé au modéle & arbre cannelé GN.
identiques a celles du modéle a arbre cannelé. 4GN10XS
32 Masse : 0,4 kg
12 —  Trous débouchants 4x 5,5
F; 5 45,5
=] f=t -\'\ ! 32 13,5 Trous débouchants 4x$5,5
_‘é f'\ AA‘E’ A | 2
3 £ ﬁjg y Borne de terre
= U i) M4 <
S I E=}
& 2 |5 max. =5/
o
~
<
25
©
o
E - .
{>Condensateur <{>Dimensions du condensateur (mm)
(fourni avec les moteurs monophasés) Modgle Référence du A | B | ¢ |Masse| Capuchonde
A Modéle a arbre cannelé Modele a arbre rond condensateur ()} condensateur
— — S 4RK25GN-AW2MJ |4RK25A-AW2MJ |CH100CFAUL2 58 | 21 | 31 50
= = T 4RK25GN-AW2MU 4RK25A-AW2MU |CH8OCFAUL2 48 | 21 | 31 45 ncl
L/ﬁ @ 4RK25GN-CW2MJ |4RK25A-CW2MJ  |CH25BFAUL 48 | 21 | 31| 45 olus
43120 g 4RK25GN-CW2ME |4RK25A-CW2ME | CH20BFAUL 48 | 19 | 29 | 35
AMP#187 o 8
|
v% ‘
! ‘
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BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ((J) terminant la référence.

(7]
(¢
=
()
5
=
o
A

SW1 active le moteur et le frein électromagnétique.
Le moteur tourne lorsque SW1 est simultanément commuté sur ON.
Lorsque I'on commute SW1 simultanément sur OFF, le moteur s'arréte =
CCW(jCW immédiatement avec le frein électromagnétique et maintient la charge. %
mm,_L_, Si vous souhaitez relacher le frein alors que le moteur est arrété, appliquez une ﬁ
@ © @ tension entre les deux cables de frein (orange). o
< Rouge 1 U
= . <
= Moteur |°PE Sens de rotation g5 3
S | 4ARK25GN-AW2M[] flor Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles d'une montre (CW), 8 E
E | 4RK25GN-CW2M[] o tournez le contacteur SW2 sur CW. _ o ‘ SRlE
3 Pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles d'une montre 5% @
= o (CCW), tournez le contacteur SW2 sur CCW. g ®
= Ro Co IE] Condensatour Caractéristiques
C?ntacteur Monophasé, entrée 100| Monophasé, entrée 200 Remarque:
Frein électromagnétique N VAC, 110/115VAC |V AC, 220/230 V AC
SW1  |125VAC 3 Aminimum |250VAC 1,5 A minimum | Commuté simultanément og
SwW2 (charge inductive) (charge inductive) — §
®
) _ . @
SW1 active le moteur et le frein électromagnétique. s
Le moteur tourne lorsque SW1 est simultanément commuté sur ON. a
oW Lorsque I'on commute SW1 simultanément sur OFF, le moteur s'arréte =
Ro Go < immédiatement avec le frein électromagnétique et maintient la charge. o
——
L1(R)<>—/§/X—L Fou @] Si vous souhaitez relacher le frein alors que le moteur est arrété, appliquez une
k7] j Blanc 1 tension entre les deux cables de frein (orange
L2(S) o ge)-
g_ (5) L«R:rﬁ o Moteur | ©PE =
£ | 4IK25GN-sw2m | LM e - Sens de rotation o8
§ Orange Pour modifier le sens de rotation, modifiez deux des branchements R, Set T. g%
o
= sw1 Orange gg‘
l—= Contacteur o ) 3¢€
R Co " Caractéristiques Remarque: 2 T
X
Frein électromagnétique SwA 250V AC 1,5 A minimum Commuté simultanément o -3
(charge inductive) % §
>
o,
=]
PE : Terre

®Ro et Coindiquent un circuit de dispositif de suppression de surintensité. [Ro=5~200 €, Co=0,1~0,2 nF, 200 WV (400 WV) ]
EPCR1201-2 est disponible en tant que dispositif optionnel de suppression de surintensité. =» Page 123
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Moteurs équipés d'un frein électromagnétique par manque de courant

40W
Taille de la bride : [ 190 mm

(7]
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=
o
A

Il est possible de combiner des réducteurs a angle droit
(a arbre creux ou plein).
Réducteurs a angle droit =» Page 108

o
=
(réducteur vendu séparément)
B Caractéristiques
. ® Moteur
o ®
= Ce type de moteur n'integre pas de mécanisme de freinage simple. c“\ us C €
Modele Fonctllunnement Pwss_ance Tension Fréquence Intensnle Cpuple de Cou_ple Vlte_sse T
continu durant utile absorbée | démarrage | nominal nominale
Modéle a arbre cannelé Modéle a arbre rond W VAC Hz A mN'-m mN'm tr/min wF
. , 50 0,85 300 315 1.250
5RK40GN-AW2MJ| 5RK40A-AW2MJ |30 minutes 40 Monophasé 100 & 204 260 70 1250 16
» 5RK40GN-AW2MU| 5RK40A-AW2MU | 30 minutes 40 Monophase 110 60 0,81 260 270 1.450 12
o Monophasé 115
= Monophasé 200 50 0,40 270 315 1.250
5RK40GN-CW2MJ | 5RK40A-CW2MJ |30 minutes| 40 P 60 0,51 260 260 1.500 4,0
Monophasé 220 50 0,40 270 315 1.250
Monophasé 220 60 0,43 260 260 1.500
5RK40GN-CW2ME | 5RK40A-CW2ME | 30 minutes 40 Monophasé 230 50 0,38 270 315 1.250 35
P 60 0,43 260 260 1.500
TS 200 | — 6150w | 1o
5IK40GN-SW2M | 5IK40A-SW2M Continu 40 — : : -
Triphasé 220 60 0,30 260 260 1.600
Triphasé 230 0,31 )

®Les lettres J, U et E & la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
: Intégre une protection thermique (de type a retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, le protecteur thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.
(I'alimentation électrique du frein électromagnétique est maintenue et le frein est relaché).
Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez & couper le moteur avant de procéder a la vérification.

m . Vs g
; ®Frein électromagnétique (par manque de courant)
T (e Tension Fréquence Intensité absorbée | Puissance absorbée Couple de maintien
VAC Hz A w mN-m
5RK40GN-AW2M) , 50
5RK40A-AW2MJ Monophasé 100 50 0,09 6 200
5RK40GN-AW2MU | Monophasé 110
5RK40A-AW2MU Monophasé 115 60 0.09 6 200
© 50
S 5RK40GN-CW2MJ | Monophasé 200
= 5RK40A-CW2MJ i 60 005 ! 200
Monophasé 220 50
SRK40GN-CW2ME Monophasé 220 60
5RK40A-CW2ME | Monophasé 230 23 0,05 ! 200
) 50
Monophasé 200
5IK40GN-SW2M 60 005 . 200
5IK40A-SW2M Monophasé 220 60 ’
Monophasé 230
B Gamme de produits
® Moteur ®Réducteur/Réducteur a angle droit (vendu séparément)
Moddle
Modele a arbre cannelé Modele a arbre rond Type Référence du réducteur Rapport de réduction
5RK40GN-AW2MJ | 5RK40A-AW2MJ 3.3.6 56 7.5 9 12.5 15
5RK40GN-AW2MU | 5SRK40A-AW2MU Arbres paralléles/ | 5eNTg 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
5RK40GN-CW2MJ | 5RK40A-CW2M) LFO'E“G durée de vie/ 90, 100, 120, 150, 180
alble niveau sonore
5RK40GN-CW2ME | 5RK40A-CW2ME 5GN10XS (réducteur décimal)
5IK40GN-SW2M | 5IK40A-SW2M _ 3.3.6.5.6 7.5 9 12.5, 15
Remtol dandls’. | SGNIIRH 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
90, 100, 120, 150, 180
. 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5,15,
Renvor dandle! | SGNIIRA 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
P 90, 100, 120, 150, 180
® Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ({J) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ ]indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.

(7]
(¢
=
()
5
=
o
A

®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10) =
entre le réducteur et le moteur. Dans ce cas, le couple admissible est de 10 N'm. %
<>50 Hz Unité = N'm 5
) Vitesse o
Modéle it 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 | 25 | 20 | 16 | 15 |125| 10 | 83 e
o3 2
Moteur/ Rapportde | 5 |3 1 5 | 6 |7.5| o 12.5/15 | 18 | 25| 30 | 36| 50| 60 | 75 | 90 |100|120] 150180 & 2
Réducteur réduction * ) i e 9
5RK40GN-AW2MJ 3% 2
5RK40GN-CW2M) 5GNCJS (077(092| 13 |15 |19 |23 |32 |38 |46 |57 |69 |83| 10 |10 | 10| 10 | 10 | 10 | 10 | 10 3
5RK40GN-CW2ME
5IK40GN-SW2M / S5GNLIS 07308712 |15 |18 |22 |30 |36 |44 |55 |66 (79|99 |10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10
<60 Hz Unité = N'm og
Modele \:Irt/er:ﬁ? 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10 g
7}
Moteur/ Rapport de =
Réducteur T 3 36| 5 6 |75 9 125/ 15 |18 | 25|30 | 36 | 50 | 60| 75 | 90 (100/120|150|180 %
5RK40GN-AW2MJ )
5RK40GN-AW2MU / 5GNCIS |066(079| 1,1 |13 |16 |20 |27 |33 |39 |49 |59 |71|89 |10 | 10| 10 | 10| 10 | 10 | 10 &

@
5RK40GN-CW2MJ @
5RK40GN-CW2ME 5GNLCIS 063076 | 11 (13 |16 |19 |26 | 32|38 |47 |57 (68|86 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10
51K40GN-SW2M

B Charge radiale et charge axiale admissible

Moteur (modéle a arbre rond) =» Page 107
Réducteur =» Page 107

MJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs
=» Page 107
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B Caractéristiques de démarrage et de freinage (valeurs de référence)

® Moteur monophasé ® Moteur triphasé

=
- - :
—— Triphasé 50 Hz ]
250 t t ire— — c
—— Monophasé 50 Hz 250 - - - Triphasé 60 Hz @
--=-Monophasé 60 Hz . JPPPE 8
-1 - - =
P — =)
200 B 200F=" \ o =
__,——"_ A Temps de freinage //K\
— \Temps de freinage
g 150 w
=] @ IES S __150 z
§5 £ |- N Temps de démarrage E 2 Temps de démarrage -
78 =51'g o
2|5 | —— S 18 |l \ ag
47" 10— - 5 44 100p=2 I\l > 6
s | - |- 2 -1 — o T
Ss —T1 KR S j B R
—
Dér t [— (Y
2 50 p 9 50
1 1 \Dépassement ‘-é)
7]
0- i ‘ m--;
0 02 05 075 1 0 0 02 05 075 1 a3
Inertie de charge J [x104kg-m2] Inertie de charge J [x10 kg-m2] 23
=
o
5
>
o
2]
®
1]
]
=3
=
®
]
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BDimensions (unité = mm)

Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.
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=
o
A

Référence moteur Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1

<Moteur/Réducteur 5RK40GN-AW2M 3-18 4
Masse : Moteur 2,8 kg 5RK40GN-CW2M[] 5GNCIS

Réducteur 1,5 kg 5IK40GN-SW2M 25~180 60

® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ([J)
terminant la référence.
Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.

- 148 L1 32 = 90
= 7.5 L4 g Trous débouchants 4x 46,5
25 | 3
o |
o
i R
""""" m[.’@ &5 3\

D

= &l - S| dhagazos Borne de terre

< < { A /W4
—
a &ﬁ b} 5 max
= ’_%} ' Borne de terre

3 fils moteur de 300 mm de longueur
UL Style 3271, AWG20 o Schéma détaillé de la borne de terre
2 fils pour le frein de 300 mm de longueur 225
UL Style 3266, AWG22

N
o
= {Clavette et logement de clavette

(la clavette est fournie avec le réducteur)

25:02 3

{>Partie arbre du modéle a arbre rond
La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont

<{>Réducteur décimal
Peut étre raccordé au modeéle a arbre cannelé GN.

identiques a celles du modéle a arbre cannelé. 5GN10XS
Masse : 0,6 kg
Trous débouchants 4x$6,5
55
o 37 18 Trous débouchants 4 X $6,5
S 42
E o
D
g =
e
°<|0
3
=
©
o
=
{>Condensateur (fourni avec les moteurs monophasés)
Dimensions N° (D Dimensions N° (2
A A
= = m 2
—— = =t o2
; +
4,3 20 2 Tm
AMP#187 e & 43 1 99 ~]
‘ AMP#187 6
o 1 = 1T
~| | !
L :
[&) ’9/'0
~|
T
<Dimensions du condensateur (mm)
Modéle Référence du Alslc Masse | Dimensions Capuchon de
Modele a arbre cannelé Modeéle a arbre rond condensateur (9 N° condensateur
5RK40GN-AW2MJ | 5RK40A-AW2M) CH160CFAUL2 | 58 |235| 37 75 ®
5RK40GN-AW2MU | 5RK40A-AW2MU CH120CFAUL2 | 58 | 22 | 35 60 [0) Inclus
5RK40GN-CW2MJ | 5RK40A-CW2MJ CH40BFAUL 58 | 23,5 37 70 (@)
5RK40GN-CW2ME | 5RK40A-CW2ME CH35BFAUL 58 | 22 | 35 55 [0)
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BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ((J) terminant la référence.
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SWH1 active le moteur et le frein électromagnétique.
Le moteur tourne lorsque SW1 est simultanément commuté sur ON.
Lorsque I'on commute SW1 simultanément sur OFF, le moteur s'arréte =
CCWAW immédiatement avec le frein électromagnétique et maintient la charge. )
Ro  Co o
. . a . a2 . (=
b Bm,-LL‘ Sivous souhaitez relacher le frein alors que le moteur est arrété, appliquez une @
@ sw2 © @3 tension entre les deux cables de frein (orange). '
= Roge | l g
= Moteur |°PE Sens de rotation g5 3
S | SRK40GN-AW2M[] Noi Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles d'une montre (CW), °s T
E | 5RK40GN-CW2M[] - tournez le contacteur SW2 sur CW. _ o in 8
3 S| Pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles d'une montre 5% @
k] Dange (CCW), tournez le contacteur SW2 sur CCW. g ®
= H] —T Caractéristiques
Condensateur Contacteur - - " .
° Monophasé, entrée Monophasé, entrée Remarque:
Frein électromagnétique N 100V AC, 1101115 VAC| 200V AC, 220/230 V AC
SW1  [125VACS5Aminimum | 250V AC5Aminimum | Commuté simultanément og
SW2 (charge inductive) (charge inductive) — §
7]
-
SW1 active le moteur et le frein électromagnétique. o
Le moteur tourne lorsque SW1 est simultanément commuté sur ON. %
ow Lorsque I'on commute SW1 simultanément sur OFF, le moteur s'arréte =3
R G OD immédiatement avec le frein électromagnétique et maintient la charge. o
0 0
L1(R)}—7> [ Rougel =y Sivous souhaitez relacher le frein alors que le moteur est arrété, appliquez une
‘B | Blanc 1 tension entre les deux cébles de frein (orange)
12(S)o—— :
g_ © L«:rﬁg o Moteur | °PE =
5 | 5IK40GN-SW2M | LsMe—" R G = Sens de rotation o2
= Orange Pour modifier le sens de rotation, modifiez deux des branchements R, Set T. oS
S Qo
= sw1 Orange 33
=] Contacteur . ) 3c
Re  Co " Caractéristiques Remarque: & g
S0
Frein électromagnétique 250 V AC 5 A minimum . , g: o
SW1 . ) Commuté simultanément oc
(charge inductive) ==
=
o
=]
PE : Terre

®Ro et Co indiquent un circuit de dispositif de suppression de surintensité. [Ro=5~200 (2, Co=0,1~0,2 wF, 200 WV (400 WV) ]
EPCR1201-2 est disponible en tant que dispositif optionnel de suppression de surintensité. =» Page 123
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Moteurs équipés d'un frein électromagnétique par manque de courant

60 W
Taille de la bride : [ 190 mm
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Il est possible de combiner des réducteurs a angle droit
(a arbre creux ou plein).
Réducteurs a angle droit =» Page 108

o
=
(réducteur vendu séparément)
B Caractéristiques
o ® Moteur
= L A : ) ° .
Ce type de moteur n'integre pas de mécanisme de freinage simple. I:N us @ C €
. Fonctionnement | Puissance . . Intensité | Couple de Couple Vitesse
Modéle ) § Tension Fréquence . . : . Condensateur
continu durant utile absorbée | démarrage | nominal nominale
Modele a arbre cannelé Modele a arbre rond W VAC Hz A mN-m mN-m tr/min uF
X , 50 1,30 470 490 1.200
5RK60GE-AW2MJ | 5RK60A-AW2MJ | 30 minutes 60 Monophasé 100 &0 150 280 205 250 25
3 5RK60GE-AW2MU| SRK60A-AW2MU |30 minutes | 60 [—onolastTI0 | gy |50 | 55 405 | 1450 20
= Monophasé 115 ' :
. 50 0,61 450 490 1.200
. Monophasé 200
5RK60GE-CW2MJ | 5SRK60A-CW2MJ | 30 minutes 60 60 0,74 380 405 1.450 6,0
Monophasé 220 50 0,61 470 490 1.200
Monophasé 220 60 0,61 380 405 1.450
5RK60GE-CW2ME| 5RK60A-CW2ME | 30 minutes 60 Monoohass 230 50 0,59 470 490 1.200 50
P 60 0,61 380 405 1.450
£y
=) — 50 0,50 600 450 1.300
Triphasé 200
= 5IK60GE-SW2M | 5IK60A-SW2M | Cariiu 60 o 20 R 80| 1550 -
Triphasé 230 60 046 500 380 1.600

©® Les lettres J, U et E a la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est le référence approuvée.
- Intégre une protection thermique (de type & retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, le protecteur thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.
(I'alimentation électrique du frein électromagnétique est maintenue et le frein est relaché).
Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification.
®Frein électromagnétique (par manque de courant)

Référence moteur Tension Fréquence | Intensité absorbée | Puissance absorbée Couple de maintien
VAC Hz A w mN-m
5RK60GE-AW2MJ . 50
5RK60A-AW2M)J Monophasé 100 60 0,13 10 500
5RK60GE-AW2MU | Monophasé 110
g 5RK60A-AW2MU | Monophasé 115 60 013 10 500
= 5SRK60GE-CW2MJ | Monophasé 200 |— o
5RK60A-CW2MJ , % 0.07 10 %00
Monophasé 220 50
5RKG0GE-CW2ME Monophasé 220 60
5RK60A-CW2ME | Monophasé 230 gg 0.07 10 500
. 50
Monophasé 200
51K60GE-SW2M 60 0.07 10 500
51K60A-SW2M Monophasé 220 60 ’
Monophasé 230
B Gamme de produits
® Moteur ®Réducteur/Réducteur a angle droit (vendu séparément)
Modele
Modele a arbre cannelé Modele a arbre rond Type Référence du réducteur Rapport de réduction
5RK60GE-AW2MJ | 5RK60A-AW2M) 3.3.6,5,6, 7.5 9, 12.5, 15
5RK60GE-AW2MU | 5SRK60A-AW2MU Arbres paraliéles/ | SGECIS 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
5RK60GE-CW2MJ | 5RK60A-CW2MJ Longue durée de vie 90, 100, 120, 150, 180
5RK60GE-CW2ME | 5RK60A-CW2ME 5GE10XS (réducteur décimal)
51K60GE-SW2M 51K60A-SW2M ] 3,3.6,5,6,7.5,9, 12.5, 15
Rentol dandls!. | 5GELIRH 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
90, 100, 120, 150, 180
C 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,
Renvol dandle! | 5GECIRA 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
P 90, 100, 120, 150, 180
® Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.
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MTableau des couples des moto - réducteurs

®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.

®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ({J) incluse dans la référence.

®Un fond coloré [ ]indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres
réducteurs tournent dans le sens inverse.

®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction.
La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge.

®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10)

(7]
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=
entre le réducteur et le moteur. Dans ce cas, le couple admissible est de 20 N'm. g..
<>50 Hz Unité = N'm 5
A Vitesse o
Modéle ) 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 | 25 | 20 | 16 | 15 |125| 10 | 83 <
tr/min 8 § g
Moteur/ Rapport de § & T
Réducteur réduction 3 |36 5|6 (75 9 [125/ 15 |18 |25 |30 |36 |50 | 60 | 75 | 90 |[100(120|150|180 s §
5RK60GE-AW2MJ °3 8
5RK60GE-CW2MJ 5GE[IS 12 14|20 | 24|30 |36 |45 |54 |64 |81 |97 |116(162|194| 20 | 20 20 | 20 20 | 20 .3
5RK60GE-CW2ME
51K60GE-SW2M / 5GECS 11113 (18|22 |27 |33 |41 |49 |59 |74/|89 |10,7[149|178|199| 20 20 | 20 20 | 20
<{>60 Hz Unité = N'm =
; )
Modele \:Irt/er:ﬁ? 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10 g
®
Moteur/ Rapport de =
Réducteur réduction 3 (365 |6 (75 9 (125/ 15 |18 |25 |30 |36 |50 | 60 | 75 | 90 |100(120|150|180 %
5RK60GE-AW2MJ )
5RK60GE-AW2MU =2
5RK60GE-CW2MJ 5GE[IS 09812 |16 |20 | 25|30 |37 |44 |53 |67 |80]|96 |134(160[179] 20 | 20 | 20 | 20 | 20 3
5RK60GE-CW2ME
51K60GE-SW2M / 5GECIS 092 11|15 (18|23 |28 |35 |42 |50)|63|75]|90/|125(150(168| 20 | 20 | 20 | 20 | 20

B Charge radiale et charge axiale admissible

Moteur (modéle a arbre rond) =» Page 107
Réducteur =» Page 107

MJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs
=» Page 107
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B Caractéristiques de démarrage et de freinage (valeurs de référence)

® Moteur monophasé ® Moteur triphasé —
| | | |
—— Monophasé 50 Hz —— Triphasé 50 Hz S
---- Monophasé 60 Hz - --- Triphasé 60 Hz 2
3 @
150 150 = =
- dle= | —
.,KV —————— )(/ -%
z // i T~ Temps de freinage 2 // \\ Tomps de reinage
g z S e g @
= E || |1 | — S E
2 5 ' 100 ———f===f 2 52100 —
S 5 F=-" \ > £ - .
e |5 />< £ 2 e Temps de démarrage -
2 4 L—] Temps de démarrage 3 S I S . | — 3 2
qg;- > /_ﬁ——" Q c
a3 S 3| ___.-(%""'\ o Qo
50 res - W — I 50 L oo
2 /”"\‘\/ o | , $a
Dépassement Dépassement ('3
1 14
0~ 0- (2]
0 0,25 0,5 0,75 1 1,25 0 0,25 0,5 0,75 1 1,25 mﬁ
Inertie de charge J [x104kg-m2] Inertie de charge J [x104kg-m?] g g‘
Qo
3
g
>
o
I}
®
17}
17}
=
=
®
»
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BDimensions (unité = mm)
Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.

<Moteur/Réducteur
Masse : Moteur 3,4 kg
Réducteur 1,5 kg
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164 65 8 92
75 7. | 90
- 292:50,5 D‘Lg Profondeur Trous débouchants 4X$6,5
=2 M5 10 ; 3
E """.7-'; = & é N
EESR ) \|
= o202 88
e
£
‘ & & ol
- Y oo e
o i orne de terre =
= Cable moteur UL Style 2517 &8 500 mm M4 L2—7, =
Ames: 3 fils moteur UL Style 3271, AWG20
2 fils de frein UL Style 3266, AWG22
® Les cables peuvent étre orientés dans la direction opposée.
21,5 {Clavette et logement de clavette (la clavette est fournie avec
o le réducteur)
0
= 2502 - 5-0,03 5*8‘040 Sol
o$ ool
PR | B L
Borne de terre M4 O s
B . oo
(=) Schéma détaillé de la borne de terre
=

{Partie arbre du modéle a arbre rond
La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont

<>Réducteur décimal
Peut étre raccordé au modeéle a arbre cannelé GE.

identiques a celles du modele a arbre cannelé. 5GE10XS
37 = 92 Masse : 0,6 kg
J2 < Trous débouchants 4x 46,5
/ég })\ 61
X 40 o Trous débouchants 4x$10,8
N A;U‘E’ >\ 2
o 0 12
I} fa \ o
O y ©
| J =
] & b g3
© 7 U
o Borne de terre M4 27 ] *
= b
{>Condensateur (fourni avec les moteurs monophasés)
A
= =t o2
T
TCD
4.3 90 ~
AMP#187 - aﬁe
i 1l
[&) '970
~|
T
<>Dimensions du condensateur (mm)
Modéle Référence du Alslc Masse Capuchon de
Modeéle & arbre cannelé Modéle a arbre rond condensateur (9) condensateur
5RK60GE-AW2MJ | 5RK60A-AW2MJ | CH250CFAUL2 | 58 | 35 | 50 | 140
5RK60GE-AW2MU | 5RK60A-AW2MU | CH200CFAUL2 | 58 | 29 | 41 95 Inclus
5RK60GE-CW2MJ | 5RK60A-CW2MJ CH60BFAUL 58 | 29 | M1 85
5RK60GE-CW2ME | 5RK60A-CW2ME CH50BFAUL 58 | 29 | M1 85
88
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BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ((J) terminant la référence.

(7]
(¢
=
()
5
=
o
A

SW1 active le moteur et le frein électromagnétique.
Le moteur tourne lorsque SW1 est simultanément commuté sur ON.
Lorsque I'on commute SW1 simultanément sur OFF, le moteur s'arréte =
immédiatement avec le frein électromagnétique et maintient la charge. =}
Ro  Co o
Sivous souhaitez relacher le frein alors que le moteur est arrété, appliquez une 5
E tension entre les deux cables de frein (orange). 2
§. Moteur |- PE S€NS de rotation g g =
S | 5SRK60GE-AW2M[] Noir Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles d'une montre (CW), sg o
S =
E | 5RK60GE-CW2M] . tournezlle contacteur SW2 sur CW. _ o ‘ is ¢
E Pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles d'une montre 53 @
S Orange (CCW), tournez le contacteur SW2 sur CCW. 2 @
= Ro Co H] Caractéristiques
Condensateur Contacteur p P ~ p .
) Monophasé, entrée | Monophasg, entrée Remarque:
Frein électromagnétique N 100V AC, 110/115V AC |200 V AC, 220/230 V AC
SW1 125V AC 5 A minimum 250 V AC 5 A minimum | Commuté simultanément og
SW2 (charge inductive) (charge inductive) — §
®
-
SW1 active le moteur et le frein électromagnétique. o
Le moteur tourne lorsque SW1 est simultanément commuté sur ON. o
ow Lorsque I'on commute SW1 simultanément sur OFF, le moteur s'arréte g
(= immédiatement avec le frein électromagnétique et maintient la charge. @
(7]
Ro  Go
LR “ [‘:'_“_1 Rmmw—'Ji_Lw Si vous souhaitez relacher le frein alors que le moteur est arrété, appliquez une
5 . @1 tension entre les deux cables de frein (orange).
7] ; anc
& L2(8) o——
= L‘R:jg o PE Sens de rotation s
£ | 5IK60GE-SW2M L3(M—"> o Pour modifier le sens de rotation, modifiez deux des branchements R, S et T. o8
§ Orange g%
o
= swh Orange gg
[T Contacteur . ) 3c
Re  Co \ Caractéristiques Remarque: 8%
X
iné st 250V AC 5 A minimum - ] 2o
Frein électromagnétique SWA C . . Commuté simultanément g 2
(charge inductive) £3
3
g
PE : Terre

®Ro et Coindiquent un circuit de dispositif de suppression de surintensité. [Ro=5~200 €, Co=0,1~0,2 nF, 200 WV (400 WV) ]
EPCR1201-2 est disponible en tant que dispositif optionnel de suppression de surintensité. =» Page 123
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Moteurs équipés d'un frein électromagnétique par manque de courant

90 W
Taille de la bride : [ 190 mm
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Il est possible de combiner des réducteurs a angle droit
(a arbre creux ou plein).
Réducteurs a angle droit =» Page 108

o
=
(réducteur vendu séparément)
&
= MCaractéristiques
® Moteur
®
Ce type de moteur n'integre pas de mécanisme de freinage simple. I:N us C €
Modéle Fonctllonnemem Pwss_ance oo Fréquence Intensrge Cpuple de Couple Vltgsse BT
continu durant utile absorbée | démarrage | nominal nominale
Modele a arbre cannelé Modele a arbre rond L VAC Hz A mN-m mN-m tr/min uF
> 50 1,78 630 700 1.250
& - - i Monophasé 1 .
< 5RK90GE-AW2MJ | 5SRK90A-AW2MJ | 30 minutes 90 onophasé 100 &0 510 %0 585 1500 35
) Monophasé 110
5RK90GE-AW2MU | 5RK90A-AW2MU | 30 minutes 90 Monophasé 115 60 1,81 590 585 1.500 30
Monophasé 200 50 0,88 600 730 1.200
5RK90GE-CW2MJ | 5RK90A-CW2MJ | 30 minutes 90 P 60 1,08 590 605 1.450 8,0
Monophasé 220 50 0,83 600 730 1.200
Monophasé 220 60 0,96 590 605 1.450
t3 5RK90GE-CW2ME | 5RK90A-CW2ME | 30 minutes | 90 Monoohasé 230 50 0,82 600 730 1.200 7,0
= P 60 0,96 590 605 1450
e A
5IK90GE-SW2M | 5IK90A-SW2M Continu 90 iohass 220 060 : -
Triphasé 230 60 0,61 700 570 1.600
©Les lettres J, U et E a la fin de la référence indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
@ Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
‘E’ - Intégre une protection thermique (de type & retour automatique). Si un moteur surchauffe pour une raison quelconque, le protecteur thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.

(I'alimentation électrique du frein électromagnétique est maintenue et le frein est relaché).
Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification.

®Frein électromagnétique (par manque de courant)

90
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e T Tension Fréquence Intensité absorbée | Puissance absorbée Couple de maintien
VAC Hz A w mN-m
5RK90GE-AW2MJ . 50
5RK90A-AW2MJ Monophasé 100 60 0,13 10 500
5RK90GE-AW2MU | Monophasé 110
5RK9OA-AW2MU | Monophasé 115 60 013 10 500
50
5RK90GE-CW2MJ | Monophasé 200
5RK90A-CW2MJ , 60 0.07 10 500
Monophasé 220 50
Monophasé 220 60
5RK90GE-CW2ME 2 = 007 o -
5RK90A-CW2ME Monophasé 230 60 ’
Monophasé 200 50
51K90GE-SW2M 60 007 10 500
5IK90A-SW2M Monophasé 220 60 '
Monophasé 230




BGamme de produits
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® Moteur ®Réducteur/Réducteur a angle droit (vendu séparément)
Modéle
Modele a arbre cannelé Modele a arbre rond Type Référence du réducteur Rapport de réduction
5RK90GE-AW2MJ | 5RK90A-AW2MJ 3.3.6 5 6, 7.59, 12.5, 15
5RK90GE-AW2MU | 5SRK9O0A-AW2MU Arbres paralléles/ | 5GECIS 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
5RK90GE-CW2MJ | 5RK90A-CW2MJ Longue durée de vie 90, 100, 120, 150, 180
5RK90GE-CW2ME | 5RK90A-CW2ME 5GE10XS (réducteur décimal) =
5IK90GE-SW2M 51K90A-SW2M 3,3.6,5,6, 7.5 9, 12.5, 15 )
T ’ oy 4 r oy 4 d 4 ’ m
Renwol dandls’ | 5GECIRH 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, c
90, 100, 120, 150, 180 :
- 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15, &
Renwo Jandle! | 5GECIRA 18, 25, 30, 36, 50, 60,75, 8§ 2
P 90, 100, 120, 150, 180 e B
=3 o
® Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence. 3 -'; g
f% ]
BTableau des couples des moto - réducteurs
®Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément.
®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ({J) incluse dans la référence. og
®Un fond coloré [ ] indique que la rotation de I'arbre du réducteur s'effectue dans le méme sens que I'arbre moteur, alors que les autres g
réducteurs tournent dans le sens inverse. ®
®La vitesse est calculée en divisant la vitesse synchrone du moteur (50 Hz : 1.500 tr/min, 60 Hz : 1.800 tr/min) par le rapport de réduction. §~
La vitesse réelle est 2 - 20 % de moins que la valeur affichée en fonction de I'importance de la charge. %
®Pour réduire la vitesse en-deca du rapport de réduction indiqué dans le tableau, fixez un réducteur décimal (rapport de réduction : 10) =
entre le réducteur et le moteur. Dans ce cas, le couple admissible est de 20 N'm. ]
<50 Hz Unité = N'm
Modéle \{lrt/?;s: 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 41 30 | 25 | 20 | 16 | 15 |125| 10 | 83 =
o
Moteur/ Rapport de 0
Réducteur réduction 3 (365 |6 |75 9 (125 15|18 | 25|30 |36 |50 |60 | 75 | 90 {100/ 120|150(180 ﬁ
5RK90GE-AW2MJ / 5GELIS 17120 | 28|34 |43 |51 |64 |77 |92 |11,6(139|166| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 g§
D5
5RK90GE-CW2M)J Q3
5RK90GE-CW2ME / 5GE[IS 18 21 |30 |35 |44 |53 |67 |80/ 96 |120(145|173| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 f_:’D,g
51K90GE-SW2M / 5GE[IS 1712028 |33 |41 |50 |62 |74/|89 |11,2(135(162| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 %S
)
<60 Hz Unité = N'm 5
Modéle \{Irt/er:ﬁ? 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10
Moteur/ Rapportde | 3 | 36| 5 | 6 |7.5| 9 [12.5/ 15 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 [100|120|150 180
Réducteur réduction ° ° * =
5
5RK90GE-AW2MJ D
5RK90GE-AW2MU / 5GE[IS 14 |17 |24 |28 |36 |43 |53 |64 /|77 |97 [116(139]193| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 g
)
5RK90GE-CW2MJ o
5RK90GE-CW2ME / 5GE[IS 15|18 |25 |29 |37 |44 |55 |66 |79 |100(120|144| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 g
°
51K90GE-SW2M / 5GE[IS 14 17|23 28|35 |42 |52 |62|75]|94 |113[135/188| 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 )
B Charge radiale et charge axiale admissible
Moteur (modéle a arbre rond) =» Page 107 & g
A Q@
Réducteur =» Page 107 o §
Sc
- - - - - 7]
BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs ~ o
= Page 107
(2
<
(71
g2
Qo
gz
o
=
>
(2]
(2]
o
1]
1]
=
=
[]
(7]
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B Caractéristiques de démarrage et de freinage (valeurs de référence)
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® Moteur monophasé ® Moteur triphasé
1 1 1 1
—— Monophasé 50 Hz —— Triphasé 50 Hz
--- Monophasé 60 Hz --- Triphasé 60 Hz
150 150 et
-___,-‘ | — —___,—" /
I S /% i —// \Jemps de freinage
z ] N\ Temps de freinage =
2 [k .
%5 _%100 e el %5—%100 Temps de démarrage —
o= =N - = o
S e | __|---"" — S £ 7
1= > =" IS = _--
R | | s i
2 | Temps de démarrage 20 | LT / .
S 3 - S 3+ \
50 ——1———t—= — 50 —
2 ;:?'——TX 2 | N\ Dépassement
— z
o . Dépassement 14
=
0~ 0 0,25 0,5 0,75 1 1,25 0- 0 0,25 0,5 0,75 1 1,25
Inertie de charge J [x104kg-m2] Inertie de charge J [x104kg-m?]
. BDimensions (unité = mm)
o ) . .
= Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.
<>Moteur/Réducteur
Masse : Moteur 3,9 kg
Réducteur 1,5 kg
179 65 B = 92
8 75 A g 90
= 29+05 oj, Trous débouchants 4x 6,5
e 25 | — = >
‘r—> < Profondeur M5 10 é B
J— L N
sbqis D)\
0808 S
Y
=
£
2 a ot
= T - B 7d t
: orne de terre
325 R 27 ]
Cable moteur UL Style 2517 8 500 mm M4 ;

Ames: 3 fils moteur UL Style 3271, AWG20
2 fils de frein UL Style 3266, AWG22

® Les cables peuvent étre orientés dans la direction opposée.

21,5
{Clavette et logement de clavette
0| (la clavette est fournie avec le réducteur)
©
— 0
WL 25-02 o 5-0,03 5*8‘040 %o
=3

Borne de terre M4 E— |

Schéma détaillé de la borne de terre
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<>Réducteur décimal
Peut étre raccordé au modeéle a arbre cannelé GE.

{>Partie arbre du modéle a arbre rond
La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont
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BMSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre

alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.
®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.
@Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ((J) terminant la référence.

SW1 active le moteur et le frein électromagnétique.
Le moteur tourne lorsque SW1 est simultanément commuté sur ON.
Lorsque I'on commute SW1 simultanément sur OFF, le moteur s'arréte
COW_—CW  immeédiatement avec le frein électromagnétique et maintient la charge.
mm,_L_, Si vous souhaitez relacher le frein alors que le moteur est arrété, appliquez une
‘@ T @ tension entre les deux cables de frein (orange).
s Rouge |
=3 Moteur |°PE Sens de rotation
S | 5SRK90GE-AW2M[] floi Pour faire tourner le moteur dans le sens des aiguilles d'une montre (CW),
E | 5BRK9OGE-CW2M[] tournez le contacteur SW2 sur CW.
% Jinge Pour faire tourner le moteur dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
2 (range (CCW), tournez le contacteur SW2 sur CCW.
= Ro Co |E|Condensateur Caractéristiques
C?ntacteur Monophasé, entrée | Monophas, entrée Remarque:
Frein électromagnétique N 100 VAC, 110/115V AC| 200 V AC, 220/230 V AC
_ SW1 125V AC 5 A minimum | 250 V AC 5 A minimum | Commuté simultanément
SW2 (charge inductive) (charge inductive) —
SW1 active le moteur et le frein électromagnétique.
Le moteur tourne lorsque SW1 est simultanément commuté sur ON.
Lorsque I'on commute SW1 simultanément sur OFF, le moteur s'arréte
c—)cw immédiatement avec le frein électromagnétique et maintient la charge.
Ro  Co
L1(R)o_:/x;¢ l@m o Si vous souhaitez relacher le frein alors que le moteur est arrété, appliquez une
@ i tension entre les deux cables de frein (orange).
3 L2(8)o——+ Blanc 1 (orange)
= L«R:rEH—T o Moteur | °PE Sens de rotat
£ | 5IK90GE-SW2M | LM—" —L or ens de rotation . )
% oange Pour modifier le sens de rotation, modifiez deux des branchements R, Set T.
k)
= Swi1 Orange
—— Contacteur P
Ro CH " Caractéristiques Remarque:
iné éti 250 V AC 5 A minimum
Frein électromagnétique Swi ) . Commuté simultanément
(charge inductive)
PE : Terre

® Ro et Co indiquent un circuit de dispositif de suppression de surintensité. [Ro=5~200 €, Co=0,1~0,2 wF, 200 WV (400 WV) |
EPCR1201-2 est disponible en tant que dispositif optionnel de suppression de surintensité. =» Page 123

identiques a celles du modele a arbre cannelé. 5GE10XS
37 . 92 Masse : 0,6 kg
12 = Trous débouchants 4x$6,5
/&( }K 61
\ 40 21 Trous débouchants 4x$10,8
Tt
8 "J \ g
| / =
g = S
< o
S X gs =
=<8 e
Borne de terre M4 | 2 ™ 5 2
S g 3
Ss I
3 % g
{>Condensateur (fourni avec les moteurs monophasés) &
A
= =1 o2 =
+ 2
@ g
43 [ 90 '\‘T <{>Dimensions du condensateur (mm) 7}
6 Modéle Référence du alslec Masse Capuchon de E‘
AMP#187 =) T Modgle & arbre cannelé Modgle & arbre rond condensateur (9 condensateur ]
g I Il 5RK90GE-AW2MJ | 5RK90A-AW2MJ | CH350CFAUL2 | 58 | 41 | 58 | 180 %’.-
5RK90GE-AW2MU | 5RK90A-AW2MU | CH300CFAUL2 | 58 | 35 | 50 | 140 Inclus g
&) '970 5RK90GE-CW2MJ | 5RK90A-CW2MJ CH8OBFAUL 58 | 35 | 50 | 130
L] ~| 5RK90GE-CW2ME | 5RK90A-CW2ME | CH70BFAUL 58 | 35 | 50 | 130

=
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Conforme a la directive RoOHS
Moteurs couple

cus (© C€

B Caractéristiques

®La vitesse peut varier considérablement en fonction
des caractéristiques de charge.

Les moteurs couple
sont dotés de courbes
inclinées et de couples
de démarrage élevés
permettant ainsi de
piloter facilement la
vitesse en modifiant
simplifiant la tension
de I'alimentation. (le
couple du moteur varie
approximativement
proportionnellement au
carré de la tension).

RSTASTASTA

Charge

—Couple

N, N, N, N,

— Vitesse

®@®oHS) Conforme a la directive RoHS

® Adaptés aux applications de bobinage
Dans une application ot un
objet est continuellement libéré
a une vitesse constante et
bobiné a une tension constante,
le couple doit étre multiplié

par deux et la vitesse réduite
de moitié si le diamétre de

la bobine d'enroulement est
doublé.

@ Utilisé comme frein
En utilisant le moteur dans
la zone de freinage des
caractéristiques vitesse-
couple, il peut servir de frein.
Un fonctionnement sous
tension constante peut étre
obtenu en appliquant une
tension DC.

Bobinage & tension constante

Les moteurs couple de la série world K sont conformes a la directive RoHS, qui interdit I'utilisation de six substances chimigues incluant le

plomb et le cadmium.

BNormes et marquage CE

Normes Organisme de certification

N° d'enregistrement des normes

Marquage CE

UL 1004
uL 2111

uL E64197
CSA C22.2 N° 100

CSAC22.2N° 77

EN 60950-1
EN 60034-1
EN 60034-5
IEC 60664-1

Conforme aux normes EN/IEC

Directives basse
tension

GB 12350 cac

2005010401150784 (3 W~20 W)

® Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.



B Configuration du systéme

(7]
(¢
=
()
5
=
o
A

Equerres de montage Accouplements flexibles (accessoires)
(accessoires) (= Page 123)
(=» Page 121)

Couple moteur

sauoiyouAse sinajop

g \ Alimentation w0z
électrique 8 g
AC 3o
3N
53
¢
Capuchon de condensateur* (inclus)
Capuchon d'isolation du condensateur.
Réducteurs (vendus séparément)  Condensateur =
(inclus) )
g
@Exemple de configuration du systéme ©: requis 7]
(base) (vendu séparément) O : accessoire en option vendu par Oriental Motor. Q.
A " )
Moteur (arbre cannelé) Réducteur GN-S . a
—4TKI OGN-CW2E + longue duréefniveau sonore rédut Support de montage Accouplement flexible 5
4GN25S SOL4AM5 MCL301012 »

© O O

=k Capuchon de condensateur inclus.

® La configuration du systeme représentée ci-dessus est un exemple. D'autres configurations sont possibles. Des réducteurs décimaux sont également possibles.
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BMRéférence produit
® Moteur
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5 T K 20 GN - CW 2 E @ |Taille de Ia bride moteur 2:60mm3:70 mm 4 :80 mm 5 : 90 mm
— — @ |Type de moteur T : Moteurs couple
OO ® 6 ® @ 9 s s
@ |Puissance utile (W) (exemple) 20 : 20 W
. GN : Modéle a arbre cannelé GN
® |Type d'arbre moteur A - Arbre rond
® |Aimentation AW : Monophasé 100 V AC, 110/115V AC
CW : Monophasé 200 VV AC 220/230 V AC
@ |2 :Conforme a la directive RoHS
J : Pour monophasés 100 V AC, 200 V AC
Condensateur inclus U : Pour monophasés 110/115V AC
E : Pour monophasés 220/230 V AC

® Les lettres J, U et E a la fin des références indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont
pas répertoriées sur la plague signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes, la référence figurant sur la plague signalétique est
la référence approuvée.
(exemple) Modéle : 5TK20GN-CW2E
-» La plaque signalétique apparaitra conformément au produit approuvé par plusieurs
normes comme :
5TK20GN-CW2

®Réducteur
aille de la bride :60mm 3:70mm 4 :80 mm 5 : 90 mm
SGNSOS @ |Taille de la brid 2:60mm3:70mm4:80mm 5: 90
@ |Pignon GN : Arbre cannelé GN
(exemple) 50 : Rapport de réduction de 1:50
Rapport de réduction ésigne un réducteur décimal d'un rapport de réduction de
o @ ® ® ® |Rapp 10X désigne un récucteur décimal d'un rapport de réduction d
1:10
GN S : Réducteur GN-S a longue durée de vie/faible niveau sonore,
@ conforme a la directive RoHS
Remarque :

Il n'est pas possible de combiner un réducteur a angle droit.

BGamme de produits

® Moteur ®Réducteur (vendu séparément)

i 3 Modele Puissance utile pour le
Puissance utile Modele a arbre cannelé Modéle a arbre rond moteur applicable Référence du Raonort de réduction
2TK3GN-AW2) 2TK3A-AW2) (modele a arbre réducteur PP
aw 2TK3GN-AW2U | 2TK3A-AW2U cannele)
2TK3GN-CW2J 2TK3A-CW2J 3,3.6,56,7.5,9,12.5,15,
2TK3GN-CW2E 2TK3A-CW2E 3w 2GNCIs 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
3TK6GN-AW?2) 3TK6A-AW2) 90, 100, 120, 150, 180
oW 3TK6GN-AW2U 3TK6A-AW2U 2GN10XS (réducteur décimal)
3TK6GN-CW2) 3TK6A-CW2) 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5,15,
3TK6GN-CW2E 3TK6A-CW2E oW 3GNLIS 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
4TK10GN-AW2J | 4TK10A-AW2J 90, 100, 120, 150, 180
ow 4TK10GN-AW2U | 4TK10A-AW2U 3GN10XS (réducteur décimal)
4TK10GN-CW2J | 4TK10A-CW2) 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,
4TK10GN-CW2E | 4TK10A-CW2E 10w 4GN[ls 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
5TK20GN-AW2J | 5TK20A-AW2J 90, 100, 120, 150, 180
oW 5TK20GN-AW2U | 5TK20A-AW2U 4GN10XS (réducteur décimal)
5TK20GN-CW2J | 5TK20A-CW2)J 3,3.6,5,6,7.5,9,12.5,15,
5TK20GN-CW2E | 5TK20A-CW2E 20W 5GNLCIs 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75,
90, 100, 120, 150, 180
5GN10XS (réducteur décimal)
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® Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.



B Caractéristiques
@
®3W,6W, 10 W @ohd) A (@ CE
. Puissance |Tension|Fréquence | Couple de | Puissance | Vitesseala | Couple ala | Intensitéabsorbée | Puissance |Condensateur
Modele avec rotor démarrage utile puissance puissance pourla absorbée a
bloqué max. utile utile puissance utie | la puissance
s . s w max. max. max. utile max.
Modgle & arbre cannelé Modéle & arbre rond VAC Hz il tmin mN-m A W off
50 70 3 750 39 0,42 40
5 minutes | 100
60 70 35 900 38 0,48 45
2TK3GN-AW2J | 2TK3A-AW2J o | o = s 08 750 0 021 m 7,0
60 20 1 900 11 0,30 14
) 110 0,42 45
2TK3GN-AW2U | 2TK3A-AW2u | > ™™ | 90 0 35 %00 % 045 50 6,0
Continu | 60 60 25 1,2 900 13 0,26 15
50 70 3 750 39 0,210 40
5 minutes | 200
60 70 35 900 38 0,230 45
2TK3GN-CW2J | 2TK3A-CW2J U = 8 08 750 0 0.105 m 1.8
60 20 1 900 11 0,150 15
220 0,220 45
_ 220 50 70 3 750 39 0.240 %
5 minutes | =op 0,215 45
2TK3GN-CW2E | 2TK3A-CW2E 230 60 70 35 900 38 2,230 50 15
) 50 18 08 750 10 0,095 10
Continu | 115 ¢, 25 12 900 13 0,130 14
50 140 6 750 78 0,64 60
5 minutes | 100
60 140 75 900 82 0,63 60
3TK6GN-AW2) | 3TK6A-AW2) - o 0 16 %0 2 031 5 1
60 45 2 900 23 0,45 20
110 0,60 65
inut 1 7 :
3TK6GN-AW2U | 3TK6A-AW2U | ° ™™ 15| © % i 0 s 065 70 90
Continu | 60 60 55 2,6 900 28 0,37 20
50 140 6 750 78 0,340 60
5 minutes | 200
60 140 75 900 82 0,340 65
3TK6GN-CW2J | 3TK6A-CW2J - = 0 16 250 ” 0.165 e 3,0
60 45 2 900 23 0,245 25
220 0,390 70
. 230 50 140 6 750 78 0,440 %
> minutes =200 0,320 70
3TK6GN-CW2E | 3TK6A-CW2E 230 60 150 8 900 87 0.350 2 25
) 50 45 1,8 750 24 0,145 15
Continu | 115 ¢ 55 26 900 28 0,210 2
50 220 10 750 130 0,76 70
5 minutes | 100 ’
60 210 12 900 130 0,88 85
4TK10GN-AW2J | 4TK10A-AW2) - P o 23 750 2 0.40 2 14
60 65 2,8 900 30 0,54 25
) 110 0,74 80
ATK10GN-AW2U | 4TK10A-AW2u| > ™"V 75 60 210 12 900 130 0,76 85 11
Continu | 60 60 70 33 900 35 0,45 25
50 220 10 750 130 0,38 70
5 minutes | 200 ’
60 210 12 900 130 0,43 85
4TK10GN-CW2J | 4TK10A-CW2J S - P o0 23 750 2 019 19 35
60 65 2,8 900 30 0,27 25
220 0,41 80
‘ 220 50 220 10 750 130 085 %
5 minutes 220 0.39 80
4TK10GN-CW2E | 4TK10A-CW2E 220 60 210 12 900 130 0’40 % 3,0
] 50 65 2,8 750 35 0,18 20
Continu | 115 =g 70 33 900 35 024 25

© Les lettres J, U et E a la fin des références indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.

: Intégre une protection thermique (de type a retour automatique). Si un moteur chauffe pour une raison quelconque, la protection thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.
Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification.
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@
20 W s @ CE€
o Puissance |Tension|Fréquence | Couple de . Vitesse ala | Couple ala Inter]sne Puissance | Condensateur
Modéle 2 Puissance " - absorbée pour o
avec rotor démarrage il puissance puissance a absorbée a
bloqué Qs utile utile . .| la puissance
max. puissance utile ;
Modgle & arb 6 Modgle & arb d W max. max. . utile max.
odele & arbre cannelé odele & arbre ron VAC Hz mNem i mNm K . W uF
50 350 20 750 260 1,00 90
5 minutes | 100
60 300 20 900 220 1,18 115
5TK20GN-AW2J | 5TK20A-AW2)J - % % . 750 % 050 2 18
60 85 4 900 45 0,69 34
110 1,00 110
5 minutes 60 350 23 900 250 :
5TK20GN-AW2U | 5TK20A-Aw2u| ° ™™ 115 102 115 14
Continu 60 60 100 5,5 900 60 0,58 34
50 350 20 750 260 0,57 105
5 minutes | 200
60 300 20 900 220 0,55 105
5TK20GN-CW2J | 5TK20A-CW2)J - % % . 75 % 024 ” 45
60 85 4 900 45 0,31 30
220 0,63 120
. 230 50 350 20 750 260 068 130
S minutes 550 0,53 115
5TK20GN-CW2E | 5TK20A-CW2E %0 60 350 20 900 220 0'5 " 20 4,0
) 50 85 45 750 60 0,26 29
Continu | 115 9 100 55 900 60 030 34

® Les lettres J, U et E a la fin des références indiquent que I'unité inclut un condensateur. Ces lettres ne sont pas répertoriées sur la plaque signalétique du moteur.
Lorsque le moteur est approuvé par différentes normes la référence figurant sur la plaque signalétique est la référence approuvée.
: Intégre une protection thermique (de type a retour automatique). Si un moteur chauffe pour une raison quelconque, la protection thermique s'ouvre et le moteur s'arréte.
Lorsque la température du moteur chute, la protection thermique se ferme et le moteur redémarre. Veillez a couper le moteur avant de procéder a la vérification.

B Caractéristiques générales
®3W,6W,10W, 20 W

Elément Caractéristiques
Résistance 100 MQ minimum lorsqu'une tension de 500 V DC est appliquée entre les bobinages et la carcasse aprés un fonctionnement nominal du moteur & une humidité et une
d'isolement température ambiante normales.
o Suffisante pour résister a 1,5 kV a 50 ou 60 Hz appliqués entre les bobinages et la carcasse pendant 1 minute aprés un fonctionnement nominal du moteur dans des
Rigidité diélectrique

conditions d'humidité et de température ambiante normales.

Augmentation de
température

L'augmentation de la température des bobinages a 80 “C maximum est mesurée par la méthode de changement de la résistance aprés un fonctionnement nominal
du moteur dans des conditions de température ambiante et d'humidité normales, aprés raccordement d'un réducteur ou I'équivalent d'une plaque de dissipation
thermique™,

Classe d'isolement

Classe B (130 C)

Protection contre les

Protection thermique intégrée (de type a retour automatique)

surchauffes Type 3W  ouverte : 130 °C+5 C, fermée : 90 C=15°C
Autre type  ouverte : 130 °C+5 °C, fermée : 82 °C+15C
Température Monophasé 50 V AC, monophasé 100 V AC, monophasé 200 V AC : —10 ‘C~+50 °C (sans gel)
ambiante Monophasé 60 V AC, monophasé 110 V AC, monophasé 115 V AC, monophasé 220 V AC, monophasé 230 V AC : —10 “C~+40 °C (sans gel)

Humidité ambiante

85 % maximum (sans condensation)

Indice de protection

1P20

=« Plaque de dissipation thermique (matériau : aluminium)

Type de moteur Taille (mm) Epaisseur (mm)
Type 3W 115x115
Type 6 W 125x125 5
Type 10W 135%x135
Type 20 W 165X 165
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B Comment lire les courbes couple - 055 3
. 5TK20A-AW2J 50 Hz E
vitesse 0.50 Tension 40 V AC~100 V AC 3
Le couple du moteur varie proportionnellement au carré de la 0,45 o
tension. Lorsque la tension fournie au moteur change, les courbes 0.40 U A
de vitesse — couple (le couple est plus élevé a la vitesse zéro et
diminue progressivement a mesure que la vitesse augmente) _0,35
basculent vers la courbe de tension correspondante. g 0.30
Lorsque la tension est modifiée a 100, 80 et 60 V AC alors que le @ 80V =
couple de la charge est To, le moteur tourne aux vitesses Ni, N2 et 5025 =3
Ns, respectivement. Ainsi, la vitesse peut étre aisément modifiée © 0.20 g
; ; ’ 7}
en variant la tension. 015 60V 2
Lorsque vous choisissez un moteur couple, déterminez d'abord 01020 § E 3
le couple et la vitesse nécessaires. Sélectionnez ensuite un OTS -31% g
moteur a l'aide des courbes vitesse - couple pour savoir si le 0540V Zy 3
moteur doit fonctionner en service continu ou limité. Lorsque le 0 §§ % s
moteur est utilisé rotor bloqué, seul le couple est pris en compte. 0 500~ MN1000 N Ni 1.500  1.800 '
L'augmentation de la température du moteur peut causer des Vitesse [tr/min]
problémes dans des conditions de fonctionnement continues.
Dans ce cas, choisissez un moteur offrant une puissance utile 03
suffisamment élevée pour un fonctionnement continu et réglez la o
tension pour commander le couple et la vitesse. 5
@
3
@,
=2
B Commande en tension des moteurs couple a

La méthode la plus couramment utilisée pour commander la tension est celle du contréle de phase a I'aide d'un triac. Comme indiqué sur
le schéma 1, si I'on modifie I'angle de phase "«" auquel le triac est commuté, la tension d'entrée est commandée de la maniére représentée

par les zones d'angle de phase du graphique.

Anglede  Angle de
phase ; conductance

Tension

atm 2
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Schéma 1 Commande de phase
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MTableau des couples des moto - réducteurs

En raison des courbes, les Moteurs couple peuvent fonctionner a de nombreuses vitesses, avec le rotor bloqué ou a plein régime.
Lorsqu'un réducteur et un réducteur décimal sont directement raccordés, il est possible de calculer le couple admissible en fonction de la
formule suivante, a I'aide de la vitesse et du couple déterminés a partir des courbes vitesse — couple.

Vitesse de |'arbre de sortie du réducteur No=Vitesse de rotation du moteurx1/rapport de réduction du réducteur 2 g
Couple du réducteur Te=Couple moteurxXRapport de réduction du réducteurxRendement du réducteur ‘% 3
o &
. . ~ . o . . . -
Le couple du réducteur doit étre inférieur au couple admissible maximum. g_, 7
P
Couple admissible maximum des réducteurs Référence du réducteur | Rapport de réduction du réducteur | Rendement du réducteur

20 2GNCIS 3~18 81% Q

1 3GNLIS "no
4GNS 25-36 73% gg;

5GNCIS 50~180 66 % Qo
=
=3 ® Les réducteurs et les réducteurs décimaux sont vendus séparément. E o
= 5GNCIS ® Inscrivez le rapport de réduction dans la case ((J) incluse dans la référence. S

= 104
El 4GNLIS

° >

3GNCIS 3

2GN[CIS 2

1]

=

0 T T T T °

50 100 150 200 ]

Rapport de réduction
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B Caractéristiques vitesse - couple (valeurs de référence)
2TK3GN-AW2), 2TK3A-AW2) 2TK3GN-AW2U, 2TK3A-AW2U
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010 | 0,12
S —50Hz | e 60 Hz
I I I 60 Hz 115V
100V 0,10
0,08 o
™ MOV
| X 0,08 N
= 008 Gy T N
= = NN
= . % = 0,06 o
= ~ Ny =3 Fe~e SN
8 004 = 3 lsov - AN
60V > Ny 3
0,04 e o
60V T Sl N
5 0,02+~ TN
R Y ) [ U ‘\s \\
4V T T "y
YRS ‘\‘ --------- ::~:\ S
% 500 1.000 1500 1.800 % 500 1.000 1500  1.800
Vitesse [tr/min] Vitesse [tr/min]
2TK3GN-CW2J, 2TK3A-CW2)J 2TK3GN-CW2E, 2TK3A-CW2E
012 | 012 |
—50Hz 230V —50Hz
...... 60 Hz oL -==== 60 Hz
0,10 0,10~
220V~
K80V
0,08 0,08 NN
E T |22
Z = N
» 0,06 = 0,06 R
= = N
3 3 RN
(&) (&) O
0,04} 0,04} 140 e Sl
0,02
% 500 1.000 500 1.800
Vitesse [tr/min] Vitesse [tr/min]
3TK6GN-AW2J, 3TK6A-AW2) 3TK6GN-AW2U, 3TK6A-AW2U
0,20 0,20
: | 207 |
—50 Hz *Uf . 60 Hz
08—~ —— 60 Hz | 0,18}
0,160V 0,160
0,14 A 0,14 R
T 012y T 0125y
=3 ~ “ Z e N
@ 0,10 S g @ 0,10 LTS S
= BN . S T RSN
S 0,08f— RN e 80,08 BN
60 V- \ 60V
0,06 e . 0,06F=~~~<=— = o
50V~ . \ N e e N
0,04 = . 0,04 S N
---------- RN 4V NN
0,02F40 v e < N 00— Tmmseead | e N
TS s o T e ‘\\\\\
% 500 1.000 1500 1.800 % 500 1.000 1500  1.800

Vitesse [tr/min]

Vitesse [tr/min]
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1
1
1
1
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'
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1.500

1.800



BDimensions (unité¢ = mm)
Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

o3 W
<>Moteur/Réducteur
Masse : M?teur0,7 kg Référence moteur | Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1
Reéducteur 0,4 kg 2TK3GN-AW2[] 2GNCS 3~18 30
_ 2TK3GN-CW2[] 25~180 40
N~
75 L1 32 < 50 ® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ([J) a la =
7L L5 2 Ilrouz)glehouchants fin de la référence. %
12 Di L,S_\ Inscrivez le rapport de réduction dans la case ((]) incluse dans la référence. <
M < & % @
SEEN 2oy 3
3 29 o P70 Borne de terre oz 'S
f © o=l B
el §J< ’J B/l\/|4 89 o
22 =
CaSZ g i
N, /5 max. 5ol I3
o
\ 3 5 (7]
k2
Fils moteur de 300 mm de longueur ,\B&me de terre
UL Style 3266, AWG20 225
Schéma détaillé de la borne de terre
=
=
@
c
-
7]
{Partie arbre du modéle a arbre rond <>Réducteur décimal §~
2TK3A-AW2L] Peut étre raccordé au modéle 2TK3GN. %
2TK3A-CW2[ 2GN10XS =3
La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont Masse : 0,2 kg §
identiques a celles du modéle a arbre cannelé.
£ 38,5
24 = )
o 1B Trous débouchants % 5 125 Trou débouchant 4x $4,5
- |2 4x 4,5 NN g
-6 [~d
= & \izs o2
N~ " N~
T o g
g3 (LIOZAT  Borne de terre g 5o
2 ™ 3 e
= & 5 < ¥
»
\ﬁ 5 max. %a
oc
[
=
225 o,
5
o6 W
<Moteur/Réducteur §
Masse : Moteur 1,1 kg Référence moteur | Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1 -
Réducteur 0,55 kg 3TK6GN-AW2[] 3~18 32 <
3TK6GN-CW2L] 3GNCS 25-180 | 42 @
E ® Spécifiez le type de condensateur & inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ([J) a la g
80 L1 32 g 70 fin de la référence. -%
7.1 15 oo Trous débouchants Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.
25 |3
| = X
77777777 o ﬂo—é €_3\\05 A
2] — 8220244
2| o Borne de terre o %:
NIV 28
8 \ o2
—K 5 max. o ®
= C
3\ g; 3
”4
Fils moteur de 300 mm de longueur 05 Borne de terre
UL Style 3271, AWG20
Schéma détaillé de la borne de terre .Z’
0o
Be
Qo
gz
{Clavette et logement de clavette ‘5".
(la clavette est fournie avec le réducteur)
%.00 8 4-0m 4500 3:,
c><_? il >
< (] ! Q
==" 0 ;
— 1]
7]
=3
=
®
7]
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{Partie arbre du modéle a arbre rond

<>Réducteur décimal

3TK6A-AW2[] Peut étre raccordé au modéle STK6GN.
3TK6A-CW2[] 3GN10XS
La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont Masse : 0,3 kg
identiques a celles du modéle a arbre cannelé.
= 43
32 o 30 13 ]
2 =2 Trous débouchants 4x 45,5 T2 Trous débouchants 4x$5,5
£
= 28 =
= =
gL g
7|0 =710
3 3
k= b=
25
10w
<>Moteur/Réducteur
Masse : Moteur 1,5 kg Référence moteur Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1
Réducteur 0,65 kg 4TK10GN-AW2[] 4GNS 3~18 32
4TK10GN-CW2[] 25~180 42,5
® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case () a la
= fin de la référence.
85 1 32 % 0 Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence.
7 6 = Trous débouchants
T T % > 4x$5,5
< o
<
3 - 2 E/&rne de terre
r< y
& ] 5 max.

Fils moteur de 300 mm de longueur
UL Style 3271, AWG20

225

{Clavette et logement de clavette
(la clavette est fournie avec le réducteur)

+0040 S

2502 8 478,03 4.0 sy
(ﬁi}. A —
:Lj@ O

>Partie arbre du modele a arbre rond

4TK10A-AW2[]

4TK10A-CW2[]

La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont
identiques a celles du modéle a arbre cannelé.

32
12 = Trous débouchants 4x$5,5
=
%5 | =3
[ce) =
2 3
~{ ‘, 0
o
N~
<

Borne de terre

Schéma détaillé de la borne de terre

<>Réducteur décimal

Peut étre raccordé au modéle 4aTK10GN.
4GN10XS

Masse : 0,4 kg

455
32 . |13
2

5 Trous débouchants 4x$5,5

$73-3030 (h7)
180

: info@audin.fr
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<>Moteur/Réducteur
Masse : Moteur 2,5 kg
Réducteur 1,5 kg

Référence moteur Référence du réducteur | Rapport de réduction | L1
5TK20GN-AW2[] 3~18 42
5TK20GN-CW2[] SGNLS 25-180 | &0

® Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case () a la
fin de la référence.
Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.

105 U 2 = %
75 4] ) Trous débouchants 4x$6,5
Q
I i SN2 .
,,,,,,,, © o) <
o) -’g G}\QA@}& [
=] i =] Borne de terre
< /M4
et o)
= = 5 max. Borne de terre
M4
Fils moteur de 300 mm de longueur 225 Schéma détaillé de la borne de terre
UL Style 3271, AWG20
{Clavette et logement de clavette
(la clavette est fournie avec le réducteur)
0 +0,040 So
25:02 g 4-003 4.0 "
8 [ ] IR P
o
Partie arbre du modeéle a arbre rond <Réducteur décimal
5TK20A-AW2[] Peut étre raccordé au modéle 5STK20GN.
5TK20A-CW2[] 5GN10XS
La masse et les dimensions du moteur (hormis la partie arbre) sont Masse : 0,6 kg
identiques a celles du modéle a arbre cannelé.
37 ) 55
2 . Trous débouchants 4x $6,5 3718 Trou débouchant 4 6,5
2

$83-0035 (h7)
190
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Dimensions N° (D

<>Condensateur (fourni avec les moteurs)

Dimensions N°

A A
= =1 m2
—— 4 = =12
i
43120 2 =
AMP#187 _ﬁ g B 4.3 1 o) ~]
‘ AMP#187 6
o | 2| ar
<) | B |
&) '970
L |~
¥
<>Dimensions du condensateur (mm)
Modéle Référence du A B c Masse N° de Capuchon de
Modele arbre cannelé Modele arbre rond condensateur (9) | dimension condensateur
2TK3GN-AW2) 2TK3A-AW2) CH70CFAUL2 48 19 29 36 ®
2TK3GN-AW2U 2TK3A-AW2U CH60CFAUL2 38 21 31 40 ®
2TK3GN-CW2) 2TK3A-CW2) CH18BFAUL 38 21 31 35 ®
2TK3GN-CW2E 2TK3A-CW2E CH15BFAUL 38 21 31 35 [0)
3TK6GN-AW2) 3TK6A-AW2) CH110CFAUL2 58 21 31 50 [0)
3TK6GN-AW2U 3TK6A-AW2U CHPO0CFAUL2 48 22,5 | 315 45 [0)
3TK6GN-CW2) 3TK6A-CW2) CH30BFAUL 58 21 31 50 [0)
3TK6GN-CW2E 3TK6A-CW2E CH25BFAUL 48 21 31 45 [O) Inclus
4TK10GN-AW2) 4TK10A-AW2) CH140CFAUL2 58 22 35 61 ®
4TK10GN-AW2U | 4TK10A-AW2U CH110CFAUL2 58 21 31 50 ®
4TK10GN-CW2) 4TK10A-CW2) CH35BFAUL 58 22 35 55 ®
4TK10GN-CW2E 4TK10A-CW2E CH30BFAUL 58 21 31 50 [©)
5TK20GN-AW2)J 5TK20A-AW2) CH180CFAUL2 58 29 41 95 (@)
5TK20GN-AW2U | 5TK20A-AW2U CH140CFAUL2 58 22 35 61 [O)
5TK20GN-CW2J 5TK20A-CW2J) CH45BFAUL 58 23,5 37 73 (@)
5TK20GN-CW2E 5TK20A-CW2E CH40BFAUL 58 23,5 37 70 @)

BSchémas de cablage

®Le sens de rotation du moteur est tel que pergu depuis I'extrémité de I'arbre du moteur. CW représente le sens des aiguilles d'une montre
alors que CCW représente le sens inverse des aiguilles d'une montre.

®Les schémas de cablage sont également valables pour le modéle a arbre rond équivalent.

®Spécifiez le type de condensateur a inclure en inscrivant J, U ou E dans la case ([J) terminant la référence.
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2TK3GN-AW2[ ], 2TK3GN-CW2[ ], 3TK6GN-AW2[ ], 3STK6GN-CW2[ ]
4TK10GN-AW2[ ], 4TK10GN-CW2[ ], 5TK20GN-AW2[ ], 5TK20GN-CW2[]

Sens des aiguilles d'une montre

cw

Ccw

Sens inverse des aiguilles d'une montre

(=] <o
[l i
Blanc o L Blanc o
L Rouge| woteur —J Rouge| voteur —l
Terre Terre

Noir

N

1 1
Condensateur

N

Noir

1 [
Condensateur

PE : Terre



Caractéristiques générales

M PHOM 319§

B Charge radiale et charge axiale admissibles pour le moteur
@ Charge radiale admissible

Moteur Charge radiale admissible N
Taille de la bride moteur Diamétre de I'arbre de sortie Distance par rapport a I'extrémité de I'arbre =
& (mm) ¢ (mm) 10 mm 20 mm &
42 5 40 - =
60 6 50 110 o
(]
70 6 40 60 o= .§
8 90 140 Solla
80 X )
10 110 120 4 K
Il S
90 10 140 200 izla
12 240 270 g (7]

® Charge axiale admissible
Evitez autant que possible les charges axiales. Si les charges axiales ne peuvent pas étre évitées, réduisez-les de moitié ou plus par
rapport a la masse du moteur.

Lorsqu'une inertie importante (J) est raccordé a un réducteur, un couple est exercé instantanément sur le réducteur lors d'un démarrage
pour des opérations en start /stop fréquents (ou lorsqu'il est arrété par un frein électromagnétique ou instantanément par un systeme frein).
Des impacts excessifs peuvent endommager le réducteur ou le moteur.

Le tableau ci-dessous fournit des valeurs pour l'inertie de la charge admissible sur I'arbre moteur. Utilisez le moteur et le réducteur dans
ces paramétres. La valeur de l'inertie admissible affichée pour les moteurs triphasés correspond a la valeur obtenue lors d'une marche
arriére aprés un arrét.

=
B Charge radiale et charge axiale admissibles pour les réducteurs g
=
Modéle Rapport de Couple maximum admissible Charge radiale admissible N Charge axiale admissible )
réduction N'm 10 mm & partir de I'extrémité de I'arbre | 20 mm & partir de I'extrémité de I'arbre N §~
OGNLIK 3-180 10 20 - 15 e
3-18 50 80 =
26GNLS 25~180 30 120 180 30 )
3~18 80 120
3GNIS - e0 50 150 250 0
3-18 100 150
4GNS o5 180 | 80 200 300 %0 E
3-18 250 350 g
I | o 0
SGNLS 25-180 10 300 450 100 2
3-9 400 500 g o
5GELIS 12,5-18 20 450 600 150 3
25180 500 700 83T
38
BJ Inertie maximale admissible sur les réducteurs 2
g =
)
=]

L'inertie de la charge admissible (J) sur I'arbre réducteur est calculée a I'aide de la formule suivante. §
La durée de vie du réducteur pour un fonctionnement a I'inertie admissible avec des arréts instantanés des moteurs a l'aide des freins o
électromagnétiques, des systémes frein ou des moteurs variables en vitesse est de 2 millions de cycles minimum. 5
3
@®Inertie de la charge admissible pour I'arbre du réducteur -ﬁ
(1]
Rapport de réduction de 1/3~1/50 JG=IMX 2 JG : Inertie de la charge admissible pour I'arbre du réducteur J (X 10* kgm’)
Rapport de réduction de 1/60 minimum J6=JuX2500 Ju : Inertie de la charge admissible au niveau de I'arbre moteur
J (X10* kg'm?)
i : Rapport de réduction -
(exemple : i=3 signifie un rapport de réduction de 1/3) % g‘
oo
®Inertie admissible au niveau de I'arbre moteur gf ‘_é;
Modéle Taille de Ia bride moteur Puissance utile Inertie de la charge admissiblj au niveau de I'arbre moteur - g‘
J (X10*kg-m?)
[142 mm TW,3W 0,016
[]60 mm 3W5,6W 0,062 i
070 mm BW*, 15W 0,14 ne
Monophasé [J80 mm 10W*, 25 W 0,31 ‘oﬂ <3n
20W*, 40 W 0,75 S
790 mm 60W 1,1 ‘5".
QW 11
[160 mm 6W 0,062
[180 mm 25W 0,31 >
Triphasé 40W 0,75 =
790 mm 60 W 1,1 o
90w 11 3
= Puissance utile pour les moteurs couple §
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Conforme a la directive RoHS

Réducteurs a angle droit

Les réducteurs a angle droit sont des réducteurs
montés a l'aide de flasques utilisant des engrenages
a vis sans fin et des pignons hélicoidaux spéciaux.
lls permettent de disposer des moteurs a 90° par
rapport a I'axe de certains équipements, tels que
des convoyeurs. lls sont disponibles en modeles a
arbre creux RH et arbre plein RA et sont destinés a
conserver la taille compacte de I'équipement.

B Caractéristiques

®Economie d'espace

®L'arbre de sortie est perpendiculaire a I'arbre du moteur, et le
moteur peut donc étre disposé a 90° par rapport a I'axe mené,
permettant ainsi de réaliser une économie d'espace.

Comparaison entre 5IK90GE-AW?2J et réducteur avec rapport de reduction 1:18

B Produits concernés

®Les réducteurs a arbre creux permettent de réaliser des
économies d'espace supplémentaires et simplifient les
conceptions en raison de la suppression de certaines piéces du
mécanisme car ils ne nécessitent pas d'accouplements pour le
montage.

® Grande variété

Une grande variété de rapports de réduction (20 types, compris
entre 3 et 180) est disponible. Le rapport de réduction optimal
sélectionné peut étre identique a celui des réducteurs ordinaires.
Les couples maximum admissibles sont également identiques a
ceux des réducteurs ordinaires.

®@®oHS) Conforme a la directive RoHS

Les réducteurs a angle droit sont conformes a la directive RoHS,
qui interdit I'utilisation de six substances chimiques incluant le
plomb et le cadmium.

GN et GE dotés d'une bride de montage de dimensions similaires peuvent étre posés.

Exemple) 4IK25GN-CW2E — 4GNRH (ou 4GNIIRA)
51K60GE-CW2E — 5GERH (ou 5GELIRA)

Les réducteurs peuvent étre utilisés avec les moteurs a arbre cannelé répertoriés ci-dessous.

Moteur Puissance utile

Moteurs asynchrones 25W, 40 W, 60 W, 90 W

Moteurs réversibles 25W, 40 W, 60 W, 90 W

Moteurs équipés d'un frein électromagnétique 25W, 40 W, 60 W, 90 W

® Les réducteurs a angle droit ne peuvent pas étre combinés avec des moteurs couple.



BMRéférence produit

(7]
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5 GE 2 5 RH @ | Taille de la bride du réducteur 4:80mm 5 :90 mm
— GN: Pignon de type GN
T
@ @ @ @ @ |Type GE : Pignon de type GE
(® |Rapport de réduction (exemple) 25 : Rapport de réduction de 1:25
@ RH : Réducteur a arbre creux et angle droit, conforme a la directive RoHS
RA : Réducteur a arbre plein et angle droit, conforme a la directive RoHS
BMGamme de produits =
Type d'arbre Référence réducteur Rapport de réduction g
3,3.6,5,6,7.5,9,12.5,15, 18, @
4GNCRH | 25, 30, 36, 50, 60, 75, 90, 100, o
120, 150, 180 gz 5
88 9o
3,3.6,5,6,7.59,12.5,15, 18, =1 15}
Arbre creux 5GNCRH | 25, 30, 36, 50, 60, 75, 90, 100, is S
120, 150, 180 ° 2
o
3,3.6,5,6,7.5,9,12.5,15, 18, o
5GE[RH 25, 30, 36, 50, 60, 75, 90, 100,
120, 150, 180
3,3.6,5,6,7.5,9,12.5,15, 18,
4GNCRA | 25, 30, 36, 50, 60, 75, 90, 100, s
120, 150, 180 )
c
3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15,18, %)
Arbre plein 5GNLCIRA 25, 30, 36, 50, 60, 75, 90, 100, o
120, 150, 180 S
o
3,3.6,5,6,7.5,9,12.5,15, 18, ‘g_
5GECRA 25, 30, 36, 50, 60, 75, 90, 100, o
120, 150, 180 @)
® Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.
B Caractéristiques -
- — ]
i~ , Rapport de Couple maximum admissible Charge radiale admissible N Charge axiale admissible T
Référence du réducteur P : " s ‘ - o e
réduction N-m 10 mm a partir de I'extrémité de I'arbre | 20 mm a partir de I'extrémité de I'arbre N g 3
4GN[CIRH 3~180 8,0 250" 220* 100 g‘ o
5GNCRH 3-180 10 350" 3107 200 3¢
5GECIRH 3~180 20 560" 500° 250 Qs
3-18 100 150 2.
-0
AGNCRA 25-180 80 200 300 100 ic
3-18 250 350 32
SGNLRA 25~180 10 300 450 200 o,
39 | 400 500 5
5GE[RA 12.5~25 20 450 600 250
30~180 500 700

s Pour le modéle a arbre creux, la charge radiale admissible est mesurée a partir de la surface de montage.
® Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.

Remarque :

Le réducteur a angle droit n'est pas irréversible.

B Tableau des couples des moto-réducteurs

Utilisez les rendemementsz indiqués dans le tableau ci-dessous

=
o
—
o
=
@
o
o
=
=
o

Couple admissible « TG=TMxix 7

pour effectuer vos calculs. Lorsque vous effectuez une sélection, Ta : couple admissible du réducteur
rappelez-vous que le rendement lors d'un démarrage est inférieur TM: couple moteur
a celui obtenu a la vitesse nominale. i :rapport de réduction du réducteur
7 : rendement du réducteur
X
®Rendement réducteur g
Q c
Rapport de réduction @0
» . op 3 (365|675 9 125 15|18 | 25|30 |36 |50 | 60 | 75 | 90 [100|120|150 180 °s
Référence du réducteur 22
- s S
Au nominal 40 % 50 % 60 % =0
AGNLIRH Démarrage 40 % 50 % 54 % o
Au nominal 50 % 68 % 60 %
SGNLIRH Démarrage 50 % 60 % 54 % )
Au nominal 50 % 68 % 60 % 50 % -
ECIRH - (%]
SGEL] Démarrage 50 % 60 % 54 % 45% g g‘
Au nominal 50 % 60 % o0
AGNLRA Démarrage 50 % 54 % E (:3;
Au nominal 68 % 60 % =
SGNLRA Démarrage 60 % 54 %
Au nominal 68 % 60 % 50 %
ELCIRA -
SGEL] Démarrage 60 % 54 % 45 % z
® Inscrivez le rapport de réduction dans la case ((J) incluse dans la référence. ﬁ
S
=
@
]
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B Calcul de la charge radiale admissible pour les modeéles a arbre creux

Lorsque I'extrémité de I'arbre mené n'est pas soutenue par un roulement comme indiqué sur le schéma ci-dessous, calculez la charge
radiale admissible a I'aide des formules suivantes.
(ce mécanisme est le plus exigeant en termes de charge radiale.)

(7]
(¢}
=
)
5
=
o
A

©4GN[IRH
. L 59,5 .
Charge radiale admissible W[N] = W X 295 [N] Point de charge
%295 [N]: Charge radiale admissible sur L 77
la surface de montage de bride + Q< ¢ > 5
CRH ) 0 VAN
o5GN |
Charge radiale admissible W[N] = S X 400 [N]* &
g T 70+
400 [N]: Charge radiale admissible sur
la surface de montage de bride Lp J
©5GE[IRH =]
. - 68,5
darge radiale aamissinie e —— Lp (mm): distance entre la surface de montage et le point de charge radiale
Ch diale ad ble W[N] 685+ 1Lp X 645 [N]
645 [N]: Charge radiale admissible sur
la surface de montage de bride
BDimensions (unité = mm)
®Des vis de montage sont fournies avec les réducteurs.
®Inscrivez le rapport de réduction dans la case ([J) incluse dans la référence.
<{Modeéle a arbre creux
4GNLCRH
Masse : 1,6 kg
98
74
282024 28:307,2 Surface de montage de la bride 733
57908 9 530
@ *N’e‘\ 2T ™ 4/ 11 \& NE
2 ? Y ] = % 9 i —
s \ 7] = -
5 ﬁ// X i
3 D
S R
@ o — NG S
S S
07 Trous débouchants 4 $5,5,
S
\Q)
73
20 20
- 10 10 ) |
So 115 115 {Clavette (la clavette est fournie avec le réducteur)
~| i i : =
o) 3: 25+02 3 5*8,03
= = = ou‘_c; T_‘%
= b s
g_ \ =-
<
*
<
Surface de
montage de,/! 1
la bride 2

Gorges pour circlips

A-A
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<Modeéle a arbre creux
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5GNLIRH
Masse : 2,0 kg
107
78
39 93
29+0,2529+0,5 83
5+g04 Surface de montage de la bride 10 5'4%
o Y =
(o3 € - < =]
/ F% @ g & e
o i ~ S o = c
- (TR 18 1) o (7R U @
=) \ \ J)] ] <« = l§ T )] o
> 7 =y 4 (]
0 i s 8z 3
8 28 o
2 / 22 2
~ N 3w ]
é} d%) f\éb ﬂ}——q} 53 g
D & S o
S 5 8
& Trous débouchants 4 X $6,5 o
*Q
NJ
83
20 20 , ) =
10 h1 0 {Clavette (la clavette est fournie avec le réducteur) o
©
= c
ge 1,15 1,15 _ 0 7
> So 25+02 3 5-0,03 o
Lol - o3 <
2 BE) £ 9
3 : { === = 5
7 | | 3
&
<
Surface de
montage de /1 1 =
la bride 2 0o
Gorges pour circlips 0.0
oS
A-A 29
38
3c
Qs
By Y : m
<Modéle a arbre creux 20
5GE[RH .g g
Masse : 2,5 kg ®
o
5
1175
82
4 93
30+0,2530+0,25 83
5304 Surface de montage de la bride |12 N og
®
H =
L IS N < 9, - @
N /:: ol / H = g
= (Y 12 2| Wifixpus g
o N\ © < 2l 1 S
ﬁ / © i @
A g
7
3
~
AVACS @ — @ & D
w“& Trous débouchants 4x$8,5 & se
Qi A > Qc
K N (s
N o ©
83 oS
20 20 =3
_ 10 10 >Clavette (la clavette est fournie avec le réducteur)
S 115 1,15 | "
® = . 2 :
% 3: 25+02 D$ 5-0,03 'g’%‘
2 > 3 9 33
o e===g - 22
So o,
+C\I =1
2|
Surface de
montage de 1 z
la bride ?
Gorges pour circlips §
A-A 3
»
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&
= {Modéle a arbre plein
E 4GN[CIRA
o) Masse : 1,6 kg
=
o
A 98
74 32 83
37 . 73
280252802 = 39 {Clavette et logement de clavette
e cu§ 25 (la clavette est fournie avec le réducteur)
—© | N -
g 2 0 +0,040 S
o = 25+02 g 4-00 MR
mm 7 S h o5 Qﬂe ‘Lﬁ& )
g (=N \T/ IS4 = = S
2 ME: === O {j
fl
S
¢ ]

Trous débouchants 4x$5,5

Modéle a arbre plein

5GNLCRA
Masse : 2,0 kg
107
78 32 93
39 83
29202529025 N 4. 10
= {Clavette et logement de clavette
5\ C$ 25 (la clavette est fournie avec le réducteur)
8 o So
2 o e 2502 g 4 S 430 )
- o) )%, 8 prai
i irs =51 &
5
w0
<

Trous débouchants 4x$6,5

<Modéle a arbre plein

5GECRA
Masse : 2,5 kg
1175
82 38 93
4 83
30+0,2530+0,25 = 7. 12
= {Clavette et logement de clavette
Profondeur M5 10 /255 D§ 29+05 (la clavette est fournie avec le réducteur)
© Aﬂ‘ N 25.00 5 50m 55" 50
R o3
= :
= [\ ===t O

118

D
N
&
50+0,25 50+0,25

190

Trous débouchants 4x 8,5
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<>Dimensions de la surface de montage du réducteur
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Laissez au moins 8 mm d'épaisseur pour la plaque de montage et (unité = mm)
utilisez des vis d'une longueur appropriée. Type d'arbre |  Référence A B C ¢D oF
Section transversale XX 4GNCRH 56 25 55 &15 | $5,5
A=025 8 mm min. Arbre creux | 5SGNCIRH 58 33 57 | &15 | 6,5
X ) 5GECRH 60 33 67 17 | $8,5
@ @ £ 4GNLCIRA 56 25 55 | $35 | 5,5
s 2 Arbre plein | 5SGNLCIRA 58 33 57 &37 | 6,5
Jan =
D 5GECIRA 60 33 | 67 | $35 | $8,5 —
g ®Inscrivez le rapport de réduction dans la case () incluse dans la référence. =}
S| (]
S <
7]
© X @ 2
4x$E Sog g
Sa
Ve - ~ a0 =
BMéthode de montage d'un réducteur a arbre creux 2v ¢
55 o
®Exemple de montage de la charge s o
ité = o
Ces schémas décrivent comment monter les charges en fonction (unité = mm) )
de la forme de I'arbre. Référence Diametre int(érieﬁ:3 de l'arbre creux |Diamétre h7 redcon;]mandé pour I'arbre
La tolérance maximum du diamétre intérieur de I'arbre creux est 6 Chiarge
de H8 et le traitement du "logement df—; la clavette" est |n$i|que 4GN[RH o15 * 007 15 Sore =
pour monter I'arbre de charge. La tolérance recommandée de %
| arbrg de cha!‘ge e§t de h7. UtI|IS.eZ la clavette fournie avec le 5GNCRH $15 * 907 &15 _ 5o £
produit en la fixant a I'arbre. Appliquez une couche de bisulfure _":
de molybdéne ou de graisse similaire sur le diamétre intérieur 5GECRH 17 007 17 O0e o
de I'arbre de charge pour éviter tout grippage. Les dimensions : %
recommandées pour I'arbre de Charge sont indiquées a droite. @ Inscrivez le rapport de réduction dans la case ((J) incluse dans la référence. §
@
{>Arbre de charge avec épaulement <{>Arbre de charge droit 2
Arbre creux Arbre creux
Entretoise Entretoise
At:bre de Arbre de . CE
charge ® 0
N M\\\\\ Rondelle plate charge \\\m Rondelle plate &<
|>'<|-0-\-_\-0- 4 N s )
\\\\\ \\ "@ 3 3~
i . 3¢
C =
0 ‘ Vis (M6) Vis (M6) ¢§3,
- - »
o
o J— o
Rondelle élastique Rondelle élastique g
=5
=
Circlips Circlips g
J
Entretoise
Remarque : =
®Si la vis ressort de I'extrémité de I'arbre creux de plus de 4 mm, le couvercle de sécurité ne peut pas &tre posé (les réducteurs a arbre creux incluent des couvercles de sécurité). )
® Les vis ou autres dispositifs de fixation servant @ monter I'arbre de charge ne sont pas inclus. Ces derniers doivent étre approvisionnés séparément. g
@
o
o
c
°
@

1onpay

1)
=
ol
o
(=}
=
(<]
=

B sInd

MO0SHS
ulaJ} swdlsAs

S$9.110SS3Y
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Conforme a la directive RoHS

Systéme frein pour moteurs asynchrones standard

SB50W

¢ C€

Le SB50W offre des fonctions de freinage,
d'inversion du sens de rotation, de commande du
frein électromagnétique et de détection d'ouverture
de protection thermique intégrées dans les moteurs.
Ces systémes frein peuvent détecter I'ouverture de la
protection thermique, assurant ainsi la sécurité de votre
équipement.

B Caractéristiques

® Quatre fonctions en une seule unité intégrée

Le SB50OW offre des fonctions de freinage, d'inversion du sens de

rotation, de commande du frein électromagnétique et de détection

d'ouverture de protection thermique*.

s« Fonction de détection d'ouverture de protection thermique
(uniquement disponible lorsqu'elle est associée a un moteur équipé d'une protection
thermique intégrée) Lorsque la protection thermique du moteur (dispositif de protection
contre les surchauffes) est activée, le SB50W émet un signal d'alarme et coupe
automatiquement I'alimentation électrique du moteur. Le moteur ne redémarre pas de lui-
méme, méme aprés une diminution de la température et la reprise du fonctionnement de
la protection thermique, tant que I'alimentation électrique n'est pas rétablie. Possibilité de
réinitialiser I'alarme via des signaux externes.

®Vaste plage de tension de 100 2 230 V AC

Le SB50W couvre une plage de tension monophasée comprise

entre 100 et 230 V AC =10 %, 50/60 Hz, répondant ainsi a toutes

les principales caractéristiques de tension mondiales.

® Conforme aux normes

Premier systéme frein au monde conforme aux normes. Le
marquage CE est utilisé conformément aux directives CEM et
basse tension.

BENormes et marquage CE

®Prend en charge les moteurs d'une puissance
comprise entre 1 et 90 W

Le SB50W peut étre utilisé avec des moteurs asynchrones,

réversibles, équipés ou non de freins électromagnétiques et avec des

moteurs étanches a I'eau et a la poussiéere dotés d'une puissance utile

comprise entre 1 et 90 W.

®Entrées logiques modifiables en mode source ou
collecteur ouvert

Sélectionnez le mode collecteur ouvert ou le mode source pour

le circuit d'entrée/sortie. Vous pouvez modifier ce réglage a tout

moment.

@ @oHS) Conforme a la directive RoHS
Le SB50W est conforme a la directive RoHS, qui interdit |'utilisation
de six substances chimiques incluant le plomb et le cadmium.

S 0rga{1|_smg de N° d'enregistrement Marquage CE
certification des normes
UL 508
] uL E91291
CSA C22.2 N° 14 Directives basse tension
EN 50178 Con EN Directives CEM
EN 60950-1 onforme aux normes

®La valeur de la CEM change en fonction du céblage et de la disposition. Par conséquent, le
niveau final de CEM doit étre vérifié une fois que le systéme frein a été intégré a I'équipement
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B Configuration du systéeme
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SEo

Equerres de montage o5 1ements flexibles (accessoires)

Systeme frein ( .
accessoires)
-» Page 123
SB50W (= Page 121) -+ Page 125) =
: -
Contrdleur 7
programmable Moteur AC b
(vendu séparément) gz S
. . g o
Alimentation g5 g
électrique ] o iy 3
AC Réducteurs (vendus séparément) ¢ w
k2
Socle de montage encastré
P 7 inclus avec I'ensemble de frein s
Alimentation finclusievecljensemulelueiieln Capuchon de condensateur (inclus avec le moteur)
electrique Capuchon d'isolation du condensateur.
24\ DC = Pour des moteurs autres que ceux reconnus par les normes, 03
le capuchon est vendu séparément. o
Condensateur o
(inclus avec le moteur) 7]
@
3
®Exemple de configuration du systéme ©: requis @,
(base) (vendu séparément) (O: accessoire en option vendu par Oriental Motor. %
. Moteur Longue durée, . @
Ensemble de frein + (arbre cannelé) | arbres paralléles Equerres de montage |Accouplement flexible
SB50W 41K25GN-CW2E 4GN25S SOL4M5 MCL301012
© © © O O =
o
. ©
gt
La configuration du systeme représentée ci-dessus est un exemple. D'autres configurations sont possibles. g.. g
o _Q‘
] - ® 3c
MCaractéristiques s CE 35
S0
Puissances Alimentation du CELATI g': e
Modéle | Alimentation | Fréquence . Fonctions N Signaux d'entrée Signaux de sortie freinage oc
possibles systeme Duré (3=
urée 0 .
=
Frein dynamique CW, CCW, ALARME ‘5".
Inversion du sens de rotation LIBRE/REINITIALISATION-
Monophasé Pilotage du frein électromagnétique ALARME Caractéristiques de sortie Environ
) B (moteurs équipés d'un frein 24V DC =10 % Sortie du collecteur ouverte -
SBsow 102?30“/\”\0 S0/60 Hz 1W~90w électromagnétique) 0,1 Amin. Caractéristiques d'entrée Conditions d'utilisation gfcon%:
- Détection d'ouverture de protection Entrée de I'optocoupleur externes
thermique (sortie d'alarme) Impédance d'entrée 4,7 k() | 26,4V DC max. §
Contacteur de logique collecteur/source 24VDC =10 % 10 mA max. ;‘g
=
P sz 7]
M Caractéristiques générales 9
c
Elément Caractéristiques k=3
- " 100 MQ minimum lorsqu'elle est mesurée par un mégohmmetre de 500 V DC entre la borne d'entrée d'alimentation électrique et la borne d'entrée de signal aprés S
Résistance d'isolement ; . e . . I,
un fonctionnement nominal du moteur dans des conditions de température ambiante et d'humidité normales.
L Suffisante pour résister a 3,0 kV a 50 ou 60 Hz appliqués entre la borne d'entrée d'alimentation électrique et la borne d'entrée de signal pendant 1 minute aprés un
Rigidité diélectrique ; . - A A X
fonctionnement nominal du moteur dans des conditions d'humidité et de température ambiante normales.
Température ambiante |0 °C~+40 °C (sans gel) -
Humidité ambiante 85 % maximum (sans condensation) g g
Indice de protection P10 ‘% §
22
. P . =
BProduits concernés MCourant de freinage 23
”4
» Moteurs asynchrones™ Lors d'un freinage brusque, un important courant simple
Série World K o . N
T W90 W Moteurs r,evgrsllble‘s o y alternance circule dans le moteur pendant 0,2 a 0,4 seconde.
Moteurs équipés d'un frein électromagnétique Lorsque vous raccordez un disjoncteur, un fusible ou un

transformateur, reportez-vous au tableau ci-dessous pour
connaitre le courant de freinage (valeur créte) et sélectionnez sa
capacité en courant.

= Sauf pour les moteurs 2 péles

(2]
%
(7]
2
(=1
S
3
=1

Puissance utile du moteur Courant de freinage [A] (valeur créte)
100/110/115V AC 200/220/230V AC
1w 1,0 0,3*
6W 1,5 1,0 >
15W 45 25 8
25W 75 40 §
40w 12 7,0 o
60W 18 85 ﬁ
W 26 17
= Ne peut étre utilisé que pour les 200 V AC.
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BDimensions (unité = mm)
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<>SB50W {>Socle {>Socle
Masse: 0,1 kg (inclus(e) dans le systéme frein) Découpe de panneau
50 max. 31,2 max. ) Trous de montage 2X¢4,5
1.2
70,5 L
55 107 o
u 40=+0,2
===
o o il < |l <~
BT BE 2
3 1145
B Caractéristiques de freinage (valeurs de référence)
® Moteurs asynchrones
1W 6W 15W
25 2,0 2,0
Sl | e
8| L ] 15 B 515
S5 E | e S| || T
E |_— E [T | — E | T I
£10 — 50 Hz— g —] —50Hz__| 1 —50Hz |
8 1 - 60 Hz 8] 6‘30 Hz 3 - t‘SO Hz
0 0005 0,010 0,015 0,020 0,025 0,030 0 0,025 0,050 0,075 0,100 0,125 0 005 010 0,15 0,20 0,25
Inertie de la charge J [x10-4 kg-m2] Inertie de la charge J [x10-4kg-m?] Inertie de la charge J [x10-4kg-m?]
25W 40W 60 W
2,0 2,0 2,5
e B R
2 E-T N I R e e g0+
R R T R T N R R ey
I e § 7 L R | R
s T | | s T | | s L — |
8 — 50 Hz s —50 Hz 8 —50Hz
&0 - 60 Hz T ~B0k g1 60 Hz
0 0ot 02 03 04 05 06 0 0,25 0,50 0,75 1,00 1,25 0 0,5 1,0 1,5 2,0
Inertie de la charge J [x10-4 kg-m?] Inertie de la charge J [x10-4kg-m?] Inertie de la charge J [x10-4 kg-m?]
POW
2,0
N N R
S5
N e . —
3 —50Hz
3L --‘- 60 Hz
0 0,5 1,0 15 2,0

Inertie de la charge J [x10-4 kg-m?]
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® Moteurs réversibles
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1w 6W 15W
25 15 15
o . v . by
Soolb— 11T = R N R = I N
= T N e S 10k i — — 210 | I e - [
S| T L — = B, pemmEEE
15— — 5 =
=S L—] > g
g 205 505
210 — 50 Hz— 2 —50 Hz 8 — 50 Hz og
2 L - 60 Hz [=} --- 60 Hz 2 - 60 Hz a‘
(=
0 0,005 0,010 0,015 0,020 0,025 0,030 0 002 005 0075 0,100 0,125 0 005 010 015 020 025 @
Inertie de la charge J [x10-4kg-m?] Inertie de la charge J [<10-4kg-m?] Inertie de la charge J [X10-4kg-m?] 2
85 3
58 2
S0 g
25 W 40 W 60 W iv S
53 @
1,5 2,0 2,0 g »
= | | || e = @ :
= N N g L — E 2
T S e 2 =0 N R I S
5, 315 — 215 j PP
= = I R EC, s s | | T | — =
g g | | T — E | T — | g
20,5 S | e ] 2 // &
g —50Hz g, 0] —50Hz S10 —50Hz__| 5
2 - 60 Hz =i - ?o Hz sl 60 Hz 3
<
0 01 02 03 04 05 06 0 025 05 075 10 125 0 0.5 10 15 2,0 2
Inertie de la charge J [x<10-4kg-m2] Inertie de la charge J [<10-4 kg-m2] Inertie de la charge J [x10-4kg-m?] ‘g_
]
POW
2,0 =2
= ol
215 = 0.
= oo
s || e T R
3 - y/ «:8.
g —50Hz_ | 34
T -60 Hz sc
L % 3
0 05 10 15 20 3
Inertie de la charge J [x10 4 kg-m?] 5
® Moteurs équipé d'un frein électromagnétique
6w 15W 25 W og
2,0 15 15 o
— — — s
® [ [ I IR (N W I 7
E § ____________ i M E ----- e e 8
= = 1,0 ----- = 1,0 c
21,5 2, 2, k<]
= I I N £ £ ®
St 505 E05
g [ — g9 g%
21,0 —T [ _s0Hz| g — 50 Hz g — 50 Hz
s L - 60 Hz a 60 Hz 3 60 Hz
\
0 0025 0050 0075 0,00 0,125 0 005 010 015 020 025 0 01 02 03 04 05 06 N
Inertie de charge  J [x10-4 kg-m?] Inertie de charge  J [x<10-4 kg-m?] Inertie de charge  J [X10-4 kg-m?] = =
oo
22
S.a
40w 60 W QoW .
2,0 2,0 2,0
B 2 N N R e z )
=] s | et =] <
= = . | T = na
R R B e PSP S = = — 21,5 = gtab‘
g | |t . — g | . | — g | | T [ Qo
€40 —50 Hz €10 —50Hz__| 210 —50Hz__| 5
=3l -‘60 Hz =l - 60 Hz = - 60 Hz
0 025 050 075 100 125 0 05 1,0 15 2,0 0 05 1,0 15 2,0 >
Inertie de charge  J [x10-4 kg-m?] Inertie de charge  J [<10-4 kg-m?] Inertie de charge  J [x<10-4 kg-m?] S
@
(7]
=3
=
@
(7]
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B Branchement et fonctionnement

®Noms et fonctions des piéces du systeme frein

N° Nom Réglage d'usine Fonctions
Témoin alimentation \ , . .
mooeL SB50W (O} POWER (vert - S'allume lorsqu'une tension de 24 V DC est fournie.
BRAKE PACK
@ |Témoin ALARM (rouge) - S'allume lorsque la sortie ALARM est "OFF".
O f—*"" M€ .
O—f—o Puissance du moteur
140w ®@ |Contacteur de 60—90 W Permet de régler a la puissance du moteur.
. l sélection
COLLECTEUR/SOURCE Permet de commuter entre le collecteur et la
IOTOR COLLTD.
e Saone ® g;';t;f;ﬁur de SOURCE source pour la sortie du signal de commande.

®Schémas de cablage
Le schéma de cablage est utilisé lorsque le contacteur de
sélection COLLECTEUR/SOURCE est réglé du coté "SOURCE".

{Moteurs asynchrones/moteurs réversibles
Systeme frein

Borne N° Alimentation . Alimentation
o .~ ON_ lectrique AC* ~ON_, électrique AC*
T—oL @ T ——oL
»~ ON N @
Noir _£3
0 Rouge e
Bl = >:°
D | anc S
lﬁ;‘il Condensateur Condensateur
@ +24VDC
CW Entrée
- 24V DG
@CCW Entrée 0,1A min.
Entrée de libération
@du frein
@ GND
(9}+—————=Sortie ALARME

= Monophasé 100/110/115 V AC, monophasé 200/220/230 V AC

Moteurs équipés d'un frein électromagnétique

Systeme frein
Borne N

="
.~ ON
—oN @
Noir F
Rouge —(i)

Blanc

Alimentation
électrique AC*

i frein

S

Condensateur
Orange

Orange

+24VDC

CW Entrée

24VDC

CCW Entrée
0,1A min.

Entrée de
libération du frein

GND

@00 © @ @6

— Sortie ALARME

= Monophasé 100/110/115 V AC, monophasé 200/220/230 V AC

®Disposition des bornes sur le socle

0
l’a\‘or(rj\: Nom du signal Description
[0) Moteur/Condensateur Raccordez le moteur et le condensateur.
- . Monophasé 100—115V AC
(@) Entrée d'alimentation (L) Monophasé 200—230 V AC
on utilisé(e). Laissez cette borne débranchée.
NC Non utilisé(e). Lai tte borne débranché
Entrée de libération du n'est pas un arrét instantané mais un arrét
@ frein* naturel
i'EKE:AFéE'N'T'A“SAT'ON' Réinitialisation de ' ALARME.
® Entrée CCW™ Le moteur tourne dans le sens CCW en position
"ON®.
® Entrée d'alimentation DC +24VDC
@ |GND GND
. Le moteur tourne dans le sens CW en position
Entrée CW “ON"
® Sortie ALARME S'éteint ("OFF") lorsque la protection thermique
du moteur est "ouverte"
Frein électromagnétique™ | Raccordez au frein électromagnétique.
(D) Moteur/Condensateur Raccordez le moteur et le condensateur.

=1 Fonctionne comme entrée de libération du frein dans des conditions de fonctionnement
normales, et comme entrée de REINITIALISATION-ALARME lorsque la sortie ALARME est
OFF.
2 Relache le frein électromagnétique pour les moteurs équipés d'un frein électromagnétique.
%3 Non utilisé avec un moteur asynchrone en quatre fils.
=4 Uniquement pour les moteurs équipés d'un frein électromagnétique.
Remarques:
® La tension du signal d'entrée est de 24 V DC+10 % et de 0,1 A minimum.
® Minimisez la longueur du céble moteur et du céble pour les signaux d'entrée/sortie pour
réduire les EMI.
® Utilisez un cable d'une section minimale de AWG18 (0,75 mm?) pour le cable moteur et le
céble d'alimentation électrique.
® Assurez-vous de raccorder la borne GND a GND (c6té négatif) du contrdleur externe ou
I'unité ne fonctionnera pas.
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@ Circuit de signal I/0

Le circuit de signal I/O peut étre commuté entre le mode collecteur
ouvert et le mode source a I'aide du contacteur de sélection de
collecteur/source situé sur le systéme frein. Le réglage d'usine est
le mode SOURCE.

{Logique source
oCircuit d'entrée

Systéme frein

24 VDC

: (8) Entrée CW
(5) Entrée CCW
(4) Entrée de libération du frein

oCircuit de sortie
Systéme frein

24 VDC

@

{Logique collecteur ouvert

oCircuit d'entrée

Systéme frein

24 VDG~

s (8) Entrée CW
(5) Entrée CCW
(4) Entrée de libération du frein

oCircuit de sortie
XE 47k0

Systéme frein

E
5+

t

24VDC —

® Chronogramme
. . Inversion R )
rFremage rFremage v[ - Freinage rArret spontané
IancﬂnnnemEn\I Arrt Ianctmnnememl Ané[l Fonctionnement ) Arrét Iancﬂnnnememl Arrét
| 1 [ | | |
Aimentation Hectrigue AC 8 H: LI L
Aimentafion électrique DC gyF .| L
Enrge o™’ 8 y,: 1
Entée COW™' o
Entrée de libération du frein ¢; 8yF I
= P o <} [y orsere
S |Frein électromagnétique™ [y Maintien Maintien Maintien |Mainti
£ Rotation dans le sens des
% Moty S GTOR cwW | W] 54 [ow
o
= - [cow | Loow]
=1 Activez I'entrée CW, I'entrée CCW et I'entrée de libération du frein aprés avoir activé |'alimentation
électrique.

Le moteur ne fonctionne pas si elles sont émises avant I'activation de I'alimentation électrique.
L'indicateur ALARME s'allume et la sortie d'ALARME se désactive (OFF).
=2 L'entrée libération du frein se transforme en entrée REINITIALISATION-ALARME lorsque la sortie ' ALARME est désactivée (OFF).
=3 Pour moteurs équipés d'un frein électromagnétique uniquement.
=4 Le moteur asynchrone n'accepte pas d'inversion du sens de rotation instantanée.

Entrée CW

Le fait d'amener le signal CW en position "ON" provoque la
rotation de |'arbre moteur dans le sens horaire CW. Si vous
I'amenez en position "OFF", I'arrét instantané est déclenché.

Entrée CCW

Le fait d'amener le signal CCW en position "ON" provoque la
rotation de I'arbre moteur dans le sens antihoraire CCW. Si vous
I'amenez en position "OFF", |'arrét instantané est déclenché.

Si les signaux CW et CCW sont simultanément amenés en
position "ON", le signal CW est prioritaire. Par conséquent, le
céblage doit étre modifié avec un moteur asynchrone en quatre
fils.

Entrée de libération du frein [entrée REINITIALISATION-
ALARME]

Fonctionne comme entrée de libération du frein dans des
conditions de fonctionnement normales, et comme entrée de
REINITIALISATION-ALARME lorsque la sortie ALARME est OFF.
eFonctionnement normal: [Entrée de libération du frein]

Le fait d'amener le signal de libération du frein en position "ON"
désactive le frein électronique et le frein électromagnétique. Lorsque
les signaux CW et CCW sont amenés en position "OFF", le moteur
continue de tourner avant de s'arréter naturellement. Une fois
le moteur a I'arrét, le frein électromagnétique n'est pas activé,
permettant ainsi de déplacer librement I'arbre de moteur.

Le fait d'amener le signal de libération du frein en position "OFF"
(ou de laisser le signal débranché) et les signaux CW et CCW en
position "OFF" entraine I'activation du frein électronique et du frein
électromagnétique, arrétant ainsi instantanément le moteur. Une fois
le moteur arrété, le frein électronique est automatiquement relaché.
Cependant, le frein électromagnétique continue de fonctionner et de
maintenir la charge.

el orsque la sortie ALARME est OFF: [Entrée REINITIALISATION-
ALARME]

Lorsque la sortie ALARME est amenée en position OFF, désactivez
tous les signaux d'entrée et entrez au moins 0,5 seconde pour
I'entrée REINITIALISATION-ALARME.

Patientez au moins 0,5 secondes aprés avoir amené I'entrée
REINITIALISATION-ALARME en position OFF avant de redémarrer
le moteur.

Entrée de libération du frein  Entrée REINITIALISATION-ALARME Entrée de libération du frein
Entrée de libération du frein

Entrée RENTIALISATION- 0N 0u OFF ON ON ou OFF
ALARME 0,5 sec. min0,5 sec. min, o
Désactivation
Activation ALARME de I'ALARME
—— ¥ Se désactive (OFF) lorsque v
Sortie ALARME ~ ON I'ALARME est émise. ON

0,5 sec. max,
R —|

Il est également possible de désactiver I'alarme en coupant et
en rétablissant I'alimentation électrique. Coupez I'alimentation
électrique DC ou AC, puis amenez tous les signaux d'entrée en
position "OFF" avant de rétablir I'alimentation électrique.
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>Sortie ALARME (détection d'ouverture de la protection

thermique)

Etant donné que la fonction de sortie ALARME du SB50W

permet de détecter le fonctionnement de la protection thermique,

I'intensité absorbée circulant dans le moteur est surveillée. Cette

fonction est activée dans les conditions suivantes:

el orsque la protection thermique intégrée au moteur est ouverte

el orsque le cable d'alimentation électrique et le cable moteur ne
sont pas correctement branchés (débranchés)

e orsque le signal d'entrée est activé avant que I'alimentation
électrique ne soit branchée

el orsque I'alimentation électrique est coupée alors que le moteur
tourne ou pendant son arrét

Dans les conditions ci-dessus, |'état de la sortie ALARME du

SB50W est "OFF", le t¢émoin ALARME (rouge) s'allume sur la face

avant et |'alimentation électrique du moteur est coupée.

Pour les moteurs équipés d'un frein électromagnétique, le frein est

serré afin de maintenir la charge en place.

s Lorsque I'alimentation électrique DC est branchée, le témoin de I'alarme s'allume
instantanément mais il ne s'agit pas d'une anomalie.

(7]
O
=
)
5
=
o
A

Contréleur externe Systéme frein

Résistance
2,7kQouplus | 24 VDC

)
=
— Sortie ALARME

Optocoupleur ®

~J

Utilisez une source d'alimentation électrique de 26,4 V DC maximum et limitez I'intensité
absorbée de sortie a 10 mA maximum.

B Cycle de fonctionnement/répétition de
freinage

Le fonctionnement et le freinage répétitifs d'un moteur provoquent
une élévation de la température du moteur et du systéeme frein,
limitant ainsi le temps de fonctionnement continu.

Respectez le cycle de répétition indiqué dans le tableau ci-dessous
pour le fonctionnement et le freinage du moteur. Le moteur peut
générer de la chaleur en fonction des conditions de pilotage. Veillez
a ce que la température du carter du moteur ne dépasse pas 90 “C.

Puissance utile moteur Cycle de répétition
TW~25W 2 secondes minimum
40W~90 W 4 secondes minimum

(un cycle de répétition de deux secondes représente un fonctionnement d'une seconde et un
arrét d'une seconde).
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Accessoires

(7]
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B Equerre de montage pour moteur/réducteur
(RoHS)

Equerre de montage pour fixer un moteur et un réducteur. lls sont =
de type haute résistance et congus pour une utilisation avec des o
moteurs/réducteurs de grande puissance. Ces supports sont g
munis de trous taraudés. Pour monter le moteur et le réducteur, 2
fixez les simplement a |'aide des vis fournies avec le réducteur. - g
Pour monter le moteur seul, les vis de montage doivent étre g9 §
s
fournies séparément. S0 3
iv 5
Veuillez noter que ces équerres de montage ne peuvent pas étre utilisées avec les produits & '& g
suivants. K
® Réducteurs a angle droit (type RH, type RA)
=
o
)
BPour une taille de bride de : [ 142 mm =
=
®Modéle: SOLOM3 @®Dimensions (unité = mm) %‘
Masse: 85 g Matériau: Aluminium 72 E
20 %
: =c=y @
T RN -
{>Produits concernés 4 J é; HJ |8
OGN oﬂT rs
Moteur doté d'une bride de (42 mm - s
56 6_20 0.8
4} 4xM3 Nk 8, 3
3 F ) B‘
x,“r? “,3 ©| % 1=
% o3 B
. a8 37 28
4= 2o
88 - 40 ® 3
g
BPour une taille de bride de : [ 160 mm
®Modéle: SOL2M4 ®Dimensions (unité = mm) og
Masse: 135 g Matériau: Aluminium 93 T
30 c
< 7]
0 o
£ - )
<>Produits concernés 84 “ R °
2GN res) Of o
Moteur doté d'une bride de (160 mm =l 4 -
78 6_22 s
62 4xM4 113 g
ag
©
): = —
. -
38 4R =2
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BPour une taille de bride de : [ 170 mm
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®Modele: SOL3M5 ®Dimensions (unité = mm)
Masse: 175 g Matériau: Aluminium 103
35
¥
[Ye)
<>Produits concernés 8.4 ﬁ ﬂ -
3GN é}_ . _A\ ™
Moteur doté d'une bride de [J70 mm SIS i ©
‘_“"*T -
88 7 23
7 4xM5 E
Il W
- T [
Val
%“g
@NJ o %8
(=]
“O’ [Te]
-4 X >3
(Yol
T el
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BPour une taille de bride de : [ 180 mm
®Modele: SOLAMS5 ®Dimensions (unité = mm)
Masse : 210 g Matériau: Aluminium 112
40
<
[Ye)
<>Produits concernés oa ‘H‘
4GN N ~ 0|9
Moteur doté d'une bride de (180 mm & (. J &
oy =
&
98 7. 2
82 4xM5 L3
& ] i
|8
o / 8 <l
& & S
128 a 60
BPour une taille de bride de : [ 190 mm
®Modele: SOL5M6 ®Dimensions (unité = mm)
Masse : 270 g Matériau: Aluminium 128
50
<
=]
<>Produits concernés < - S5
5GN 941 | | ~ L |2
5GE & ~ - -
Moteur doté d'une bride de (190 mm T NS
= uz[
112 9 2
92 4xM6 3
3 =) i
T 02 8 2 -
.\QD«/ o o ©
\ 2lal”
- ) S
1 =3 hi """"""" 5
146 - 65
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BAccouplements flexibles

Ces produits sont des accouplements déstinés a raccorder I'arbre

du moteur/réducteur a I'arbre de I'équipement.

Une fois que le moteur et le réducteur sont déterminés, I'accouplement

peut étre choisi. E
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=
S
©
P 2
® Caractéristiques Référence du réducteur |  Type d'accouplement *
®Les accouplements sont munis d'orifices pour les arbres et OGN K MCL20 o
présentent des combinaisons standards pour des arbres de 2GNCS MCL20 gz =
différents diametres. McL30 § % 5
®Les caractéristiques sont semblables pour une rotation dans le 3GNLS McL30 i S
sens des aiguilles d'une montre et inverse des aiguilles d'une 4GNLIS MCL30 3% 2
4GN[IRA MCL40 3
montre- GNLIS MCL30 ‘
- T s . 5
:(R)ess:antt.a | hwlelﬁt |so§ ellect.n.quement. 5GNRA MCL20
onstruc |on’en alliage d'aluminium. ) 5GELS MCLA0
OL'arbre mené n'est pas endommagé tant que les arbres sont 5GECRA MCL55
bridés. = Le type d'accouplement varie en fonction de la charge.
®Pose facile grace a une conception de moyeu et de manchon
distincte.

B Circuit RC pour la suppression des

surintensités

Ce produit permet de protéger les contacts des relais et/ou du “
contacteur servant a contréler I'inversion de direction et le frein
électromagnétique.

$9|qISIond] SIN3L0|

®Modele: EPCR1201-2 ® Dimensions (unité = mm)
250 VCA (120 Q, 0,1 pF) Masse: 5 g
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